
  

  
  
  

VAN 

SUID-AFRIKA 

    

  

Staatskoerant 
Government Gazette 

REPUBLIC 

OF 

SOUTH AFRICA 

      
    

  

Vol. 341 PRETORIA, 5 NOVEMBER 1993 No. 15238 

PROKLAMASIES PROCLAMATIONS 

van die by the 

Staatspresident State President 
van die Republiek van Suid-Afrika 

No. 105, 1993 

WET OP DIE BELEIDSRAAD VIR FINANSIELE 
DIENSTE EN REGULERING, 1993 (WET No. 141 
VAN 1993) ; 

INWERKINGTREDING 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 
van die Wet op die Beleidsraad vir Finansiéle Dienste 
en Regulering, 1993 (Wet No. 141 van 1993), bepaal 
ek hierby 15 November 1993 as die datum waarop 
genoemde Wet in werking tree. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Repu- 
bliek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Een-en- 
twintigste dag van Oktober Eenduisend Negehonderd 
Drie-en-negentig. 

F. W. DE KLERK, 

Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet: 

D. L. KEYS, 

Minister van die Kabinet. 

    

No. 106, 1993 

, WET OP ONDERLINGE BANKE, 1993 
(WET No. 124 VAN 1993) 

INWERKINGTREDING 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 96 
van die Wet op Onderlinge Banke, 1993 (Wet No. 124 
van 1993), bepaal ek hierby 3 Januarie 1994 as die 
datum waarop genoemde Wet in werking tree. 

47470—A 
  

of the Republic of South Africa 

No. 105, 1993 

POLICY BOARD FOR FINANCIAL SERVICES AND 
REGULATION ACT, 1993 (ACT No. 141 OF 1993) 

COMMENCEMENT 
Under the powers vested in me by section 10 of the 

Policy Board for Financial Services and Regulation 
Act, 1993 (Act No. 141 of 1993), | hereby fix 15 
November 1993 as the date on which the said Act 
shall come into operation. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic 
of South Africa at Pretoria this Twenty-first day of Octo- 
ber, One thousand Nine hundred and Ninety-three. 

F. W. DE KLERK, 
State President. 

By Order of the State President-in-Cabinet: 

D. L. KEYS, 

Minister of the Cabinet. 

  

No. 106, 1993 

MUTUAL BANKS ACT, 1993 
(ACT No. 124 OF 1993) 

COMMENCEMENT 

Under the powers vested in me by section 96 of the 
Mutual Banks Act, 1993 (Act No. 124 of 1993), | hereby 
fix 3 Januarie 1994 as the date on which the said Act 
shall come into operation. 
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Gegee onder my Hand én die Seél van die Repu- |. 
bliek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Een-en- 
twintigste dag van Oktober Eenduisend Negehonderd. 

' Drie-en-negentig. 

F. W. DE KLERK, 

Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet: 

D. L. KEYS, . 
’ Minister van die Kabinet. 

No. 107, 1993 

WYSIGINGSWET OP PADVERKEER, 1993 
(WET No. 39 VAN 1998) 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 27 
van die Wysigingswet op Padverkeer, 1993 (Wet No. 
39 van 1993), bepaal ek 1 Desember 1993 as die 
datum waarop artikel 10 van die genoemde Wet in 
werking tree. oo | 

Gegee onder my Hand en die. Seél van die Repu- 
bliek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Een- en- | 
twintigste dag van Oktober Eenduisend Negehonderd 

‘ Drie-en-negentig. 

F. W. DE KLERK, 

- Staatspresident. 

Op las van dié Staatspresident-in-Kabinet: 

P, J. WELGEMOED, 

Minister van die Kabinet. 

  

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

  

ADMINISTRASIE: 
VOLKSRAAD 

DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN 
Lo KULTUUR 

No. 2112 

SLUITING VAN STAATSONDERSTEUNDE SKOOL 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 37A 
(1) van die Wet op Onderwysaangeleenthede (Volks- 
raad), 1988 (Wet No. 70 van 1988), verklaar ek, Pieter | 
Gabriel Marais, Minister van Onderwys en Kultuur, 
hierby dat die staatsondersteunde Laerskool Salem 
gesluit word met ingang van 31 Desember 1993. _ 

P. G. MARAIS, ee 

Minister van Onderwys en Kultuur. 

  

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE » 
SAKE - 

No. 2081 5 November 1993 

WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: QWELE NA SICWEBU 

' Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die.bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Thulani 
Olpha Qwele, woonagtig te E688, kwaMashu, Natal, te 
magtig om die van Sicwebu aan te neem. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic 
of South Africa at Pretoria this Twenty-first day of Octo- 

. ber, One thousand Nine hundred and Ninety-three. 

F.W. DE KLERK, 

| State President. 

By Order of the State President-in-Cabinet: 

D. L. KEYS, 

Minister of the Cabinet. 

  

No. 107, 1993 
ROAD TRAFFIC AMENDMENT ACT, 1993 

(ACT No. 39 OF 1993) 
Under section 27 of the Road Traffic Amendment 

Act, 1993 (Act No. 39 of 1993), | hereby determine 1 
December 1993 as the date on which section 10 of the 

said Act comes into operation. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic 
of South Africa-at Pretoria this Twenty-first day of Octo- 
ber, One thousand Nine hundred and Ninety-three. 

F. W. DE KLERK, 

State President. 

By Order of the State President-in-Cabinet: 

P. J. WELGEMOED, 

Minister of the Cabinet. 

  

GOVERNMENT NOTICES 
  

  

5 November 1993 

  
ADMINISTRATION 

- HOUSE OF ASSEMBLY 
DEPARTMENT OF EDUCATION AND 

CULTURE 

No. 2112 5 November 1993 

CLOSURE OF STATE-AIDED SCHOOL 

Under the powers vested in me by section 37A (1) of 
the Education Affairs Act (House of Assembly), 1988 
(Act No. 70 of 1988), |, Pieter Gabriel Marais, Minister 
of Education and Culture, hereby declare that the 

state-aided Salem Primary School shall be closed from 
31.December 1993. 

P..G. MARAIS, 
| Minister of Education and Culture. 
  
  

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 

No. R. 2081 5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

- \ CHANGE OF SURNAME: QWELE TO 
' SICWEBU 

~The minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Thulani Olpha 
Qwele, residing at E688, kwaMashu, Natal, to assume 
the Surname Sicwebu.
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No. 2082 5 November 1993 

- WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: SIBISI NA KHWELA 
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag | 

om, kragtens die bepalings van-artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Thulane 
Bethwell Sibisi, sy eggenote Babongile Avis Sibisi en . 
minderjarige kinders Jabulani Flint Sibisi en Zazi Wise- 
man Sibisi, woonagtig te LA 779, kwaMashu-lokasie, 
Pk. kwaMashu te magtig om die van Khwela. aan te 
neem. 

No. 2083 5 November 1993 

_ WET OP VREEMDELINGE, 1937 __ 

VANSVERANDERING: MANANA TO MSIBI 
. Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag . 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No.1 van 1937), Begani 
Alpheus Manana, woonagtig te Zulu Stand, Blaau- 
bosch, Newcastle, te magtig om die van Msibi aan te 
neem. 

No. 2084 5 November 1993 
WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: KUTANE NA MAHOLE - 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937. (Wet No. 1 van 1937), Solomon 
Zondi Kutane, woonagtig te Erf 188, Dwarsloop Trust, 
Bushbuckridge, te magtig om die van Mahole aan te 
neem. 

No. 2085 | 
WET OP VREEMDELINGE, 1937. 

VANSVERANDERING: GUMEDE NA MKHIZE a, 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van. 1937), Petros 
Bonginkosi Gumede en sy eggenote Thembisile Flor- 
ence Gumede, woonagtig te Kenterton HP Skool, | 
Privaatsak 567, Umainto, te magtig om ndie van Mkhize 
aan te neem. 

No. 2086 _5 November 1993 

WET OP VREEMDELINGE, 1937 | 

VANSVERANDERING: KWELA NA MASOKA. 
Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag | 

om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Zipi David 
Kwela, sy eggenote Nomusa Daphney Kwela en min- 
derjarige kinders Qedukwmli Enock Kwela, Phendwani 
Alpheus Kwela en Thandazile Happiness Kwela, woon- 
agtig te Kwamiso HP Skool, Posbus 298, Umzinto, te 
magtig om die van Masoka aan te neem. 

5 November 1993 | 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: SIBISI TO KHWELA 

The minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Thulane Beth- 
well Sibisi, his wife Babongile Avis Sibisi and minor 
children Jabulani Flint Sibisi and Zazi Wiseman Sibisi, 
residing at LA 779, kwaMashu Township, P.O. kwa- 
Mashu, to assume the surname Khwela. 

No. 2082 

No. 2083 5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

- CHANGE OF SURNAME: MANANA TO MSIBI 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 

1937 (Act No. :1 of 1937), to authorise Begani Alpheus 
Manana, residing at Zulu Stand, Blaaubosch, New- 
castle, to assume the surname Msibi. 

No. 2084 _ 5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

| CHANGE OF SURNAME: KUTANE TO MAHOLE ~ 

The Minister of Home Affairs has béén pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Solomon Zondi 
Kutane, residing at Stand 188, Dwarsloop Trust, Bush- 
buckrigde, to assume the surname Mahole. 

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: GUMEDE TO MKHIZE 

. ‘The. Minister of: Home Affairs has been pleased 

under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Petros Bongin- 

kosi Gumede and his wife Thembisile Florence 
Gumede, residing at Kenterton HP School, Private Bag 
567, Umzinto, to assume the surname Mkhize. 

No. 2085 

No. 2086 5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: KWELA TO MASOKA 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 

1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Zipi David 
Kwela,. his wife Nomusa Daphney Kwela and minor 
children Qedukwmli Enock Kwela, Phendwani Alpheus 

Kwela and Thandazile Happiness Kwela, residing at 

Kwamiso HP School, P.O.- Box 298, Umzinto to 
| assume the surname Masoka.
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No. 2087 5 November 1993 

, WET OP VREEMDELINGE, 1937 

NANSVERANDERING: MOLAPO NA 
TSEKEMOLAPO 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Kgadi 
Rahab Molapo, sy eggenote Malahlela Molapo en min- 
derjarige kinders Lerato Lot Molapo en Mahlogonolo 
Magate Moiapo, woonagtig te 1167 Mahwelereng, te 
magtig om die van Tsekemolapo aan te neem. 

  

No. 2088 5 November 1993 

WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: PONGWANA NA SUSWANA 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Mayenzeke 
Pongwana, sy eggenote Nombuyiselo. Joyce Pong- 
wana en minderjarige kinders Thembinkosi Pongwana, 
Mbulelo Pongwana en Malibongwe Pongwana, woon- © 
agtig te Huis 253 No. 7B, White City, Mbekweni, te 
magtig om die van Suswana aan te neem. 

No. 2089 5 November 1993 

| WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: MFOKAZANA NA SILO 

. Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Sakiwo 
Mfokazana, woonagtig te Jeppestraat 26, Johannes- 
burg te magtig om die van Silo aan te neem. 

No. 2090 - § November 1993 

WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: MLAMBO TO ZIMU 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Siphiwe 
Leonard Mlambo en sy eggenote Hilda Mantombi 
Mlambo, woonagtig te Huis 60, Mpumalanga-lokasie, 
‘Hammarsdale, te ‘magtig om die van Zimu aan te 
neem. a 

No. 2091 5 November 1993 

WET OP VREEMDELINGE, 1937 

_VANSVERANDERING: SELEBOGO NA 
TSHETLANYANE 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag . 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Kgotlae- 
sele George Selebogo, woonagtig te Mmutlestraat 
3836, Dobsonville, te magtig om die. van Tshetla- 
nyane aan te neem. 

‘No. 2087 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: MOLAPOTO. . 
TSEKEMOLAPO 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, . 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Kgadi. Rahab 
Molapo, his wife Malahlela Molapo and minor children 
Lerato Lot Molapo and Mahlogonolo Magate Molapo, 
residing at 1167 Mahwelereng, to assume the surname 
Tsekemolapo. 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1987 

CHANGE OF SURNAME: PONGWANA TO -SUS- 
WANA 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Mayenzeke 
Pongwana, his wife Nombuyiselo Joyce Pongwana and 
minor children Thembinkosi Pongwana, Mbulelo Pong- 
wana:and Malibongwe Pongwana, residing at House 
253 No. 7B, White City, Mbekweni, to assume the sur- 

No. 2088 

name Suswana. 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: MFOKAZANA TO SILO 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Sakiwo Mfoka- 
zana, residing at 26 Jeppe Street, Johannesburg, to 

No. 2089 

assume the surname Silo. 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: MLAMBO TO ZIMU 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Siphiwe Leonard 
Mlambo and his wife Hilda Mantombi Miambo, residing 
at House 60, Mpumalanga Township, Hammarsdale, 
to assume the surname Zimu. 

No. 2090 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

_ CHANGE OF SURNAME: SELEBOGO TO 
TSHETLANY ANE 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Kgotlaesele 
George Selebogo, residing at 3836 Mmutle Street, 
Dobsonville, to assume the surname Tshetlanyane. 

No. 2091
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‘No. 2092 5 November 1993 

WET OP VREEMDELINGE, 1937 

VANSVERANDERING: MANYONI NA MSOMI 

Dit het die Minister van Binnelandse Sake behaag 
om, kragtens die bepalings van artikel 9 van die Wet op 
Vreemdelinge, 1937 (Wet No. 1 van 1937), Mzizi 
Bethuel Manyoni, sy eggenote Nomhlangano Sara- 
phina Manyoni en minderiarige kinders Zoleka Blos- 
som Favourite Manyoni, Phindile Precious Manyoni, 

Siphiwe Peterson Manyoni en Osborn Manyoni, woon- 
agtig te huis 807, Uitbreiding 2, Thokoza, Alberton, te | 
magtig om die van Msomi aan te neem. 

No. 2093 

- VOORNAAMSVERANDERING. 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992) 

. Die Direkteur-generaal het ten opsigie van die vol- 
gende persone die verandering. van hul voorname na - 
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: 

' 1. Glaioman Velile Yayase—560925 5624 08 5— 
Huis 2821, Rouxville, Moroka— Goodman Velile. 

2. Matome Garel Mamabolo—681125 5415.08 9— 
Privaatsak X7706, Pietersburg— Joseph Garel. 

3. Plus Inasman Ngcobo—541205 5747 -85—Huis | 
1135, Umlazi Lokasie, Pk. Umlazi— 
man Mangqoba. 

4. Bonginkosi Dingabakubo Tshangase—560406 
5486 08 0— Posbus 107, Gingindiovu— Bongin- 
kosi David. 

5. Moosa Ahmed Denatt— 120108 5038 08 4— Pos- 
bus 1593, Houghton— Haji Moosa Ahmed. 

6. Khetane Joshua Radzilane —580215 5490 08 3— 

Huis 1268A, Uitbreiding 9, Meadowlands— Reu- 
ben Tshineto. 

7. Gert Johannes Jansen van Vuuren—720722 
5023 08 8—Posbus 889, Marble Hall— 
Johannes. — 

8. Hassen Hassen—1924-12-04—Coleridgestraat 
16, Soutrivier— Gasant. 

Plus Wise- 

No. 2094 5 November 1993 

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP _ REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992) 

Die Direkteur-generaal het goedgekeur dat die vol- 
gende persone die van in kursief gedruk, aanneem: 

1. Sam Menze Stretch Ngwangqa—280131 5079 
08 6—sy eggenote Rosebella Veliswa Williams 
—440816 0227 08 9—en minderjarige kinders 
Love Anthony Williams—1973-03-02; Peace 
Marlon Williams—730302 5803 08:2, Freedom 
Quincy Williams— 1974-10-11 en Wisdom Pride 

: . Natasha Williams—770422 0248 08 2-— Posbus | 
-5790, Johannesburg — Williams. 

5 November 1993 
INGEVOLGE ARTI-: 

  

5 November 1993 

ALIENS ACT, 1937 

CHANGE OF SURNAME: MANYONI TO MSOMI 

The Minister of Home Affairs has been pleased 
under the provisions of section 9 of the Aliens Act, 
1937 (Act No. 1 of 1937), to authorise Mzizi Bethuel 
Manyoni, his wife Nomhlangano Saraphina Manyoni 
and minor children Zoleka Blossom Favourite 
Manyoni, Phindile Precious Manyoni, Siphiwe Peter- 

No. 2092. - 

son Manyoni and Osborn Manyoni, residing at House 
807, Extension 2, Thokoza, Alberton, to assume the 

surname Msonii. - 

No. 2093 5 November 1993 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- 
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- 
TION ACT, 1992. (ACT No. 51 OF 1992) : 

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 
the forenames printed in italics: 

1. Glaioman Velile Yayase—560925 5624 08 5— 
House 2821, Rouxville, Moroka— Goodman 
Velile. 

2. Matome Garel Mamabolo—681125 5415 08 9— 

- Private Bag X7706, Pietersburg— Joseph Garel. 

3. Plus Inasman. Ngcobo—541205 5747 -85— 
House 1135, Umlazi Township, P.O. Umlazi— 

Plus Wiseman Mangoba. 

4. Bonginkosi Dingabakubo ‘Tshangase—560406 
5486 08 0—P.O. Box 107, Gingindlovu— Bong- 
inkosi David. 

5. Moosa Ahmed Denatt— 120108 5038 08 4—P.O. 
Box 1593, Houghton— Haji Moosa Ahmed. 

6. Khetane Joshua Radzilane—580215 5490 08 3— 
.- House 1268A, Extension 9, Meadowlands— Reu- 

ben Tshineto. : 

7. Gert Johannes Jansen van Vuuren—720722 
5023 08 8—P.O. Box 889, Marble Hall—Johan- 
nes. - 

8. Hassen Hassen— 1924-12-04—16 Coleridge 
; Street, Soutrivier— Gasant. 

No. 2094 5 November 1993 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51'‘OF 1992).: 

The Director-General has authorized the following 
persons to assume the surname printed in italics: 

1. Sam Menze Stretch Ngwangqa—280131 5079 
08 6—his wife Rosebella Veliswa Williams— 
440816 0227 08 9—and minor children Love 
Anthony Williams— 1973-03-02, Peace Marlon 
-Williams—730302 5803 08 2, Freedom Quincy 
‘Williams—1974-10-11 and Wisdom Pride 
Natasha Williams—770422 0248 08 2—P.0. 
Box 5790, Johannesburg— Williams.
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2. Silas Malefo—510829 5548 08 1—Ramokotjo- 
straat 65, Kagiso 1, Krugersdorp— Teme. 

3. Kholekile Justice Khumalo—610623 5256 08 
7—sy eggenote Busisiwe Juthy Khumalo— 
630428 0688 08 6—en minderjarige kinders 
Kenneth Nhlanhia Miungwana— 1986-02-03, 
Sibusiso Cyprian Mlungwana— 1989-01-21 en 
Samukelisiwe Saraphine Mlungwana— 1991 -04- 
28—Posbus 180, Amersfoort— Miungwana. 

4. Baby Fridah Mahlangu—681229 0563 08 1— 
Bloedfontein, Sleutelfontein— Diphofa. 

5. Bhekizizwe Jabulani Phungula—620626 5841 
08 7—Posbus 43114, Inanda— Dladla. 

6. Mziaifani Enoch Mahiolo—601104 5668 08 5— 
3088 Wabanastraat, Daveyton—Mahlangu. 

7. Zulu Dan Masiteng—490216 5368 08 8—en sy 
minderjarige kind Makhalazi Elinah Masiteng— 
1978-01-14—Masekosiraat 666, Thembalihle— 

Radebe. 

8. Jacob Letsopa—400827 5341 08 8—Dube 
Village 1892, Pk. Meadowlands— Machogo. 

9. Percy Jabulani Mokone—-630713 5521 08 9— 
Monaheng Seksie 200, Pk. Katlehong— 
Kubheka. 

10. Sipho Lawrence Ndawonde—501116 5244 08 
O—sy eggenote Khethani Eugenia Ndawonde- 
—54705 0405 08 5—en minderjarige kinders 
Gladys Ndawonde—1972-11-15, Primrose 
Ndawonde— 1976-03-01, Eugen Ndawonde— 
1978-09-09 en Sbongiseni Ndawonde—1981- 
01-10—Posbus 22, Tugela Ferry — Diadla. 

11. Solly Mfana Mahiobo—510112 5636 08 5—sy 
eggenote Jabulile Reginah Mahiobo— 550904 
0577 08 7—en minderjarige kinders Princila 
DuduZile Mahlobo— 1977-09-19, Portia 
Phindile Mahlobo— 1980-05-18, Ntombikayis 
Prudance Mahlobo—1984-01-04 en Zandile 
Precious Mahlobo—880602 0175 08 1—Pos- 
bus 296, Rietspruit— Masilela. 

No. 2095 5 November 1993 

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992) 

Die Direkteur-generaal het goedgekeur dat die vol- | 
gende persone die van in kursief gedruk, aanneem: 

1. Manuel Florentino Perestrelo Teixeira—670422 
5614 18 O—sy eggenote Maria Rosa Perestrelo 
Teixeira—651230 0720 18 O—Posbus 460, Mid- 
delburg — Teixeira. 

2. Minerva Ursula Tan Pak Fa—670620 0180 08 
7—Posbus 42144, Fordsburg— Brown. 

3. Mary Patricia Tan Pak Fa—350702 0273 08 3— 
Pasbus 42144, Fordsburg— Brown. 

_4, Jeremiah Selvaraj Moonsamy —680622 5191 08 
3—Raffiastraat 19, Crossmoor, Chatsworth— 
Travern. —   

2. Silas Maléfo—510829 5548 08 1—65 Ramo- 
kotjo Street, Kagiso 1, Krugersdorp — Teme. 

3. Kholekile Justice Knumalo—610623 5256 08 
-7~his wife Busisiwe Juthy Khumalo—630428 

- 0688 O08 6—and minor children. Kenneth 
Nhlanhla Mlungwana— 1986-02-03, Sibusiso 
Cyprian Miungwana— 1989-01-21 and Samuke- 
lisiwe Saraphine Mlungwana—1991-04-28— 
P.O. Box 180, Amersfoort— Mlungwana. 

4. Baby Fridah Mahlangu—681229 0563 08 1—- 
Bioedfontein, Sleutelfontein—Diphofa. 

5. Bhekizizwe Jabulani Phungula—620626 5841 
08 7—P.O. Box 43114, Inanda— Diadla. 

6. Mziaifani Enoch Mahlolo—601104 5668 08 5— 
3088 Wabana Street, Daveyton— Mahlangu. 

7. Zulu Dan Masiteng—490216 5368 08 8—and 
his minor child Makhalazi Elinah Masiteng— 
1978-01-14—666 Maseko Street, Themba- 
lihle— Radebe. 

8. Jacob Letsopa—400827 5341 08 8—1892 Dube 
Village, P.O. Meadowlands — Machogo. 

9. Percy Jabulani Mokone—630713 5521 08 9—~ 
200 Monaheng Section, P.O. Katlehong— 
Kubheka. 

10. Sipho Lawrence Ndawonde —501116 5244 08 
O—his wife Khethani Eugenia Ndawonde— 
-54705 0405 08 5—and minor children Gladys 
Ndawonde—1972-11-15, Primrose Nda- 
wonde—1976-03-01, Eugen Ndawonde— 
1978-09-09 and Sbongiseni Ndawonde— 
1981-01-10—P.O. Box 22, Tugela Ferry— 
Diadla. 

11. Solly Mfana Mahlobo—5101 12 5636 08 5—his 
wife Jabulile Reginah Mahiobo—550904 0577 
08 7—and minor children Princila DuduZile 
Mahlobo— 1977-09-19, Portia Phindile 
Mahlobo— 1980-05-18, Ntombikayis Prudance 

Mahlobo— 1984-01-04 and Zandile Precious 
Mahlobo—880602 0175 08 1—P.O. Box 296, 
Rietspruit— Masilela. 

  

No. 2095 5 November 1993 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

. The Director-General has authorized the following 
persons to assume the surname printed in italics: 

1. Manuel Florentino Perestrelo Teixeira—670422 
5614 18 O—his wife Maria Rosa Perestrelo Teix- 
eira—651230 0720 18 O—P.O. Box 460, Mid- 
delburg — Teixeira. 

2. Minerva Ursula Tan Pak Fa—670620 0180 08 
7—P.O. Box 42144, Fordsburg— Brown. 

'’ 3. Mary Patricia Tan Pak Fa—350702 0273 08 3— 
' P.O. Box 42144, Fordsburg— Brown. 

4. Jeremiah Selvaraj Moonsamy— 680622 5191 08 
3—19 Raffia Street, Crossmoor, Chatsworth— 
Travern.
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“5. Edneil Fouché—690721 5003 08 8—Waboom-. 
hof 504, Kraaistraat, Kwaggasrand — Jacobs. 

. Mark Pillay—700304 6210.08 1—Drommedaris- : 
jaan 113, Reiger Park, Boksburg — Edwards. 

. Benita Engelbrecht—710622 0047 08 6— 
Posbus 23024, Bedworth Park, ‘Vereeniging — 
Terblanche-Engelbrecht. 

. Daniel Modulashoekeng Luvuno— 640524 5296 
- 08 7— Mahabanestraat 643, Lynville, Witbank— 

~ 10. 

tt 

42. 

13. 

14, 

15. 

Mahlangu. ° 

. Mxosheni Msawenkosi Chili610305 5836 08 
O—Lambertstraat 49, Morningside, Durban— 
Gcewensa. — 

Gideon: Manana—671123 5350 08 5—Tur- 
tonstraat 12196, Daveyton— Maluleka. 

Samuel Kometsi—560101. 7417: 08 Oo— 

- Tloomestraat 5915, Orlando- Oos— Xaba. 

2—Posbus 1267, Kanyamazane— Ginindza. 

Park— Mbatha. 

Posbus 1054, Stanger— Mkhize. ' 

_  Q— Posbus 413, Ellisras— Mokwena. 

16. 

17. 

18. 

19." 
’  * 8—Observatory- -Oos Skool 45, Observatory — 

20. 
~~” bus 174, kwanDlangezwa— Mohamed. 

21. 

22, 

24, 

25. 

"26. 

Thandiwe Phlomeni Zondi—550812. 0487 08 

4—Tat 2 Clothing, Calestraat 259, 7, Durban— 

Sibisi. 

Village 777, Pk. Meadowlands — Mkize. 

Duduzile Lillian Dlamini—471213.0405 08 3— 

Posbus 13292; kwaNdengezi— Mahlaba. 

Botlhoko William Mmotlana—560630 5526 08 

‘Masinga. 

Abdul Mngomezulu— 651224 5797 08.7—Pos- 

Mafukwane Samson Hlatshwayo— —570530 
5400 08 6—Posbus 1774, ‘Empangeni— " 
Mkhatswa. 

8—Huis 152, Tladi Pk. kwaXuma= - Mashinini. 

Mfaniseni Philemon Simelane— -611013 5556 | 

08 3— Posbus 11, Wasbank— -Sokhela,.. 

John Jubai Katiti 290305. 54 75-08 0— Posbus 

45, Resedensia— Khathide. 

-Mpumelelo. Mbadu—601223 5826 08 7—sy 
eggenote Isabel Lerato Mbadu—630517 0728 | . 

_ 08 O—en minderjarige. kinders.. Khanyisile | 
Mbadu—1985- 02-06—Neliswa Boitelo -Mbadu 

—920811 0337 08 6— -Busiswa Mbadu— 1987- 

a 12-24—Protea- Noord, 977, Pk. Chiawelo— 
Fani. 

Magugu Boykie Mathebila—650724 5460 08. 

Abram Mboneni Ntshole—600219'5768 08 0— - 
226 Maantsa Lokasie Tembisa, _ Kempton 

Gladys Thandi’ Shezi—590609 0835 08 6— 

Mahlareng Jan Maluleka—560228 5253 08: 

Nomsa Patricia. Ndaba—1971-05- 06— Mofolo . 

Robert Jabulani Shabalala— 630108 5322 08 
/ 5s Golforthstraat 8, 

" Madondia. - oo 
-_ Pitermaritzburg— 

Stephen Medupe Kgosane—631007 5746 08   

 B. Edneil. Fouché—690721 5003.08 8—504 
Waboom Court, Kraai Street, Kwaggasrand— 

: Jacobs. 

. Mark Pillay— —700304 6210 08 1-1 13 Dromme- 

~ daris Avenue, Reiger . Park, . Boksburg— 

Edwards. 

. Benita Engelbrecht—710622 0047 08 6—P.O. 
-Box 23024; Bedworth Park, Vereeniging—Ter- 

10. 

blanche-Engelbrecht. 

. Daniel Modulashoekeng Luvuno— 640524 5296 

08. -7—643 Mahabane Street, 

bank— Mahlangu. 
Lynville, Wit- 

. Mxosheni Msawenkosi Chili—610305 5836 08. 

0—49 Lambert Street, Momingside, Durban— 
Gewensa. 

Gideon Manana— 671128 5350 08 5—12196 

_- Turton Street, Daveyton— Maluleka. 

41. 

42. 

13. 

Samuel Kometsi—560101 7417 08 0—5915 
Tloome Street, Orlando East— Xaba. 

Magugu.Boykie Mathebula—650724 5460 08 
2—P.O. Box 1267, Kanyamazane— Ginindza. 

Abram Mboneni Nishole—600219 5768 08 0O— 
226. Mqantsa Township .Tembisa, Kempton 

’ Park—Mbatha. 

14, 

15. 

16. 

Gladys Thandi Shezi—590609 0835 08 6— 
P.O. Box 1054, Stanger— Mkhize. 

Mahlareng Jan Maluleka—560228 5253 08 
2—P.O. Box 413, Ellisras— Mokwena. 

Thandiwe Phlomeni Zondi—550812 0487 08 

4—Tat 2 Clothing, 259 Cale Street, Durban— 
- Sibisi. . 

_ 17. 

18. 

19. 
: .. 8—45 Observatory East School, 

20. 

24. 

©. 22. 

23: 

-- 8—House 152, Tladi P.O. kwaXuma— Mashi- 

24. 

25. 

_Nomsa Patricia Ndaba—1971-05-06—Mofolo 
Village 777, P.O. Meadowlands — Mkize. 

Duduzile Lillian Dlamini—471213 0405 08 3— 
P.O. Box 13292, kwaNdengezi— Mahlaba. 

Botlhoko William Mmotlana—560630 5526 08 

Observa- 
tory — Masinga. , 

Abdul Mngomezulu—651224 5797 08 7—P.O. 
Box 174, kwanDlangezwa— Mohamed. 

Mafukwane Samson  Hlatshwayo—570530 
5400 08 6—P.O. Box 1774, Empangeni — 
Mkhatswa. 

Robert Jabulani Shabalala—630108 5322 08 
5—8 Golforth Street, Pietermaritzburg— 
Madonda. : 

Stephen Medupe Kgosane—631007 5746 08 

nini. 

Mianiseni Philemon Simelane— 611013 5556 

08 3—P.O. Box 11, Wasbank— Sokhela. 

John Jubai Katiti—290305 5175 08 O—P.O. 
_. ‘Box 45, Resedensia— Khathide. 

26. -Mpumelelo Mbadu—601223 5826 08 7—his 

-wife Isabel Lerato Mbadu—630517 0728 08 

O—and-minor children Khanyisile Mbadu— 
1985-02-06 —Neliswa Boitelo Mbadu—920811 

-. 0337.08 6—Busiswa Mbadu—1987-12-24— 
977 Protea North, P.O. Chiawelo— Fani.
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27. Johannes Motlatsi Fish—631 127 5728 08 2— 

28. 

29. 

* 30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

Huis 1301B; Emdeni-Suid, Pk. ‘kwaxuma— 

Sebaita. 

Malhaka Alina Molotsi—240515 0213 08 9— 

Huis 1740, Adamsstraat, Evaton— Mateane. 

Sipho Isaac Skosana—640524 5381 08 7— 
Posbus 721, Muldersdrift— Dube. 

Mandlenkosi John Ngwekazi— 600304 5919 08 
9—sy eggenote Thenjiwe Maria Ngwekazi— 
1954-02-10—en minderjarige kinders Xolani 
Sunnyboy Ngwekazi—1978-04-25—Msizi Ma-. 
gil Ngwekazi—1979-04-12—Ntokozo Joy Ng- 
wekazi—1987-11-13—Mehlomnyama Winkel, 

Port Shepstone— Gumede. 

Bhekuyise Ashton Mabaso—560607 5694 08 
2—Posbus 1452, Linkhills— Dlamini. 

Goesnie Cader—1944-08-23—sy eggenote 
Mariam Cader—450718 0486 08 6—en min- 
derjarige kinders Ruwayda Cader—760202 
0250 08 6—Moeneeb Cader—1970-10-09— 
Siraaj Cader—850417 5146 08 6— st Luciahof 
31, Hanover Park— Kader. 

Bhekumuzi Khumalo—500912 5673 08 3—in- 
nova Huis—Pk. Durban— Blose: 

Maphepha Ezekiel Moloto—680430 5508 08 
6—Motsu-seksie 470, Tembisa— Hlabane. 

Mmatsheko Maria Mbele—530506 0689 08 
8—Uitbreiding 4, Garankuwa— Kadiege. 

Motsewahae Christopher Makatu—571206 
5705 08 4—sy eggenote Julia Makatu— 
640131 0263 08 6—en minderjarige kinders 
John Lebohang Makatu— 1981-08-01 —Portia 
Ntebaleng Makatu—1988-04-23—Tsolo-sek- 
sie 39, Pk. Katlehong— Radebe. 

Bomusa Boyi Msomi—491205 5608 08 9— 
Posbus 3670, Mandini— Chamane. 

Wilton Matyana—420530 5279 08 6—Sibidla- 
straat 23, Zwide, Port Elizabeth— Mazosiwe. 

Mfiso Joseph Mngomezulu—470710 5608 08 
3—Posbus 238, Estcourt— Mahlangu. 

Matlhole Piet Motloatsi—381010 5689 08 6— 

Huis 646, Tladi, Pk. kwaXuma— Twala. . 

Jan Jereminah Mokoena—590131 5633 08 
5—Masangostraat 734, Lynnville, Ogies— 
Gasibone. 

Thokozani Robert Mbasani—620105 6082 08 

' 2—Posbus 391, Empangeni— Zikhali. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

Zakhele Mbuyiseni Shezi—650707 5944 08 
0—kwaMashu Poskantoor, Durban—Zondi. 

Lydia Mbele—650123 0410 08 7— Posbus 
805, Oudtshoorn— Godfrey. _ 

Monampane Joseph Mushi--630309 5842 08 
6—lronstone— Maila. 

Johannes Doctor Mthembu—670611 5206 08 
4—Posbus 1274, Mtubatuba— Gumede. 

Daniel Bonginkosi Gumede—631222 5548 08 
3—Posbus 212, Mandini— Mabase. .   

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

- 34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42.. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

‘Johannes Motlatsi Fish—631127 5728 08 2— 

House 1301B, Emdeni South, P.O. kwaXuma 

— Sebata. 

Maihaka Alina Molotsi—240515 0213 08 9— 
House 1740, Adams Street, Evaton~— 
Mateane. 

Sipho Isaac Skosana—640524 5381 08 7— 
P.O. Box 721, Muldersdrift— Dube. . 

Mandlenkosi John Ngwekazi— 600304 5919 08 
9—his wife Thenjiwe Maria Ngwekazi— 1954- 
02-10—and minor children Xolani Sunnyboy = 
Ngwekazi— 1978-04-25—Msizi Magil Ngwe- 
.kazi— 1979-04-12—Ntokozo Joy Ngwekazi— 
1987-11-13—Mehlomnyama Port 
Shepstone— Gumede. 

Bhekuyise Ashton Mabaso—560607 5694 08 

2—P.0O. Box 1452, Linkhills— Dlamini. 

Goesnie Cader— 1944-08-23—his wife Mariam 
Cader—450718 0486 08 6—and minor chil- 
dren Ruwayda Cader—760202 0250 08 6— 
Moeneeb Cader — 1970-10-09 — Siraaj 
Cader—850417 5146 08 6—31 St Lucia Court, 
Hanover Park— Kader. — 

Bhekumuzi Khumalo—500912 5673 08 3— 
Innova House—P.O. Durban— Blose. 

Maphepha Ezekiel Moloto—680430 5508 08 
6—470 Motsu Section, Tembisa— Hlabane. 

Mmatsheko Maria Mbele—530506 0689 08 

0—Extension 4, Garankuwa— Kadiege. 

Motsewahae Christopher Makatu—571206 
5705 08 4—his wife Julia Makatu--640131 
0263 08 6—and minor children John Lebohang 
Makatu— 1981-08-01—Portia Ntebaleng Ma- 
katu—1988-04-23—39 Tsolo Section, P.O. 
Katlehong — Radebe. 

Bomusa Boyi Msomi—491205 5608 08 9— 
P.O. Box 3670, Mandini— Chamane. 

Wilton Matyana—420530 5279 08 6—23 
Sibidla Street, Zwide, Port Elizabeth—Mazo- 

siwe. 

Mfiso Joseph Mngomezuiu— 470710 5608 08 
3—P.O. Box 238, Estcourt— Mahlangu. 

Matlhole Piet Motloatsi—381010 5689 08 6— 
House 646, Tladi, P.O. kwaXuma— Twala. 

Jan Jereminah Mokoena—590131 5633 08 
5—734 Masango Street, Lynnville, Ogies— 
Gasibone. . 

Thokozani Robert Mbasani-—620105 6082 08 
2—P.O. Box 391, Empangeni— Zikhali. 

Zakhele Mbuyiseni Shezi—650707. 5944 08 
0—kwaMashu Post Office, Durban—Zondi. 

Lydia Mbele—650123 0410 08 7—P.O. Box 
805, Oudtshoorn— Godfrey. 

Monampane Joseph Mushi—630309 5842 08 
6—lronstone— Maila. 

Johannes Doctor Mthembu—670611 5206 08 
4—P.O. Box 1274, Mtubatuba— Gumiede. 

Daniel Bonginkosi Gumede—631222 5548 08° 
3—P.0. Box 212, Mandini— Mabaso. 

Shop,
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48. 

49. 

50. 

. 51. 

52. 

53. 

BA, 

55. 

56. 

Mbuti Johannes Masango—541028 5731 08 
5—sy eggenote Betty Pinky Masango— 
641208 0492 08 6—en minderjarige kind Man- | 
goba Sibusiso Masango—1989-01-21—Huis 
6674, Uitbreiding 12, Sebokeng— Sibanyoni. 

Puleng Canny Malatji—620702 5454 08 8— 
Refilwe Lokasie 1320, Cullinan— Jujuju. 

Bhekindawo Gumede—471016 5543 08 3— 
Posbus 252, Richardsbaai— Ntuli. 

Dumisa Samuel Masina—64091 2 5375 08 6— 
Posbus 401, Dundonald — Ngozo. 

Kufakwezwe James Mazibuko—540122 5309 
08 2—Posbus 353, Bergville—Zondo. 

Tefo Abram Mohapi—581010 6243 08 9—Pos- 
bus 195, Clarens— Mariiz. 

Julius Chirengele Masinga—530712 5301 08 
9—Posbus 314, Durban— Simbini. 

Bhekiyeza Alson Mtungwana—470404 5737 
08 0—Posbus 47, Harding— Diamini. 

Tshonilanga Majoni—411221 5304 08 9—sy 
- eggenote Welekazi Noli Majoni—520823 0251 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

08 8—en minderjarige kinders Mzoxolo 
Majoni—1974-05-15—Nonie Majoni—1977- 
07-03—Ayanda Mayoni — 1987-12-26 — An- 
dile Majoni—1987-12-26—Andiswa Majoni— 
1987-12-26—Phatheka Majoni— 1980-10-10— 
12713 Site/Service, kwaZakhele, Port Eliza- 
beth— Potye. 

Yvonne Maelula— 710603 0092 08 2—See- | 
meeustraat 5, Macassar— Adams. 

Khehla Jackson Hlalele—450112 5167 08 3— 
86 Bohlokong, Bethlehem— Mahlaba. . 

Zimbili Hlanti— 680128 0772 08 3—Aberfoyle- 

straat 10, Westville-Noord— Mazibuko. 

Mgcagco Robert Hlela—501102 5223 08 4— 
‘sy minderjarige kinders Sikhumbuzo Petros 
Hlela -—- 1975-09-04 — Phelelani Richard 
Hlela — 1978-02-04 — Thembinkosi Mika 
Hlela—1985-07-12—Posbus 145, Estcourt— 
Mehunu. 

Michael Hlongwane —720505 5976 08 6—Dev- | 
onshirelaan 44, Howick— Shabalala. 

Sipokazi Faith Ngangezwe—590523 0805 08 
2—Msane Huis 4162, Lamontville— Bixi. 

Repo Joseph Kalushi—400405 5294 08 4— 
Sekhukhune Gankwana—Pk. _Gankwana— 
Phasha. 

Mzikayifani Robert Joloza—501201. 5681 08 
3—Umlazi Lokasie V8 13, Umlazi— Kheswa. 

Neilson Sibongiseni Knuzwayo—661025 5451 
08 O—Tipuanastraat 49, Pk. Glenhills, La 
Lucia— Dlamini. ! 

Mmalehola Lisbet Jack—521101 0364 08 9— 

Posbus 13319, Witsieshoek— Zulu. 

Swetja Joseph Msibi— 620204 5339 08 8—sy 
eggenote Moipone Alinah Msibi—650409 0321 
08 9—en minderjarige kinders Jan Mojapela 
Msibi— 1986-07-21 —Rosina Nkutsweng 
Msibi—1981-10-11—Huis 8518, _ Uitbreiding 
7A, Sebokeng — Motloung.   

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 
’ wife Moipone Alinah Msibi 

Mbuti Johannes Masango—541028 5731 08 
5—his wife Betty Pinky Masango—641208 

0492 08 6—and minor child Manqoba Sibusiso 
Masango— 1989-01-21 —House 6674, Exten- 
sion 12, Sebokeng— Sibanyoni. 

Puleng Canny Malatji—620702 5454 08 8— 
1320 Refilwe Township, Cullinan—Jujuju. 

Bhekindawo Gumede—471016 5543 08 3— 

P.O. Box 252, Richardsbay— Ntuili. 

Dumisa Samuel Masina— 640912 5375 08 6— 

P.O. Box 401, Dundonald— Ngozo. 

Kufakwezwe James Mazibuko—540122 5309 

08 2—P.O. Box 353, Bergville—Zondo. 

Tefo Abram Mohapi—581010 6243 08 9—P.O. 
Box 195, Clarens— Maritiz. 

Julius Chirengele Masinga—530712 5301 08 
9—P.O. Box 314, Durban— Simbini. 

Bhekiyeza Alson Mtungwana—470404 5737 
08 O—P.O. Box 47, Harding— Dlamini. 

Tshonilanga Majoni—411221 5304 08 9—his 
wife Welekazi Noli Majoni—520823. 0251 08 
8—and minor children Mzoxolo Majoni— 
1974-05-15—Nonie . Majoni—1977-07-03— 
Ayanda Majoni—1987-12-26—Andile Majoni— 
1987-12-26—Andiswa Majoni—1987-12-26— 
Phatheka Majoni—1980-10-10—12713 Site/ 
Service, kwaZakhele, Port Elizabeth— Potye. 

Yvonne Maelula—710603 0092 08 2—5 See- 
meeu Street, Macassar— Adams. 

Khehla Jackson Hlalele—450112 5167 08 3— 
86 Bohlokong, Bethlehem— Mahlaba. 

Zimbili Hlanti—680128 0772 08 3—10 Aber- 
foyle Street, Westville North— Mazibuko. 

Mgcagco Robert Hlela—501102 5223 08 4— 
his minor children Siknumbuzo Petros Hlela— 
1975-09-04— Phelelani Richard Hiela— 

1978-02-04—Thembinkosi Mika Hlela— - 
1985-07-12—P.0. Box. 145,. Estcourt— 
Mchunu. 

Michael Hlongwane—720505 5976 08 6—44 
Devonshire Avenue, Howick— Shabalala. 

Sipokazi Faith Ngangezwe—590523 0805 08 
2—4162 Msane House, Lamontville— Bixi. 

Repo Joseph Kalushi—400405 5294 08 4— 
Sekhukhune Gankwana—P.O. Gankwana— 
Phasha. 

Mzikayifani Robert Joloza—501201 5681 08 
3—V8 13 Umlazi Township; Umlazi— Kheswa. 

Nelson Sibongiseni Knuzwayo—661025 5451 
08 0—49 Tipuana Street, P.O. Glenhills, La 
Lucia— Dlamini. 

Mmalehola Lisbet Jack—521101 0364 08 9— 
P.O. Box 13319, Witsieshoek— Zulu. 

Swetja Joseph Msibi—620204 5339 08 8—his 
—650409 0321 08 

9—and minor children Jan Mojapela Msibi— 
1986-07-21 —Rosina Nkutsweng Msibi—1981- 
10-11—House 8518, Extension 7A, Sebo- 
keng— Motloung.
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68. Goarabilemang Zacharia Leékesi—590418 
5346 08 5—sy eggenote Clauntina Lekesi— 

' 620825 0642 08 2—en minderjarige kind 
-Obakeng Raymond Lekesi—1985-09-02— 
Batloungstraat 6683, Ikageng, 
stroom— Monama. 

69. Boikie Abel Lephethoane— 501201 5304 08 
2—Posbus 12, Bothasrus, Heneman— Dla- 

mini. 

70. Lesley Thami Lesebei—631226 5759 08 .7— 
Gumbistraat.6111, Daveyton— Mohlasedi. 

71. Magwaza Johannes Mathebula—460204 5520 
08 6—en sy minderjarige kind Paseka Phillip 
Mathebula— 1976-04-28—Huis 6401; Con- 

. stantia, Kroonstad— Mthombeni. . 

72. Mfana Edward Nkosi—561223 5276 08 3—en 
~ - gy minderjarige kinders Osborne Nkosi— 

1981-12-07, Canbol Nkosi—1985-01-29—Sa- 
mukelo Emmiah Nkosi— 1989-05-07 —Posbus 
2154, White River— Malope. 

73. Magume Peter Nkwashu—691009 5455 08 
9—Posbus 2113, Pietersburg—Modiba. 

74. William Manci—701130 5665 08 5—Posbus 
2858, George— Julies. 

75. Johannes Masuku-—550610 5573 08 4—sy 
eggenote Dina Masuku—600211 0789 08 8— 
Posbus 19807, Pretoria- -Wes—Ngoma. 

76. Matela Andries Mokhoase— 400502 5360 08 
7—Hamburg, Van Stadensrust— Radiboke. 

77. Frank Nickolas Solomons—1934-06-03—Pk. | 
Burgerlike Advies Buro 516, CTC-gebou, 
Pleinstraat, Kaapstad— Solomon. 

78. Patrick Sphiwe Littig—610903 5633 08 3— 
Suurfontein 724, Suiderberg— Malebane. 

79. Bhekeyise Solomon Diadia—620304 5836 08 
1—sy eggenote Jostina Diladla—621222 0881 
08 5—en sy minderjarige kind Patrick Sibusiso 

- Dladia—1985-03-03—Patricia Busisiwe Dladla 

—1985-03-03—Mafika Gift Dladla—1989-07- 
- - 22—Nkwestraat 8638, _Tsakane— 

. Nhlengethwa. . 

No. 2096 5 November 1993 

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN GEBOOR- 
TES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 1992) 

Die Direkteur-generaal het goedgekeur dat die vol- 

gende persone die van in kursief gedruk, aanneem: 

1. Mothilal Buldeo—600105 5201 08 3—sy egge- 
note Mariam Buldeo—561130 0118 08 9—en sy 

minderjarige kinders Hadia Buldeo—870331 
0335 08 2—Hania Buldeo—870331 0334 08 
9—Tasneem Buldeo--910924 0129 08 0—Jon- 

athanhuis 14, Buffalostraat, Oos-Londen— 
Yusuf. . _ 

2. Michele Judith Jones—581 125 0052 08 6—Ger- 

aldstraat 19, Newton Park, Port Elizabeth— 
Ramsden. 

Potchef- | 

  

68. Goarabilemang Zacharia ‘Lekesi—590418 
_ 5346 08 5—his wife Clauntina Lekesi—620825 

0642 08 2—and minor child Obakeng Ray- 
mond Lekesi—1985-09-02—6683 Batloung 
Street, Ikageng, Potchefstroom— Monama. 

69. Boikie Abel Lephethoane—501201 5304 08 
~ °2—P.0. Box 12, Bothasrus, Heneman— 

Dlamini. . 

70. Lesley Thami Lesebei—631226 5759 08 7— 
6111 Gumbi Street, ‘Daveyton—Mohlasedi. 

71. Magwaza Johannes Mathebula— 460204 5520 
08 6—and his minor child Paseka Phillip 
Mathebula— 1976-04-28—House 6401, Con- 

' gtantia, Kroonstad—~ Mthombeni. 

72. Mfana Edward Nkosi—561223 5276 08 3—and 
his minor children Osborne Nkosi— 
1981-12-07, Canbol Nkosi—1985-01-29— 
Samukelo Emmiah Nkosi—1989-05-07—P.O. 
Box 2154, White Rivér— Malope. 

73. Magume Peter Nkwashu—691009 5455 08 - 
~ 9—P.O. Box 2113, Pietersburg—Modiba. 

74. William Manci—701130 5665 08 5—P. O. Box 

2858, George —Julies. 

75. Johannes Masuku—550610 5573 08 4—his 
wife Dina Masuku—600211 0789 08 8—P.O. 

Box 19807, Pretoria West— Ngoma. 

76. Matela Andries Mokhoase—400502 5360 08 
7—Hamburg, Van Stadensrust— Radiboke. 

77. Frank Nickolas Solomons—1934-06-03—P.O. 
_. Citizen’s. Advice Bureau 516, CTC Building, 

_ Plein Street, Cape Town— Solomon. 

- 78. Patrick Sphiwe Littig—610903 5633 08 3—724 
Suurfontein, Suiderberg— Malebane. 

79. Bhekeyise Solomon Dladla—620304 5836 08 
1—his wife Jostina Dladla—621222 0881 08 
‘5—and his minor children Patrick Sibusiso 
Dladla—1985-03-03—Patricia Busisiwe Dladla 
—1985-03-03—Mafika Gift Dladla—1989-07- 

  

(228638 Nkwe: Street,  Tsakane— 
_— 

No. 2096 ~ 5 November 1993 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 

OF SECTION 26. OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

‘The Director-General has authorized the. following 

persons to assume the surname printed in italics: 

1. Mothilal Buldeo— 600105 5201 08 3—his wife 

Mariam Buldeo— 561130: 0118 08 9—and his 

minor children Hadia Buldeo— 870331 0335 08 

".9.-Hania’ Buldeo—870331 0334 08 9—Tas- 

"neem Buldeo— 910924 0129 08 0—14 Jona- 

than House, Buffalo ‘Street, East. Londen— 

Yusuf. 

2. Michele Judith Jones —581125 0052 08 6—19 

~ Gerald Street, Newton Park, Port Elizabeth— 
Ramsden. Se
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. Donavan Aubrey Edchingson—640712 5029 08 
3—Posbus 716, Knysna— Thomas. 

. Douglas GrantEdchingson—6208025031082— | 
Posbus 44, Plettenbergbaai— Thomas. 

. Peter Hempley—561020 5224 18 2—sy egge- 
note Irene Michele Hempley—631120 0232 18 
4-— —Mercurystraat 78, Ailasville, Boksburg—Mo- 
watt. 

. Monye Emily Melesi—500326 0524 08 6—Huis 
639, Uitbreiding 1, Diepkloof— Diphoko. 

. Herminah Fikile Sekaleli— 721026 0471 08 9— 
-Senaone 1888, Pk. Moroka— Nkabinde. 

9. 

10. 

11. 

. Zwelinzima Michael Dude—551 123 5492 08 O— 
sy eggenote Lydia Dude—600830 0381 08 1— 
en sy -minderjarige kind Thembekile Dude— 
1975-05-05 — Jamelastraat 15, Grahamstad— 
Nqweniso. 

Makoko May—480517 5469 08 7— -Huis G5, Ev- 
erite, Brackenfell— Marheni. 

Sipho David Sithole— 471118 5556 08 9—Pos- 
bus 554, Siyabuswa— Sokhulu. 

Nicholas Alpheus Gasa—470204 5458 08 7— 
’ Posbus 287, Dundee— Mlambo. 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17. 

- 18. 

19. 

20. 

Paulus Molefe—590705 5756 08 5—Huis.931, 
Molapo, P.O. kwaXuma— Mokoena. 

_4—Ziburleighlaan, Durban-Noord—Khoza. 

Mnqabeni Timothy Mncwabe—570425 5405 
08 8—Machibisa  Lokasie, Edendale— 
Ngcobo. : 

Ntombo Gladys Mzobe—651224 0961 08 4— 
en sy minderjarige kinders Gcinabazi Victor 
Myeza—1984-08-25—Nkosikhona Myeza— 
1987-11-04—Thobani Mtetwa—910227 5458 
08 6—S’phiwe Myeza—1993-01-17—Posbus 
203, Port Shepstone-—- Myeza. 

Marike Lymon Ndlovu— 430531 5213 08 1—sy 
eggenote Puleng Rotty Ndlovu—-630404 1086 
08 3—en minderjarige kinders Ntsoaki Priscilla 
Ndlovu—1983-12-06—Keneiloe - Melta Nd- 
lovu—1986-07-07—Nkeletseng Regina Nd- 
lovu—1989-01-08—Malefa Sankie Ndlovu— 
910717 0042 08 3—Huis 6163, Zonkizizwe, 
Pk. Katlehong— Motioung. 

Matoni Elias Mawela—461220 5303 08 2—en 
sy eggenote Nwamakumbana Girly Mawela— 
500611 0646 08 2— ‘Posbus 795, Kabokweni— 
Mazibuko. - 

Mntonjani James Ndlovu— 640123 5617 08 
5—Tropicana Hotel 85, Marine Parade, Dur- 
ban— Mthethwa. 

Nomusa Gladys Mishali—580528 0848 08 3— | 
en minderjarige kinders Mlungisi Mangethe 
Sizwe Mtshali — 1986-01-15 — Wanda 
Sithuthukile Mtshali — 1987-11-26 — Sanele 

. Sithokozile Mtshali—900815 0044 08 3—Huis 
N-326, kwaMashu— Nsele. 

Thandazile Yvonne Hlanti—610119 0584 08 
6—Aberfoylestraat 10, Westville-Noord— 
Mazibuko. - 

Thokozani Reggie Mkhize—590414 5681 08 | 

  

3. 

4, 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

15. 

Donavan Aubrey Edchingson—640712 5029 08 
3—P.O. Box 716, Knysna— Thomas. 

Douglas Grant Edchingson—620802 5031 08 
2—P.0O. Box 44, Plettenberg Bay— Thomas. 

. Peter Hempley—561020 5224 18 2—his wife 
lrene Michele Hempley — 631120 0232 18 4—78 
Mercury Street, Atiasville, Boksburg— Mowatt. 

. Monye Emily Melesi—500326. 0524 08 6— 
House 639, Extension 1, Diepkloof— Diphoke. 

. Herminah Fikile Sekaleli—721026 0471 08 9— 

1888 Senaone, P.O. Moroka— Nkabinde. 

. Zwelinzima Michael Dude—551123 5492 08 o— 

his wife Lydia Dude—600830 0381 08 1—and 
his minor child Thembekile Dude—1975-05- 
05—15 Jamela Street, Grahamstown —Nqwe- 
niso. 

Makoko May—480517 5469 08 7—House G5, 
Everite, Brackenfell— Marheni. 

Sipho David Sithole—471118 5556 08 9—P.O. 
Box 554, Siyabuswa— Sokhulu. 

Nicholas Alpheus Gasa—470204 5458 08 7 
P.O. Box 287, Dundee— Mlambo. — 

Paulus Molefe—590705 5756 08 5—House 
931, Moiapo, P.O. kwaXuma— Mokeoena. 

Thokozani Reggie Mkhize—590414 5681 08 
4—Ziburleigh Avenue, Durban North—Khoza. 

Mnqabeni Timothy Mncwabe—570425 5405 
08 8—Machibisa Township, Edendale— 
Ngcobo. . 

Ntombo Gladys Mzobe--651224 0961 08 4— 
and his minor children Gcinabazi Victor 
Myeza— 1984-08-25—Nkosikhona. Myeza— 
1987-11-04—Thobani Mtetwa—910227. 5458 
08 6—S’phiwe Myeza—1993-01-17—P.0. 

16. 

17. 

18. 

- Box 203, Port Shepstone — Myeza. 

Marike Lymon Ndlovu—430531 5213 08 1— 
his. wife Puleng Rotty Ndlovu—-630404 1086 08 

3—and minor children Ntsoaki Priscilla Nd- 

lovu— 1983-12-06—Keneiloe Melta Ndlovu— 

1986-07-07—Nkeletseng Regina Ndlovu— 
1989-01-08—Malefa Sankie Ndlovu-—910717 
0042 08 3—House 6163, Zonkizizwe, P.O. 
Katlehong— Motioung. 

Matoni Elias Mawela— 461220 5303 08 2—and- 
his wife Nwamakumbana Girly Mawela—. 
500611 0646 08 2—P.O. Box 795, Kabok- 
weni—Mazibuko. 

Mntonjani James Ndlovu—640123 5617 08 
’ §-—85 Tropicana Hotel, Marine Parade, Dur- 
_ ban— Mthethwa. 

19. 

20. 

Nomusa Gladys Mtshali—580528.0848 08 3— 
and minor children Miungisi Mangethe Sizwe 
Mtshali — 1986-01-15 — Wanda Sithuthukile 
Mtshali — 1987-11-26 — Sanele Sithokozile 
Mtshali—900815 0044 08 3-—House 
N-326, kwalMashu— Nsele. 

Thandazile Yvonne Hlanti—610119 0584 08 
6—10 Aberfoyle Street, Westville North— 
Mazibuko.



12 No. 15238 “. STAATSKOERANT, 5 NOVEMBER 1993 
  

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

28—Esigcakini 

35. 

36. 

37. 

Sefoloko Victor Modiselle—511204 5442 08 
2—Huis 949, Blok GG, Soshanguve— Rapela. 

Keitumetse Idah Puso—490319 0381 08 8— | 
Posbus 130410, Bryanston— Sebeela. 

Sam Sendane—610403 5778 08 7—sy egge- 
note Ngwanatau Ruth Sendane—610414 0661 
08 7—en minderjarige kinders Calvin Mandla 
Sendane—1984-09-20—Tumelo. Faith Sen- 

dane—900827 0274 08 1—Tsehepiso Sen- 

dane—1981-10-29— Privaatsak X607, Mabo- 

pane— Mahlangu. 

France Abram Mthethwa—550202 5736 08 

3—sy eggenote Khethiwe Mildred Mthethwa— 

570701 0804 08 1—en minderjarige kinders 

Agrineth Busisiwe Mthethwa—1978-10-12— 

Goodness Fikile Mthethwa—1973-05-27— 

Precious Gcinile Mthethwa—880830 0350 08 

7—Olineth Nokulunga Mthethwa—860415 

0312 08 2—Promise Sithembile Mthethwa— 

840209 0290 08 1—Posbus 89, Consol, Dun- 

dee— Ndlanzi. 

Mandla Boyana Ngwenya—590505 5707 08 

2—sy eggenote Janet Ntombani Ngwenya— 

611201 0667 08 4—en minderjarige kinders 

Velaphi David Vilakazi— 1983-11-01 —Vusi 

Christopher Ngwenya—871228 5278 08 3— 

Mlungisi Isaac Ngwenya—900329 5277 08 6— | 

Everest Park 2865, Wesselton, Ermelo— Dhla- 

mini. 

Mpandlani Swartland Tukwani—430305 5184 

08 3—Privaatsak X4033, eMpumalanga— 

Mahlangu. 

Pinky Jennifer Msezana—670312 0567 08 9— 

Huis 404A, Uitbreiding 3, Meadowlands — Toi. 

Libalele Wilson Baliwe—300210 5274 08 1— 

Huis NY 111, Glazerwoonstelle, Kamer 10, 

Guguletu— Ntusi. 

Okaeng Paul Moroleng—470703 5381 08 2— 

Posbus 168, Schweizer-Reneke— Segole. 

Bethuel Mathe—590121 5523 08 9—Biok 2, 

Kamer 2, Madala Hostel, Tokoza— Mbatha. 

Hlaleleni Edith Knoza—540826 0699 08 7—en 

minderjarige kind Lindiwe Claire Khoza— 

1983-09-17—Posbus 566, 
Mashila. 

Makgotsane Klaas Mokoena—430725 5301 08 

2—Posbus 111, Witbank— Monareng. 

Glaioman Velile Yayase —560925 5624 08 5— 

Huis 2821, Rouxville, Moroka— Mlangeni. 

Mphikwa Michael Mcunu—-510921 5214 08 

5—sy eggenote Thokozile 

Mcunu—670702 0589 08 5—en minderjarige 

kind Thobekile Nonnhle Mcunu—1986-03- 
Lokasie, Richmond-distrik— 

Shabalala. 

Sifika Mlhwitshika—510310 5567 08 2— 

Noordstraat 169, P.O. Clernaville—Makatisa. 

Matome Garel Mamabolo—681125 5415 08 

9—Privaatsak X7706, Pietersburg— Adams. 

Jerry George Thubana—600312 5579 08 4— 

Posbus 21, Ekangala—Mnguni. . 

Amanzimtoti— | 

Nonhlanhla |   

. 21. 

22. 

-. . P.O. Box 130410, Bryanston— Sebeela. 

23. 

24. 

25. 

26. 

Sefoloko Victor Modiselle—511204 5442 08 
2—House 949, Block GG, Soshanguve— 
Rapela. 

Keitumetse Idah Puso—490319 0381 08 8— 

Sam Sendane—610403 5778 08 7—his wife 
Ngwanatau Ruth Sendane—610414 0661 
08 7—and minor children. Calvin Mandla 
Sendane—1984-09-20—Tumelo Faith 
Sendane—900827 0274 08 1—Tshehepiso 
Sendane—1981-10-29—Private Bag X607, 

Mabopane— Mahlangu. 

France Abram Mthethwa—550202 5736 
08 3—his wife Khethiwe Mildred Mthethwa— 

570701 0804 08 1—and minor children Agri- 
-neth Busisiwe Mthethwa— 1978-10-23—Good- 
ness Fikile Mthetwa— 1973-05-27 —Precious 

Gcinile Mthethwa— 880830 0350 

08 7—Olineth Nokulunga Mthethwa—860415 
0321 08 2—Promise Sithembile Mthethwa— 

840209 0290 08 1—P.O. Box 89, Consol, Dun- 

dee — Ndlanzi. 

Mandia Boyana Ngwenya—590505 5707 08 
2—his wife Janet Ntombani Ngwenya— 
611201 0667 08 4—and minor children Velaphi 
David Vilakazi—1983-11-01—Vusi Christo- 
pher Ngwenya—871228 5278 08 3—Mlungisi 
isaac Ngwenya—900329 5277 08 6—2865 Ev- 
-erest Park, Wesselton, Ermelo— Dhlamini. 

Mpandlani Swartland Tukwani—430305 5184 
. 08 3—Private Bag X4033, eMpumalanga— 

27. 

28. 

29. 

Mahlangu. 

Pinky Jennifer Msezana—670312 0567 08 9— 
House 404A, Extension 3, Meadowlands — Toi. 

Libalele Wilson Baliwe—300210 5274 08 1— 
House NY 111, Glazer Flats, Room 10, Gugu- 
letu— Ntusi. 

Okaeng Paul Moroleng—470703 5381 08 2— 
- P.O. Box 168, Schweizer-Reneke— Segole. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

-Nonnhle 

Bethuel Mathe—590121 5523 08 9—Block 2, 
Room 2, Madala Hostel, Tokoza— Mbatha. 

Hlaleleni Edith Khoza—540826 0699 08 7— 

and minor child Lindiwe Claire Khoza— 

1983-09-17—P.O. Box 566, Amanzimtoti— 

Mashila. 

Makgotsane Klaas Mokoena—430725 5301 08 
2—P.0O. Box 111, Witbank—Monareng. 

Glaioman Velile Yayase —560925 5624 08 5— 

House 2821, Rouxville, Moroka— Mlangeni. 

Mphikwa Michael Mcunu—510921 5214 08 

5—his wife Thokozile Nonhlanhla Mcunu— 

670702 0589 08 5—and minor child Thobekile 

Mcunu— 1986-03-28 —Esigcakini 

Township, Richmond District— Shabalala. 

Sifika Mlhwitshika—510310 5567 08 2—169 

~. North Road, P.O. Clernaville— Makatisa. 

36. 

| 37. 

Matome Garel Mamabolo—681125 5415 08 

9—Private Bag X7706, Pietersburg— Adams. 

Jerry George Thubana—600312 5579 08 4— 

P.O. Box 21, Ekangala— Mnguni.
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+ 38: 

* £08. 1—Impofustraat 10894, Vosloorus, Uit- 

“40. 

OAL, 

42. 

7 43: é 
- ~~’ 4—Rockville 688, Pk. kwaXuma— Ndobe. 

., 44, 

45. 

"46. 

at 

48. 

49. 

50. 

51. 

52, 

53. 

. 55. 

56. 

57. 

58. 

> 59. 

60.. 

61. 

Mahlahlubana Philios Nkuna—530621 5325 

breiding 14— Ngobeni. 

Muzi Sixtus’) Ngidi—670326 5320 08 8— 
Mnamatha HP Skool, P.O. Bothas Hill— Smith. 
‘Plus Inasman Ngcobo—541205 5747 08:.5— 
en sy eggenote Lovedale Busisiwe, Ngcobo— 
631020 0559 08 3—Huis: 1135, Umlazi Loka- 
sie, Pk. Umlazi— Zuma. 

Innocent Silindiso Shivane—710620 5711 
08 6—Huis 425, . Straat 7, Clernaville— 
Mthembu. 

Nono Henry Dinabantu—420627 5157 08 8— 
Huis D-6-B, Site C, Khayelitsha— Ngqandu. 

Innocent Themba Danisa—651214 5563 08 

Bangani Reines Mathebula—670730 5343 08 
3—Baloistraat 649, Mnluzi, Middelburg— 
Nkosi. 

Evans Ndhlovu— 660502 5450 08 1—Fred 

Mlabastraat 458, Vosloorus— Motloung. — 

Yingwani Daniel Hlengani—410906 5249 08 
3—Posbus 160, Malamulele— Nobela. 

Bettie Letta Banda—411102 0126 08 3— 
Andersonstraat 22, Cinderella— Mogale. 

Ntukwana Freddie Qubadi—220807 5102 08 

4—Posbus 789, Queenstown— Mbadu. 

Simon: Dlamini—620801 5703 08 8—Huis 

1499, Emnseni-Suid, Pk. kwaXuma— Ndlovu. 

Slilo Kortman Msiza—5702195646 08 4—Pos- 
bus 544, kwaMhlangu— Mahlangu. 

Zongezile Kidden Tena—550706 5659 08 7— 
Huis 2266, kwaZakele, Port Elizabeth— 
Nomathweshu. , 

John Daniel Sithole—530311 5274 089—Pri- 
vaatsak X4033, eMpumalanga— Mthimunye. 

Fanalakhe Aubrey Zungu—500201 5765 08 
- ., 5—Posbus.27, Nongoma—Zulu.. 

54. Bonginkosi Dingabakubo Tshangase— 560406 
5486 08 0O—Posbus 107, Gingindlovu— Cele. 

Mzikabani Joseph Mnyandu—630422 5422 08 
8—Posbus 110, Lanseria— Nkosi. 

Motlhopego Wilson Nyathi—520101 6330 
‘08 S—Posbus 1454, Pretoria— Monareng. 

Mpikeleli Simon Mchunu— 280515 5113 08 7— 

en sy eggenote Khiphenu Mchunu—321110 
0174 08 5—Posbus 2142, Primrose— Sithole. 

Thembinkosi Bhutana Knhumalo—590308 5563 
08 8—Posbus 1446, Stanger— Gumede. 

Booitjie. Joseph Mokoena—460108 5460 08 
8—Mokoenastraat 7220, Thokoza— Moloi. 

Makgomolele Alfred Chiloane—650916 5521 
08 3—Privaatsak X14, Pk. Kolot— Mashishi. 

‘Patiko Patrick Hlathini—510730 5357 08 7— 
Huis 2644, NU 1, Mdantsane— Toko.   

38. Mahlahlubana Philios Nkuna—530621 5325 

08 1— 10894 Impofu Street, Vosloorus, Exten- 
-.- sion 14— Ngobeni. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54, 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

-61. 

Muzi Sixtus Ngidi—670326. 5320 08 8— Mna- 
matha HP School, P.O. Bothas Hill Smith. 

Plus Inasman Ngcobo—541205 5747 08 5— 
and his wife ‘Lovedale Busisiwe, Ngcobo— 

631020 0559 08 3—House 1135, Umlazi 
Township, P.O. Umlazi— — Zuma. 

Innocent Silindiso Shivane—710620 5711 
08 6—House 425, Seventh Street, (Clerna- 
ville— Mthembu. 

Nono Henry Dinabantu—-420627 5157 08 8— 
House D-6-B, Site C, Khayelitsha— Ngqandu. 

Innocent Themba Danisa—651214 5563 08 
4—688 Rockville, P.O. kwaXuma— Ndobe. 

Bangani Reines Mathebula—670730 5343 08 
3—649 Baloi Street, Mnluzi, Middelburg— 
Nkosi. ee 

Evans Ndhlovu—660502 5450 08 1—458 Fred 
Mlaba Street, Vosloorus— Motioung. 

Yingwani Daniel Hlengani—410906 5249 08 
3—P.O. Box 160, Malamulele— Nobela. 

Bettie Letta Banda—411102 0126 08 3—22 
Anderson Street, Cinderella— Mogale. 

Ntukwana Freddie Qubadi—220807 5102 08 
4—P.O. Box 789, Queenstown— Mbadu. - 

Simon Dlamini—620801 5703 08 8—House 
1499, Emnseni South, P.O. kwaXuma— 
Ndlovu. , 

Slilo Kortman Msiza—5702195646 08 4—P.O. 
Box 544, kwaMhlangu— Mahlangu. 

Zongezile Kidden Tena—550706 5659 08 7— 
House 2266, kwaZakele, Port. Elizabeth— 
_Nomathweshu. 

John Daniel Sithole—53031 1 5274 089—Pri- 
vate Bag X4033, eMpumalanga— Mthimunye. 

Fanalakhe Aubrey. Zungu—500201 5765 08 
5—P.O. Box 27, Nongoma—Zulu. 
Bonginkosi Dingabakubo Tshangase—560406 
5486 08 0O—P.O. Box 107, Gingindlovu— Cele. 

Mzikabani Joseph Mnyandu—630422 5422 08 
8—P.O. Box 110, Lanseria— Nkosi.- 

Motlhopego Wilson Nyathi—520101 6330 
08 5—P.O. Box 1454, Pretoria—Monareng. 

Mpikeleli Simon Mchunu—280515 5113 08 7— 
and his wife Khiphenu Mchunu—321110 0174 
08 5—P.O. Box 2142, Primrose— Sithole. 

Thembinkosi Bhutana Khumalo— 590308 5563 
08 8—P.O. Box 1446, Stanger— Gumede. 

Booitjie Joseph Mokoena—460108 5460 08 
8—7220 Mokoena Street, Thokoza— Moloi. 
Makgomolele Alfred Chiloane—650916 5521 
08 3—Private Bag X14, P.O. Kolot— Mashishi. 

Patiko Patrick Hlathini—510730 5357 08 7— 
House 2644, NU 1, Mdantsane— Toko.
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62. Duduzile Purity Maphumulo—610313 0480 08. 
- 6—Posbus 3557, Mandini— Ngwekazi. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71. 

72. 

73. 

7A. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

Tsantsabane Elias Molekane—430623 5291 

08 2—Privaatsak X176, Potchefstroom— 

Majopele. ; 

Tobi Elizabeth Masango—430131 0319 08 O— 
Huis EH 259, Mzinoni, Bethal— Maseko. 

Mnyamane Zacharia Mabena—361014 5241 
08 2—Posbus 181, eMphumalanga— Buda. 

Mxosheni Sibisi—510312 5622 08 1—Posbus 

141012, Madadeni— Thwala. 

Elphas Welcome Khoza—540618 5830 08 4, | 
Privaatsak X5013, kwaNala— Matukane. 

Lucky Lehlohonolo Selepe—701230 5748 08 

7—White City 1103A, Jabavu, Pk. kwaXuma— 

Mlangeni. Do 

Zodwa Sophy Nyalungu—5607250337 08 3— 
Woodleystraat 33, Cresta, Randburg— Nyathi. - 

Simon Nkosinathi Cebekhulu—650319 5636 

08 6—Mantobella Shopping Centre, Privaat- 

sak X506, Ndwedwe— Hlongwa. 

Mkhacani Thomas Ndlovu—690915 5740 08 
3—Posbus 360, Malamulele — Dlamini. 

Leukoe Meshack More—671222 5518 08 7— 

Motloung Seksie 6550, Pk. Katlehong— 

Khumalo. 

Moosa Ahmed Denatt—120108 5038 08 4— 
Posbus 1593, Houghton— Dinath. 

Wiseman Bongelo Lukas—590225 5685 08 

5—Nyandastraat 127, kwaNobuhle, Uiten- 

hage—Bomoyi. 

Mapitso Maria Mosiamo—470701 0476 08 9— 

Stand 2265, Blok 5, . Soshanguve— 

Madisha. 

Maphendwa Thompson Twayeni—170821 

5073 08 8—Huis 217, Jouberton, Klerksdorp— 

Mjoli. 

Emmanuel Sphamandla Ndaba— 720828 5656 

08 0—Posbus 380, Estcourt— Mchunu. 

Buti Douglas Mngoma—520826 5552 08 7—sy 

eggenote Thoko Jermina Mngoma—531231 

0243 08 8—en minderjarige kinders Prudence 
Makhosazane Mngoma—1971-06-03—Sean 

Bhekizitha Bheki . Mngoma—1974-09-15— 

Hilary Sponono Mngoma—1976-10-06— 

Nobakhethwa Eudorah Mngoma—1979-05- 

05—Mantombazane Bandazi Mngoma—1987- 

10-21—Zandile Zanele Mngoma—1989-10- 

10—Posbus 12975, Katlehong— Mahlangu. 

Duduzile Monica Nodada—610108 0428 08 

9—Mahehle Skool, Ixopo— Ndlela. 

Arnold Mbangwa—510713 5107 08 2—sy eg- 

genote Gladys Mbangwa—561 126 0132 08 8— 

en minderjarige kinders Theodora Mbangwa— 

740731 0258 08 2 — Sabena Mbangwa— 

761203 0157 08 O — Thelma Joelien 

Mbangwa—840826 0107 08 8 — Blaauberg- | 
weg 611, Eersterust, Pretoria— Stone. 

u 

  

62. 

63. 

| 64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71. 

72. 

Duduzile Purity Maphumulo—610313 0480 08 

6—P.O. Box 3557, Mandini— Ngwekazi. 

Tsantsabane Elias Molekane—430623 5291 
08 2—Private Bag X176, Potchefstroom— 
Majopele. 

Tobi Elizabeth Masango—430131 0319 08 O— 
House EH 259, Mzinoni, Bethal— Maseko. 

Mnyamane Zacharia Mabena—361014 5241 
08 2—P.O. Box 181, eMphumalanga— Buda. 

Mxosheni Sibisi—510312 5622 08 1—P.O. 
Box 141012, Madadeni— Thwala. 

Elphas Welcome Khoza—540618 5830 08 4, 
Private Bag X5013, kwaNala— Matukane. 

Lucky Lehlohonolo Selepe—701230 5748 08 
7—1103A White City, Jabavu, P.O. kwaXuma— 

Mlangeni. 

Zodwa Sophy Nyalungu—5607250337 08 3— 
33 Woodley Street, Cresta, Randburg — Nyathi. 

Simon Nkosinathi Cebekhulu—650319 5636 
08 6—Mantobella Shopping Centre, Private 
‘Bag X506, Ndwedwe— Hiongwa. 

Mkhacani Thomas Ndlovu—690915 5740 08 

3—P.O. Box 360, Malamulele— Diamini. 

Leukoe Meshack More—671222 5518 08 7— 
6550 Motloung Section, P.O. Katlehong— 

_ Khumalo. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

Bhekizitha 

Moosa Ahmed Denatt—120108 5038 08 4— 

P.O. Box 1593, Houghton— Dinath. 

Wiseman Bongelo Lukas—590225 5685 08 
5—127 Nyanda Street, kwaNobuhle, Uiten- 
hage— Bomoyi. 

Mapitso Maria Mosiamo—470701 0476 08 9— 
Stand 3365, Block 5, Soshanguve— Madisha. 

Maphendwa Thompson Twayeni—170821 
5073 08 8—House 217, Jouberton, Klerks- 
dorp— Mjoli. 

Emmanuel Sphamandla Ndaba—720828 5656 
08 O—P.O Box 380, Estcourt— Mchunu. 

Buti Douglas Mngoma—520826 5552 08 7— 
his wife Thoko Jermina Mngoma—531231 
0243 08 8—and minor children Prudence 
Makhosazane Mngoma—1971-06-03—Sean 

Bheki . Mngoma—1974-09-15— 

Hilary - Sponono  Mngoma—1976-10-06— 

- Nobakhethwa Eudorah Mngoma—1979-05- 

_ 79. 

80. 

05—Mantombazane Bandazi Mngoma— 1987- 

10-21—Zandile Zanele Mngoma—1989-10- 

10—P.O Box 12975, Katlehong— Mahlangu. 

Duduzile Monica Nodada—610108 0428 08 

9—Mahehle School, Ixopo— Ndlela. 

Arnold Mbangwa—510713 5107 08 2—his wife 

Gladys Mbangwa—561126 0132 08 8—and 

minor children Theodora Mbangwa—740731 

. 0258 08 2— Sabena Mbangwa — 761203 

-.0157 08 O—Thelma Joelien Mbangwa— 

. 840826 0107 08 8—611 Blaauberg Road, 

Eersterust, Pretoria— Stone.
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81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

91. 

92. 

93. 

94. 

“95, 

96. 

97. 

Jimmy Benedict Ndwandwe—640102 5809 08 - 
2—Posbus 25, lsando— Bomba. 

Vusi Sydney Nhlapo—530104 5802 08 6—sy | 
eggenote Oniccha Mokgaetji Nhlapo— 

1951-04-15—Huis 23264, Mamelodi, Uitbrei- 
ding 4— Makhubo. 

Khetane Joshua Radzilane—580215 5490 08 
3—Huis 12689, Uitbreiding 9, Meadowlands— 

_ Khorommbi. 

Wellington Zola Mabuda—560510 5232 08 7— 
Huis 4391, kwaZakhele,; Port  Elizabeth— 
Ngqameni. . 

Cyril Msawenkosi Khathi— 680722 5655 08 5— 
Huis 642, Blok B- B, Soshanguve— 
Lethole. 

Makhaya Moses Mthombeni—580722 5316 08 
5—Posbus 141, Siyabuswa— Zulu. 

Hlengani Jan Rikhotso—560618 5243 08 o— 
Posbus 41, Letaba— Bilankulu. 

Mbali Agatta Bengu—6901 18 0374 08 7, Huis 
AA559, Umlazi Lokasie, Umlazi— Dlamini. 

Mandla Michael Nzimande—641024 5630 08 
7—Danbuza Lokasie,. Edendale— Maduna. 

Masemakoe Blantina More—660427 0519 08 
8—Motloung Seksie 6550, P.O. Katlehong— 
Khumalo. 

Gert Johannes Jansen van Vuuren—720722 | — 
5023 08 8—Posbus 889, Marble Hall— Truter. 

Dumisani Mandla Mlambo—570103 5636 08 
1—Posbus 1812, Empangeni—Mthembu. 

Nqobeni Robert Mbatha—501205 5305 08 0O— 
sy eggenote Zwayibane Selby Mbatha— 
540611 0821 08 3—Posbus 136315, Alberton- 
Noord— Khumalo. 

Thofi Cynthia Nkwanyane— 550317 0413 08 
O0—Posbus 3738, Mantini— Shezi. 

Bekuyise Samson Gumede—360424 5169 08: 
7—Kuhlekwethu LP. Skool, 
Chamane. 

James Msakazo Majola— 590121 5353 08 1— 
Posbus 525, Hammarsdale— Dladla. - 

Mgwethu Ngcobo—510718 5357 08 2—Pos- 

P.O. ° Isipingo— 

~ bus 6001, Mantini— Mathonsi. 

98. 

99. 

Vusimuzi Godfrey Dhlamini—620905 5553 08 
6—sy eggenote Nangoyi Annah Dhliamini— 
650205 0496 08 1—en minderjarige kinders 
Makhosonke Phillimon Dhlamini—910404 
5371 08 6—Magdeline Priscilla _Dhlamini—_ | 
920530 0124 08 4—Huis 8393, Uitbreiding 1, 
Pimville— Vilane. 

Simon Sathulo—55031 8 5356 og 4—sy 
eggenote Ellen Mahlako Sathulo—610330 
0443 08 8—en minderjarige kinders Pelemina 
Sibongile Sathulo— 1974-08-12—Kate Ntombi 
Sathulo— 1977-05-18—Jabulani — 
1983-05-17—Huis 1661B, Tshiawelo, 
weto— Sibeko. 

‘So- 

100. Thabo Andreson Magalemela— 480422 5206 | 
08 6—sy eggenote Senene Goodness Maga- 
lemela—480511 0492 08:7—en minderjarige 
kinders. Maria Magalemela—1973-12-12— 
Julia Magalemela—1978-11-23—Huis 335, 
Mnisi Lokasie, Katlehong— Makhalemele. 

Sathulo—   

St. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

89. 

90. 
‘8—6550 Motloung Section, ‘P.O. Katlehong— 

91. 

92. 
93. 

94. 

95. 

96. 

97. 

98. 

Jimmy Benedict Ndwandwe— 640102 5809 08 
2—P:0 Box 25, Isando—Bomba. 

Vusi Sydney Nhlapo—530104 5802 08 6— 
his wife --Oniccha ' *Mokgaetji Nhlapo— 
1951-04-15—House 23264, Mamelodi, 
Extension 4— Makhubo. 

Khetane Joshua Radzilane—580215 5490 08 - 
3-—House 12689, Extension. 9,.. Meadow- 
lands— Khorommbi. 

Wellington Zola Mabuda— 56051 0 5232 08 7— 
House 4391, kwaZakhele, Port’ Elizabeth— 
Ngqameni. oo . 

Cyril Msawenkosi Khathi—680722 5655 08 5— 
House 642, Block BB, Soshanguve— 
Lethole. | 

Makhaya Moses Mthombeni—580722 531 6 08 
5—P.O. Box 141, Siyabuswa— Zulu. 

Hlengani Jan Rikhotso—560618 5243 08 5— 
. .. P.O. Box 41, Letaba— Bilankulu. .. 

88. Mbali Agatta Bengu—690118 0374 08 7, 
House AAS59, Umlazi Township, Umlazi— 
Dlamini. 

Mandla Michael Nzimande—641 024 5630 08 
7—Danbuza Township, Edendale— Maduna. 

Masemakoe Blantina More—660427 0519 08 

Khumalo. 

Gert Johannes Jansen van Vuuren—720722 
_5023 08 8—P.0. Box 889, Marble Hall— 
Truter. 

Dumisani Mandla tdambo—570108 5636 08 
1—P.0O. Box 1812, Empangeni— Mthembu. 

Nqobeni Robert Mbatha—501205 5305 08 o— 
his wife Zwayibane Selby Mbatha—540611 
0821 08 3—P.0. Box 136315, Alberton 
North— Khumalo. 

Thofi Cynthia Nkwanyane—550317 0413 08 
O0—P.O. Box 3738, Mantini— Shezi.. 

Bekuyise Samson Gumede—360424 5169 08 
7—Kuhlekwethu LP School, P.O. Isipingo— 
Chamane. 

James Msakazo Majola— -590121 5353 08 1— 
P.O. Box 525, Hammarsdale— Diadia. 

Mgwethu Ngcobo—510718 5357 08 2—P.O. 
Box 6001, Mantini— Mathonsi. 

Vusimuzi Godfrey Dhlamini—620905 5553 08 
6—his wife Nangoyi Annah Dlamini—650205 

: 0496 08 1—and minor. children Makhosonke 

99. 

Phillimon Dhlamini—910404 5371 08 6— Mag- 
‘deline Priscilla Dnlamini—920530 0124 08 4— 
House 8393, Extension 1, Pimville— Vilane. 

Simon Sathulo—550318 5356 08 4—his wife 
Ellen Mahlako Sathulo—610330 0443 08 8— 
and minor children Pelemina Sibongile 
Sathulo— 1974-08-12—Kate Ntombi Sathulo— 

. 1977-05-18—Jabulani Sathulo—1983-05-17— 
House 1661B, Tshiawelo, Soweto— Sibeko. 

100. Thabo Andreson Magalemela— 480422 5206 
08 6—his wife Senene Goodness 
Magalemela— 480511 0492 08 7—and minor 

-_ children Maria Magalemela—1973-12-12— 
Julia Magalemela— 1978-1 1-23—House 335, 
Mnisi Township, Katlehong— Makhalemele.
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101. Simon Mokoena—550605 5696 08 3—sy 
eggenote Puleng Alina Mokoena—600621 
0443 08 2—en minderjarige kinders Teboho 
Jacob Mokoena— 1988-12-10—Ntaoleng 
Portia Mokoena—920224 0409 08 9—Huis 
17383, Uitbreiding 14, Sebokeng— Base. 

Machovo Johannes Mabaso—570710 5373 
08 3—sy eggenote Evelyn Mabaso—671020 
0423 08 3—en minderjarige kinders Than- 
deka Tryphinah Mabaso— 1983-04-24—Vusi 
Morris Mabaso— 1985-08-07 — Thokozani 
Mabaso—890526 5264 08 7—Huis 2245, 
Likole, Uitbreiding 1, Katlehong— Mkhonto. 

Linah Joyce Mdaka—620902 0409 08 3— 
Calcutta Trust, Mhala— Mabaso. 

Hassen Hassen—1924-12-04—Coleridge- 
Straat 16, Soutrivier— Omar. 

102. 

103. 

104. 

  

No. 2097 5 November 1993 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 

KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 

VAN 1992) 

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 

gende persone die verandering van hul voorname na 

die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: 

1. Maria Rosa Perestrelo Teixeira—651230 0720 
18 0—Posbus 460, Middelburg— Maria Rosa 

- Martins Mane. 

2. Samuel Kometsi—560101 7417 08 O—Tloome- 
straat 5915, Oriando-Oos— Dan Samuel. 

3. Motsewahae Christopher Makatu—571206 
5705 08 4—Tsolo-seksie 39, Pk. Katlehong— 
Christopher Mzwakhe. 

4. Frank Nickolas Solomons—1934-06-03—P.a. 

Citizen’s Adviesburo, CTC-gebou 516, Plein- 
straat, Kaapstad— Frank Nicholas. 

  

No. 2098 5 November 1993 

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 

26 VAN DIE WET OP _ REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 

VAN 1992) 

Die Direkteur-generaal het goedgekeur dat die vol- 

gende persone die van in kursief gedruk, aanneem: 

1. Alfred Jabulani Hlongwane—6110201 5760 08 

2—sy eggenote Gugu Mirriam Hlongwane— 

610517 0633 08 6—en minderjarige kind Man- 

disa Ellaine Hlongwane—1992-01-20—D1665, 
Umlazi, Pk. Umlazi— Langa. 

2. Tobile Gideon Mafa—590804 5741 08 8— | 

Umlazi Lodge—B16—-408, Umlazi— 

Khonjwayo. 

3. Mbengeni Willie Rambau—520918 5554 08 8— 

Posbus 639, Witbank— Motau. 

4. Themba Maxwell Mbele—641024 5261 08 1— 

611 Uitbreiding 2, Thokoza, Pk. Alberton— 

_ Nyembe. 

5. Vincent Majola—640610 5657 08 7—Nkatlhe- 

straat 127, Bekkersdal, Westonaria— Shabe.   

101. Simon Mokoena—550605 5696 08 3—his 
wife Puleng Alina Mokoena—600621 0443 08 
2—and minor children Teboho Jacob 
Mokoena— 1988-12-10—Ntaoleng Portia 
Mokoena—920224 0409 08 9—House 17383, 

Extension 14, Sebokeng— Base. 

Machovo Johannes Mabaso—570710 5373 

08 3—his wife Evelyn Mabaso—671020 0423 
08 3—and minor children Thandeka Tryphi- 
nah Mabaso — 1983-04-24 — Vusi Morris 
Mabaso— 1985-08-07 — Thokozani Mabaso— 

890526 5264 08 7 — House 2245, Likole, 
Extension 1, Katlehong—Mkhonto. 

Linah Joyce Mdaka—620902 0409 08 3— 
Calcutta Trust, Mhala— Mabaso. 

Hassen Hassen—1924-12-04—16 Coleridge 
Street, Soutrivier— Omar. 

102. 

103. 

104. 

  

No. 2097 5 November 1993 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- 
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- 
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 

| the forenames printed in italics: 

1. Maria Rosa Perestrelo Teixeira—651230 0720 

18 O—P.O. Box 460, Middelburg— Maria Rosa 
Martins Mane. 

2. Samuel Kometsi—560101 7417 08 O—5915 
Tioome Street, Orlando East— Dan Samuel. 

3. Motsewahae Christopher Makatu—571206 
5705 08 4—39 Tsolo Section, P.O. Katlehong— 

Christopher Mzwakhe. 

4. Frank Nickolas Solomons—1934-06-03—C/o 
Gitizen’s Advice Bureau, 516 CTC Building, 

Plein Street, Cape Town— Frank Nicholas. 

  

No. 2098 5 November 1993 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorized the following 
persons to assume the surname printed in italics: 

1. Alfred Jabulani Hlongwane—6110201 5760 08 
2—his wife Gugu Mirriam Hlongwane—610517 
0633 08 6—and minor child Mandisa Ellaine 
Hlongwane— 1992-01-20—D1665 Umlazi, P.O. 
Umlazi— Langa. 

2. Tobile Gideon Mafa—590804 5741 08 8— 
Umiazi  Lodge—B16-408, Umlazi— 
Khonjwayo. 

3. Mbengeni Willie Rambau—520918 5554 08 8— 
P.O. Box 639, Witbank— Motau. 

4. Themba Maxwell Mbele—641024 5261 08 1— 
611 Extension 2, Thokoza, Pk. Alberton— 
Nyembe. _ 

5. Vincent Majola—640610 5657 08 7—127 
Nkatlhe Street, Bekkersdal, Westonaria— 
Shabe.
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10 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

. Nthabiseng Elizabeth Mtwalo—640930 0408 08 
2—Rocklands Lokasie 10599, Bloemfontein— 
Loape. 

. Michael Thokozani Ntuli—610927. 5750 08 4— 
Natal Kommando, Privaatsak X0001, Jacobs— 
Nene. 

. Harry Mabuya—660811 5276 08 5—Kirigklip- 
weg 48, Alrapark, Nigel— Dunn. 

. Miamuli Cyprian Diadla—541126 5561 08 8— 
Posbus 381, Newcastle— Kunene. 

. Alphios Delani Ncobela—570828 5413 08 7— 
Sy eggenote Theodora Sibongile Ncobela— 
571001 0722 08 9—en minderjarige kinders 
Bonga Percival Ncobela—1984-11-22—en 
Mpumelelo Godson Ncobela—1988-03-03— 
J37 Umilazi Woongebied, Pk. Umlazi— 
Dlamini. . 

Tenjiwe Dandry Sixpence—440609 0318 08 
5—Nobatanastraat 893, kwaZakele, 
Elizabeth— Maye. 

David Mnguni—710227 5621 08 1—-Thakedi- 
laan 1373, Wattville, Benoni— Dube. 
Pawu Stanley Majola—490706 5283 08 9— 
Posbus 51647, oSizweni —Mahlangu. 
Keki Welcome Mbatha—610118 5281 08 6— 
Kamer 315, Hostel 1, West Deep Levels, Deep 
South— Khoza. 

Maphoto Nelson Mogarameki--380316 5389 
08 5— 2452 Blok 4, Soshanguve— Mampuru. 

Plaas Dumisa, Umzinto— Khanyile. 
Philip Anthony Kite—660711 5023 083—Pos- 
bus 450, Port Edward— Bannor. 

Siyabonga Papanake Aaron Ngubane— 
590602 5914 08 9—Posbus 210, Merebank— 
Magwaza: 

Phumowakhe Joseph Shezi—220101 5898 08 
5—en sy eggenote Nomzantu Mildred Shezi— 
240425 0106 08 7—G1208 kwaMashu Loka- 
sie, Pk. kwaMashu—Zondi. 
Thomas Overberg— 1922-08-05—en sy egge- 
note Cathrine Overburgh— 1925-12-12—Salis- 
bury Gardens 4, Wynberg— Overburgh. 
Jeffrey Mlangeni—1972-01-13— Palmsprings 
1349, Vereeniging —Lwaite. 
Lucky Mohapi—1971-01-23—24ste Laan 5, 
Alexandra— Manana. 

Shahin Govender—1970-11-1 3—Jilany 
Heights 6, Rosnee, Vereeniging— Naby. 
Nonhle | Manyathi—1971-07-26—kwaMashu 
Lokasie C1065, Pk. kwaMashu—Radebe. 
Mmamaghotsa Agnes Lepele—1969-11-1 0— 
Posbus 84, Uniondale, Paul Roux— Mbhele. 
Victor Sipho Makhoba—1971-07-10— Mofolo 
Village 181, Pk. Meadowlands— Magudulela. 
Yoosoof Jassub—1946-11-18—en sy egge- 
note Rashida Yoosoof Jassub— 1953-07-23— 
Posbus 2145, Houghton — Gardee. 

46157—B 

Port 

Ngumusi Amos Nzobe—340101 7437 08 5—. 

  

. 6. 

10 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

Nthabiseng Elizabeth Mtwalo—640930 0408 
08 2—10599 Rocklands Township, Bloemfon- 
tein— Loape. 

. Michael Thokozani Ntuli—610927 5750 08 4— 
Natal Commando,- Private 
Jacobs— Nene. 

Bag ~X0001, 

. Harry Mabuya—660811 5276 08 5—48 Kingklip 
Road, Alrapark, Nigel— Dunn. 

. Miamuli Cyprian Diadia—541126 5561 08 8— 
P.O. Box 381, Newcastle— Kunene. 

. Alphios Delani Ncobela—570828 5413 08 7— 
his wife Theodora Sibongile Ncobela—571001 
0722 08 9—and minor children Bonga Percival 
Ncobela— 1984-11-22—and Mpumelelo God- 
son Neobela— 1988-03-03—J37 Umlazi Loca- 
tion, P.O. Umlazi— Dlamini. ; 
Tenjiwe. Dandry Sixpence—440609 0318 08 
5—893: Nobatana Street, kwaZakele, Port 
Elizabeth— Maye. 

David Mnguni—710227 5621 08 1—1373 
Thakedi Avenue, Wattville, Benoni— Dube. 
Pawu Stanley Majola—490706 5283 08 9— 
P.O. Box 51647, oSizweni— Mahlangu. — 
Keki Welcome Mbatha—610118 5281 08 6— 
Room 315, Hostel 1, West Deep Levels, Deep 
South— Khoza. 

Maphoto Nelson Mogarameki—380316 5389 
08 5—Block 4 2452, Soshanguve— Mampuru. 
Ngumusi Amos Nzobe—340101 7437 08 5— 
Farm Dumisa, Umzinto— Khanyile. 
Philip Anthony Kite—660711 5023 08 3—P.O. 
Box 450, Port Edward—Bannor. 
Siyabonga Papanake Aaron Ngubane-- 
590602 5914 08 9—P.O. Box 210, Mere- 
bank— Magwaza. . 

Phumowakhe Joseph Shezi—220101 5898 08 
5—and his wife Nomzantu Mildred Shezi— 
240425 0106 08° °7—G1208° kwaMashu 
Township, P.O. kwaMashu— Zondi. 
Thomas Overberg—1922-08-05—and his wife 
Cathrine | Overburgh—1925-12-12—4 Salis- 
bury Gardens, Wynberg— Overburgh. 
Jeffrey Mlangeni—1972-01-13—1349 Palm- 
springs, Vereeniging —Lwate. 
Lucky Mohapi—1971-01-23-—5 24th ‘Avenue, 
Alexandra— Manana. ° 

Shahin Govender—1970-11-13—6 Jilany 
Heights, Rosnee, Vereeniging—Naby, _ 
Nonhle Manyathi—1971-07-26—C1065 kwa- 
Mashu Township, P.O. kwaMashu—Radebe. 
Mmamaghotsa Agnes Lepele—1969-11-10— 
P.O. Box 84, Uniondale, Paul Roux— Mbhele. 
Victor Sipho Makhoba—1971-07-1 0-181 
Mofolo Village, P.O. Meadowlands— Magudu- 
lela. 

Yoosoof Jassub—1946-11-18—and his wife 
Rashida Yoosoof Jassub—1953-07-23—P.0. 
Box 2145, Houghton— Gardee.
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~ 28. Phunyuka 

08 9—sy . eggenote . Mmatebalo Dinah 

_-Mbadze—660916 0367 08 4—en minderjarige 

kinders . Thabo Norman. Mbadze— 

1982-03-20—Daphne Mbadze—1983- -12-15— 

Lerato Signoria _Mbadze--1985- 08-22—en 

Hlengiwe Precious. Mbadze— 1990- -01-22— 

Posbus 276, Kanyamazane— Malwane. 

29. Shengala Mackson: Ndhlovu— 140620 5093 

- 08 9—en sy eggenote. Hazini Gcabiya 

Ndhlovu—201110 0163 08 3—Seksie 10647 

_ Mamelodi-Oos—Zitha. = 

30. Vusumuzi Phillemon Maseko— 640505 5306 

08 3—3 Wardweg 416, Evaton—Sibeko. 

31. Bongani Matheus Khumalo—5608114 5343 

08 4—P.a. Grinaker Precast, Manwoodweg 59, 

New Germany — Thabethe. 

32. Pertunia Mercy Kgomotso Mamabolo— 710807 

0341 08 O—Namunestraat 3, Atteridgeville— 

/ Moshobane. Te 

38. Hutchinson. Monti Ndhlovu—711230, 5356 

08 7— Emdeni-Noord 595, Pk. kwaxuma— 

Khambule. . 

- 34. Dennis Sikhumbuzo Nzimande— 600128 5814 

-, 08 5—en sy: eggenote Duduzile Elizabeth 

Nzimande—620422 0541 08 2—Posbus 328, 

- Edendale, Pietermaritzburg—Zondi. . 

— —————————— 

  

No. 2099 5 November 1993 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 

KEL 24 VAN DIE WET OP. REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (wer No. 51 

VAN 1992 

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 

gende persone die verandering van ‘hul-voorname na 

die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:. 

1. Amanda Elda Nozipho Moshime—710615 0357 

08 3—639 Klipspruit, Pk. Pimville, Soweto— 

~ Nosipho.- 

2. Rouan Gordon Powell—590626 5012 08 1— 

Roanlie 6, Charles Grove 9, Durban— Rouan
. 

3. Shiridevi Naidoo—480506 0109-08 7— Pastoral- 

weg 24, Asherville, Durban— — Soraya. 

4. Cathrina. Johanna Susanna Badenhorst— 

570107.0023 08 8--Posbus 97624, Petervale— 

Karin. 

5.. Patrick Desmond Chidambaran— —-470310 5184 

08 4—Conlen Crest 109, Gedeelte 13, Lenham, 

Phoenix— Patrick. 

6. Sam Menze Stretch Ngwangqa—28013 31 5079 

* 98 6—Posbus 5790, Johannesburg —Sam 

Stretch. 

\zekie Mbadze—571128 5367 | 

  

.. STAATSKOERANT, 5 NOVEMBER 1993 

_28.: Phunyuka ‘Izekie Mbadze--571128 5367 08 

_ 9—his wife Mmatebalo Dinah Mbadze— 

660916 0367 08 4—and minor children Thabo 

‘Norman Mbadze—1982-03-20— —Daphne 

Mbadze— 1983-12-15--Lerato Signoria 

. Mbadze— 1985-08- 22—and Hlengiwe Precious 

.. Mbadze--1990-01-22— P.O. Box 276, Kanyar 

mazane— Malwane. 

29. Shengala Mackson Ndhlovu—140620 5093 

- 08 9—and his wife Hazini Gcabiya Ndhlovu— 

. 201110-0163.08 3—Section 10647, Mamelodi 

East—Zitha. . 

30. Vusumuzi Phillemon Maseko—640505 5306 

08 3—416-3 Ward Road, Evaton— Sibeko. 

- 31. Bongani Matheus Khumalo— 560811 5343 

08 4—c/o Grinaker Precast, 59 Manwood 

Road, New. Germany— Thabethe. 

_ 32. Pertunia Mercy Kgomotso Mamabolo—710807 

"0341 08 0—3 Namune Street, Atteridgeville— 

_- Moshobane. 

33. Hutchinson Monti Ndhlovu—711230 5356 

- 08 7—595 Emdeni North, P.O. kwaXuma— 

_ Khambule. 

34. Dennis Sikhumbuzo Nzimande— 600128 5814 

08 5—and his wife Duduzile Elizabeth 

Nzimande—620422 0541 08 2—P.O. Box 328, 

_ Edendale, Pietermaritzburg—Zondi. 

_ 

  

No. 2099 5 November 1993 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- 

TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- 

TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following 

persons approved the alteration of their forenames to 

the forenames printed in italics: 

1. Amanda Elda Nozipho Moshime—71 0615 0357 

08 3—639 Klipspruit, P.O. Pimville, Soweto— 

_ Nosipho. 

.. 2. Rouan Gordon Powell—590626 5012 08 1— 

6 Roanlie, 9 Charles Grove, Durban— Rouan. 

3. Shiridevi Naidoo— 480506 0109 08 7—24 Pas- 

‘- toral Road, Asherville, Durban — Soraya. 

4. Cathrina Johanna Susanna Badenhorst— 

570107 0023 08 8—P. O. Box 97624, Peter- 

vale— Karin. 

5, Patrick Desmond Chidambaran—470310 5184 

- 08 4—109 Conlen Crest, Unit 13, Lenham, 

Phoenix — Patrick. 

6. Sam Menze Stretch Ngwangqa—280131. 5079 

08 6—P.0. Box 5790, Johannesburg— Sam 

Stretch.
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No. 2100 5 November 1993 
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN. DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992) 

‘Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 
gende persone die verandering van hul voorname na 
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: 

1, Ngumusi Amos Mzobe—340101 7437 08 5— 
’. Plaas Dumisa, Umzinto— Ngunuza Amos. 

- 2. Thomas Overberg—1922-08-05—Salisbury 
Gardens 4, Wynberg— Thomas George. 

3. Nonhle = Manyathi—1971-07-26—kwaMashu- 
lokasie C1065, Pk: kwaMashu— Nonhle Edith. 

4. Yoosoof Jassub—1946-11-1 8—Posbus 2145, 
Houghton— Yoosoof Ebrahim. 

    

. No. 21 01 5 November 1993 

AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN GEBOOR- 
TES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 1992) 

Die Direkteur-generaal het goedgekeur dat die vol- 
gende persone die van in kursief gedruk, aanneem: 

1. Willem Fanyana Shell Simelane—620120 5623 
08 3—18538 Uitbreiding 8, Tsakane—Pha- 
shake. 

2. Stefaans Masombuka—630315 5487 08 7— 
Blok 5, No. 408, Soshanguve— Mabotha. 

_ 3. Makhosonke - Goodwell Nkambule— 700705 
5768 08 7—Alfmasekostraat 1212, Wesselton, | 
Ermelo—Khaba. 

4, Seabelo Geelbooi Thokwane—450719 5317 08 
6—Kamer 17, Blok C, Mamelodi Hostel, Mame- 
lodi—Zimu. 

5. John Mngadi—681104 5555 08 7—Posbus 41, 
Melmoth— Ranft. 

6. Sibusiso Mashinini—680326 5494 08 9—Pos- 
bus 529, Kabokweni—Matsane. 

7. Tololo Robert Mdaki—480926 5397 08 2—sy 
eggenote Mirriam Inah Mdaki—570824 0720 08 
9—en minderjarige kinders Philisiwe Carol 
Mdaki— 1978-06-30, Nomsa Esther Mdaki— 
1980-04-17 en Kwanele Millicent Portia Mdaki— 
1992-01-16—Vukuzakhe Lokasie 1177, Volks- ]> © 
rust— Mavuso. 

8. Amanda Elda Nozipho Moshime—710615 0357 
08 3—639 Klipspruit, Pk. Pimville, Soweto— 
Masiane. 

9, Richard Mthembeni Khumalo—570215 5865 08 
' 8—Kusa  Hoérskool, Privaatsak, Hammars- 

dale— Mazibuko. 
10. Landela Edward Khanolela—370414 5205 08 

8—Emnonjaneni. Seksie 92, Tembisa— 
Gubela.   

No. 15238 .19 

No. 2100 - 5 November 1993 

ALTERATION OF FORENAMES IN. TERMS OF SEC- 
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- 
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) . 

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration’ of their forenames to 
the forenames printed in italics: 

1. Ngumusi Amos Mzobe—340101: 7437 08 5— 
Farm Dumisa, Umzinto—Ngunuza Amos. 

2. Thomas - Overberg—1922-08-05—4 Salisbury 
- Gardens, Wynberg— Thomas George. 

3. Nonhle Manyathi—1971-07-26—C1065 kwa- 
Mashu Township, P.O: kwaMashu— Nonhle 
Edith. © me : 

4. Yoosoof Jassub— 1946-11 -18—P.O. Box 2145, 
Houghton— Yoosoof Ebrahim. 

    

No. 2101 - 5 November 1993 
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS: 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No.'51 OF 1992) 

The Director-General has authorized the following 
persons to assume the surname printed in italics: 

1. Willen Fanyana Shell Simelane—620120 5623 
_ * 08 318538 Extension 8, Tsakane— Pha- 

shake. BS 

2. Stefaans Masombuka—630315 5487 08 7— 
. Block 5, No. 408, Soshanguve— Mabotha. 

3. Makhosonke Goodwell Nkambule— 700705 
_ 5768 08 7—1212 Alfmaseko Street, Wesselton; 

_ Ermelo—Khaba. . Ce 
' 4. Seabelo Géelbooi Thokwane—450719 5317.08 

6—Room 17, Block C,-Mamelodi Hostel; Mame- 
lodi— Zimu. _— me 

5. John Mngadi—681104 5555.08 7—P.O, Box 41, 
. » Melmoth— Ranft. Be 

6. Sibusiso Mashinini—680326 5494 08 9—P.O. 
~ Box 529, Kabokweni—Matsane. . 

7. Tololo Robert Mdaki—480926 5397 08: 2—his 
wife Mirriam Inah Mdaki—570824 0720 08 9— 

-and minor children. Philisiwe Carol.. Mdaki— 
1978-06-30, Nomsa Esther Mdaki—14 980-04-17 
and Kwanele Millicent. Portia Mdaki— 

— 1992-01-16—1177.  Vukuzakhe ‘Township, 
Voiksrust— Mavuso. _ 

8. Amanda Elda Nozipho Moshime—710615 0357 
08 3—639 Klipspruit, P.O. Pimville, Soweto— 
Masiane. ot 

~ 9. Richard Mthembeni Khumalo—570215 5865 08 
* 8—Kusa. High School, Private Bag, Harnmars- 

dale— Mazibuko. 

10. Landela Edward Khanolela—370414 5205 08 
»,- 8-92 Emnonjaneni Section, Tembisa— 

Gubela. ms
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q1. 

12. 

sy eggenote Carole Ann Powell—41 0926 0101 

08 9—Roanlie 6, Charles Grove 9, Durban— 

Gordon-Powell. 

Norman Mfana Samuel. Korisana—620401 

5766 08 4—Seksie A 2013, Ekangala, Bronk- | 
’ ‘horstspruit— Shai. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

“19. 

Fikile Mirriam Kunene—530406 0272 08 6— 

- Ashdown Lokasie, Ashdown — Nene. 

Martha Mmiasape Keetse—680521 0304 08 

{—Seksie B 343, Mamelodi— Mkhize. 

Cyprian Sibusiso Mgenge—610305 5714 08 

9—Privaatsak  X1008,: “kwaDlangezwa— 

Mswelii.. Y. ms : 

Mangisa-Wisas Masinga— 640319 5532 08 O— 

Posbus 27, kwaNgwanase— Mthembu. 

Joseph Mashau—340602 5199 08 O—Posbus | 

. 992, Tzaneen— Monyela. “ 

Simon Momosane Maslelé—490326 5330 08 

5—Privaatsak X4033, eMpumalanga—Mase- 

mula. 

Victor Boy Mbongwa—671205 5359 08 1—B9 
~ kwaMashu Lokasie, Pk. kwaMashu—Ndlovu. 

20. 

21, 

Hlengani Bethuel Makhubela—410906 5196 | 

08 6—Posbus 168, Alexandra— Msapa. | 

Phillip Makubu—641208 5538 08 1 —Central 

“Western Jabavu 1223, Johannesburg—Mak- 

' fubu. 

22. Lesole Johannes Letumanyane—4611 28 5484 

18 4—sy eggenote Mabatho Christina Letuma- 

nyane—500605 0721 08 5—en minderjarige 

kinders Ariel Mofihle Letumanyane— 1973-05- 

20, Emily Kolokotwane Letumanyane— 1976- 

-..04-07 en Ernest Monontsi Letumanyane— 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 
-Manzekhoriweg 24, Hambamati Lokasie, “Pk. 

30. 

4982-07-07—Phuthistraat. 11234, Daveyton— | 

-Monontsi.. 9 - : 

Boy: Alson Mangele—640314 5847 08 3—Pos- 

bus 131, Mtubatuba— Siyaya. — 

Resemate: Joseph Ndlovu—640102 6220 08 

1—Posbus 7358, Johannesburg— Mathee. 

Agnes Nonhianhla Nkosi—651204 0299 08 | _ 

4—Posbus 7, Breyten— Smith. 

Thembisile Winnie Nkomo—661122 0559 08 

0—Mahlathiweg 118, Chesterville, Durban— 

“Zulu,” 

Obsenary Bongani Mtembu—630128 5565 08 

7—Mlungisi Lokasie 637, -Queenstown— 

Stuurman. 
- 

Victor Rathabeng Mambolo—530108 5450 08 | 

5—en sy eggenote Mabore Jane Mamabolo— 

560824 0470 08 3—Pankop, Hammanskraal — 

Maloka.. er 

Patrick Mtokozisi Njomi—670525 5678 08 6— 

Tongaat— Ndlovu. 

Michael Phumelela Mlonyeni—650630 5631 

‘08 7—Umfuyaneni Seksie’ 709, Thembisa— 

Makaba. © a 

Rouan Gordon Powell—-590626 501208 1—en | 

  

Tt 

12. 
5166 08 4—Section A 2013, Ekangala, Bronk- 

  

13. 

4a: 

17. 

~*~ Box 992, Tzaneen—Monyela. 

“Simon Momosane Maslele—490326 5330 08 

5 —Private Bag X4033, eMpumalanga— Mase- 

‘mula. — : 

“18. 

19. 

21. 

22. 

23. 
., Box 131, Mtubatuba— Siyaya. 

24. Resemate Joseph Ndlovu—640102 6220 08 

25. 

BE. 
.- 0—118 Mahlathi Road, Chesterville, Durban— 

27. 

29. 

30. 

:Rouan Gordon Powell—590626 5012.08 1— 

-and his wife Carole Ann Powell—410926 0101 

_ 08 9—6 Roanlie, 9 Charles Grove, Durban— 

Gordon-Powell. 

Norman Mfana Samuel Korisana—620401 

horstspruit— Shai. 

“Fikile Mirriam Kunene—530406 0272 08 6— 
Ashdown Location, Ashdown — Nene. 

“Martha Mmasape Keetse—680521 0304 08 

- “4¢—343' Section B, Mamelodi— Mkhize. - 

15. Cyprian Sibusiso Mgenge—610305 5714 08 

“‘9—Private Bag X1008, kwaDlangezwa— 

" Msweli. oO ue 

16. Mangisa Wisas Masinga—640319 5532 08 0O— 

P.O. Box 27, kwaNgwanase— Mthembu. 

Joseph Mashau—340602 5199 08 0—P.O. 

Victor Boy Mbongwa—671205 5359 08 1—B9 

kwaMashu Township, P.O. kwaMashu— 

~~” Ndlovu. 
20. Hlengani. Bethuel Makhubela—410906 5196 

08 6—P.O. Box 168, Alexandra— Msapa. 

Phillip Makubu—641208 5538 08 1—1223 

Central Western Jabavu, Johannesburg— 

Makhubu. 

Lesole Johannes Letumanyane— 461128 5484 

18 4—his wife Mabatho Christina Letuma- 

nyane—500605 0721 08 5—and his minor 

children Ariel Mofihle Letumanyane— 

1973-05-20, Emily Kolokotwane  Letuma- 

_ nyane— 1976-04-07 and Ernest Monontsi 

_ Letumanyane — 4982-07-07 — 11234 Phuthi 

Street, Daveyton— Monontsi. 

Boy Alson Mangele—640314 5847 08 3—P.O. 

4—P.O. Box 7358, Johannesburg — Mathee. 

Agnes Nonhlanhia Nkosi—651204 0299 08 

1—P.O. Box 7, Breyten— Smith. 

Thembisile Winnie Nkomo—661122 0559 08 

Zulu. 
Obsenary Bongani Mtembu—630128 5565 08 

7—637 Mlungisi Township, Queenstown— 

_Stuurman. | 

_, 28. Victor Rathabeng Mambolo—530108 5450 08 
5—and his wife Mabore. Jane Mamabolo— 

560824 0470 08 3—Pankop, Hammanskraal— 

Maloka. - 

Patrick Mtokozisi Nijomi—670525 5678 08 6— 

“24 Manzekhori Road, Hambamati Township, 

P.O. Tongaat— Ndlovu. 

Michael Phumelela Mlonyeni—650630 5631 

08 7— 709 Umfuyaneni Section, Tembisa— 

Makaba. — - co)
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  31. Velephi Isaac Mzimela—621120 5563 08 :0— | 

' <>. Algemene Poskantoor, Tongaat—Tshona. 
32. Ramosite Modau—690809 5318 08 315005 | 

Mamelodi-Oos— Matloga. 

; 33. Falethu Michael Sikunyana— 620909 5710 08 
4— Gqamianastraat 146, New Brighton— Bolo. 

34.. Shiridevi Naidoo— 480506 0109 08 7— Pastoral- : 
weg 24, Asherville, Durban— Kathrada. . 

35. .Cathrina Johanna Susanna Badenhorst— 
570107 0023 08 8— Posbus 97624, Petervale— 
Rubin. 

36.. Siboshwa Aaron Mbele— 58091 2 5373 08 3— —sy 
eggenote Masenuku Veronica Mbele— 620613 
0648 08 9—en minderjarige kind Nthabiseng 
Emelda Mofokeng— 1986- 03- 18— 63418 Zone 
16, Sebokeng— Nhlapo. 

37. Mbhudi Lucas Mdlalose— 510610 5660 08. 8— 
sy eggenote Thandani Joyce Mdlalose— 
620129 0728 08 6—en minderjarige kinders 

_ Christopher Mdlalose—1973-06- 30, Patrick 
Mdlalose— 740106 5695 08 5, Lindiwe Regina 

_ Mdlalose—1978-04-07; — Dumisani George 
. Mdlalose— 1983-02-06 en Nelisiwe ‘Gladness 
Mdlalose— 1985-04-07 —Thandekilestraat 
3349, Kagiso 2, Krugersdorp— Banda. 

38. Simon Mokoena—340407 5227 08 3—Posbus 
84, Rossburgh Bayhead, Durban— Pakkies. 

39. Patrick Chidambaram—470310 5184 08 4—sy 
eggenote Praveena Desmon—en ‘minderjarige 
kind Karen Crystal Desmond—800429 0110 08 

3—Conien Crest 109 Gedeelte 13, Lenham, 
Phoenix— Desmon. 

40. Joseph Alexandra Mahlaya— 33061 9-5158 08 
2—sy eggenote Mojabeng Elsie Mahlaya— | 
430511 0219 08 5—en minderjarige - kinders 
Rahele Kiyasana’ Mahlaya—1981-08-27— 
Mathengwana_— Alson Mahiaya— 1973-09-08, 
Caslida Mothanse Mahlaya— 1976-05-15 en 
‘Thambisana Selestina Mahlaya—1978-09-09— 
Marulestraat 9440, kwaThema— Mahlaba. 

No. 2107 5 November 1993 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WweT No. 51 
VAN 1992) 

-Die Direkteur-generaal het ten opsigte van n die vol- 
gende persone die verandering van hul voorname na 
die voorname in kursief gedruk, ‘goedgekeur: oe 

1. Phillip Nkosi—~710624 5672 08 2— Huis 1949, 
_. Sone 7, Sebokeng— Velaphi Phillip. . 

2. ‘Mosisisinjana Mahlangu— 690113 5451 08 9— 
Erf 642, Thembalethu, KwaMhlanga— “Moses 
Sickny. os 

3. Mercy Mbele—600817 0692 08 8 _Huis 3496, 
Hillsview, Kagiso— Mercy Thembisile. 

  

  

. 31. Velephi isaac Mzimela—621120. 5563-08 0— 
' General Post Office, Tongaat— Tshona. . 
32, Ramosite Modau— 690809 5318 08 3— ~15005 

Mamelodi East— Matloga. 

33, Falethu Michael Sikunyana—620909 sr10 08 
4— 146 Gqamiana Street,.New Brighton-— Bolo. 

, 34. Shiridevi Naidoo— 480506 0109 08. 7--24 Pas- 
toral Road, Asherville, Durban— Kathrada. 

-- 35. Cathrina- Johanna Susanna Badenhorst— 
570107 0023: 08 8—-P.O. Box 97624; Peter- 
vale— Rubin. 

36. Siboshwa. Aaron’ Mbele— 580912 5373 08 3— 
his wife. Masenuku Veronica Mbele—620613 
0648 08 9—and minor child Nthabiseng Emelda 
Mofokeng — 1986-03-18—63413 Zone 16, 
Sebokeng— Nhlapo. 

37. Mbhudi Lucas Mdlalose— 510610 5660 08 8— 
his wife Thandani. Joyce Mdlalose— 620129 
0728 08 6—and minor children Christopher 
Mdlalose—1973-06-30, Patrick  Mdlalose— 
740106 5695 08 5, Lindiwe Regina Mdlalose— 
1978-04-07, _ Dumisani George Mdlalose— 
1983-02-06 and Nelisiwe Gladness Mdlalose— 
1985-04-07—3349 Thandekile Street, Kagiso 2, 
Krugersdorp— Banda. 

38. Simon Mokoena—340407 5227 08 3— P.O. Box 
84, Rossburgh Bayhead, Durban — Pakkies, 

_39, Patrick Chidambaram—470310.5184 08 4—his 
. Wife Praveena Desmon—and minor child Karen 

Crystal Desmond—800429 . 0110. 08..3—109 
Conlen Crest Unit 13, ‘Lenham, Phoenix— Des- 
mon. 

40. Joseph Alexandra Mahlaya— —330619 5158 08 
2—his wife Mojabeng Elsie Mahlaya—430511 
0219 08 5—and minor children Rahele Kiya- 
sana Mahlaya—1981-08-27— Mathengwana 
Alson Mahlaya— 1973-09-08, Caslida Mothanse 
Mahlaya—1976-05-15 and. Thambisana Seles- 
-tina. Mahlaya— 1978-09-09—9440 = Marule 

_ Street, kwaThema— Mahlaba. 

    

No. 21 07 5 November 1993 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- 
| TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- 
TION ACT, 1992 (ACT No.510F 1992) 

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 
the forenames printed in italics: 

“1. Phillip Nkosi—710624 5672 08 2— House 1 1949, 
Zone 7, Sebokeng— Velaphi Phillip. 

2. Mosisisinjana Mahlangu—690113 5454 08 9— 
Plot 642, Thembalethu, fwaMinlanga— Moses 

. Sickny. 

3. Mercy Mbele— 60081 7 0692 08 8— House 3496, 
Hillsview, Kagiso — Mercy Thembisile.
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7
 _ Solomon Sekgota~690902 5367 08 3—Huis 

114, Temong-uitbreiding, Tembisa— Makgane | 

Soiomon. 

_ Maria Tshabalala—590301 0802 08 0—Posbus 

371, Heidelberg— Maria Thandiwe. 

_ Jabulane Mnisi--690222 5501 08 0O— 

_ Griffithslaan 466, Thushanang— Richard 

Jabulani. 

. Zina Mqina—300205 0201 08 9—Huis 495, 

10. 

Twala-uitbreiding, Katlehong—Zina Madge. 

. Godfrey Masango—600929 5769 08 2—Huis 

458, Blok F, Soshanguve— Godfrey Mbulawa. 

_ Vusumuzi John Nhlapbho—670120 5814 08 7— 

Posbus 1824, Dennilton—Madakeni Vusumuzi 

John. 

Maria Tladi— 440208 0348 08 3—Huis 678, 

’ Nuwe Woonbuurt, Heilbron— Maria Dieke- 

“41, 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

tseng. — 

Chlorius Mkhize—720614 5415 08 5—Bothas- 
hill-area, Pinetown— Glorius Bonginkosi Chlo- 

rius. , a 

Thoko Minah Nxumalo—451004 0466 08 2— 

Posbus 84, Emondlo—Alphosinah Minah 

Thoko. 

Shadrack Ntlopo—281004 5155 08 2—Thaba 

Shadrack Mishack Ntlopo. 

Mapheya Rufus Maake—-690209 5390 08-5— 

Posbus 43, Lenyenye— Ruphus Mapheya. 

Ntina Regina Mashabela—350407 0202 08 8— 

Huis 2476, Khutsong-woongebied, Carieton- 

ville— Reginah Eleanor. 

Shimanki Allen Kganela—182/81/111—Posbus 

79, Christiana— Mosimanegape Allen. 

Jan Motsoeneng—481221 5559 08 3—Huis 

17262, Sone 14, Sebokeng—Seilo Jan. 

Sarah Bredenkamp—330828 0254 08 1— 

Zirconsirkel 11, Sharadon Park, Steenberg— 

Sophia. a 

Nomsa Thansiwe Biyela—610211 0661 08 7— 

_ Huis 83408, Sone 6, Pimville— Nomusa Thina 

20. 

21. 

22, 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

Thandiwe. © 

Simon Phamotse Mokake—580128 5935 08 

2—Posbus 13837, Witsieshoek— Mpho Simon. 

Matome Gud Ramaloko—621018 5869 08 7— 

‘Huis 17, Leboeng-uitbreiding, Tembisa— Garth 

David Matome. 

Sharifa Williams—C4i 28/55—Lincolnsingel 15, 

Beacon Vailey, Mitchells Piain— Salama. 

Carels Albertus Daniéls—Posbus 11, Lange- 

baan— Carl John. 

Gerty Maria Pekeur-—209/33—Heronstraat 46, 

Danarand, Kuilsrivier— Gertrude Florence. 

Jacobus Solomon—1146/31—Rutvaleweg 21, 

Crawford— Yaqub. 

Joan Magdalene Samodien—C6331/35— 

Duikeriaan 74, Lotusrivier— Fadiela. 

Maureen. Barbara Hoosain-—C937/33 — 

Warwickstraat 12, Woodstock— li#ymona. 

Primére Skool, Privaatsak X511, Mabopane— |. 

  

4: ‘Solomon Sekgota—690902 5367 08 3—House 

1414, Temong Section, Tembisa—Makgane 

Solomon. 

. Maria Tshabalala—590301 0802 08 O—P.O. 

Box 371, Heidelberg— Maria Thandiwe. 

_ Jabulane Mnisi— 690222 5501 08 0—466 Grif- 

--:fiths Avenue, Thushanang— Richard Jabulani. 

. Zina Mqina—300205 0201 08 9—House 495, 

-. Twala Section, Katiehong— Zina Madge. 

10. 

11 

. Godfrey Masango—600929 5769 08 2--House 

458, Block F, Soshanguve — Godfrey Mbulawa. 

- Vusumuzi John Nhlapho—670120 5814 08 7-— 

P.O. Box 1824, Dennilton—Madakeni Vusu- 

muzi John. “ 

Maria Tladi—440208 0348 08 3—House 678, 

New Location, Heilbron— Maria Dieketseng. 

Chlorius Mkhize—720614 5415 08 5—Bothas- 

hill Area, Pinetown— Glorius Bonginkosi Chlo- 

.. tius. 

- 12. 

13. 

45. 

16. 

47. 

7. 18. 

20. 

24. 

“Thoko Minah Nxumalo—451004 0466 08 2— 

P.O. Box 84, Emondlo—Alphosinah Minah 

‘Thoko. 

Shadrack Ntlopo—281004 5155 08 2—Thaba 

Primary School, Private Bag X511, Mabo- 

__ pane—Shadrack Mishack Ntlopo. 

14. Mapheya Rufus Maake—690209 5390 08 5— 

P.O. Box 43, Lenyenye— Ruphus Mapheya. 

Ntina Regina Mashabela—350407 0202 08 8— 

House 2476, Khutsong Section, Carletonville— 

Reginah Eleanor. 

Shimanki. Allen Kganela—182/81/111—P.O. 

Box 79, Christiana— Mosimanegape Allen. 

Jan Motsoeneng—481221 5559 08 3—House 

17262, Zone 14, Sebokeng— Sello Jan. 

Sarah. Bredenkamp—330828 0254 08 1— 

11 Zircon Circle, Sharadon Park, Steenberg— 

_ Sophia. 

19. Nomsa Thansiwe Biyela—610211 0661 08 7— 

House 8340B, Zone 6, Pimville—Nomusa 

Thina Thandiwe. 

Sirnon Phamotse Mokake—580128 5935 08 

2—P.0.. Box 13837; Witsieshoek— Mpho 

Simon. 

Matome Gud Ramaloko—621018 5869 08 7— 

House 17, Leboeng Section, Tembisa— Garth 

- David Matome. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

Sharifa Williams—C4128/55—15 Lincoln. Cres- 

cent, Beacon Valley, Mitchells Plain— Salama. 

Carels Albertus Daniels—P.O. Box 11, Lange- 

baan— Carl John. 

Gerty Maria Pekeur—209/33—46 Heron Street, 

Danarand, Kuils River— Gertrude Florence. 

Jacobus Solomon—1146/31—21 Rutvale Road, 

Crawford— Yaqub. 

Joan Magdalene Samodien—C6331/35— 

74 Duiker Avenue, Lotus River—Fadiela. 

Maureen Barbara Hoosain—C937/33— 

42 Warwick Street, Woodstock — Mymona.



3 28: 
~~ Huis. 8448; Uitbreiding ©, Mamelodi- Wes— | 

. 129, - 

30. 
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John Tshepang Petlele—690126 5547.08. 6— 

Mafefo Tshepang. 

Elrana. Cileila ‘da. Silva—W3550/44— Marlin- 
straat 2, Strandfontein— Elvira Cecelia. | 

Betty Elizabeth Mtsweni—680323 0323 08 2— 
“- Luthulistraat 677, Lynnville, eMalahleni— Purity 

31. 

- Straat 76, Florida— Thobeha Joel. 

32. 

33. 

34... 

35. 

36. 

37. 

- 38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 
_ Allen Familiewinkel, 

44, 

Beity.. 

Petrus Mosia— 620512 5788 ‘08 2— Madeline- 

Dumisani: Mthabela—670422 5243 08 o- —Klip- 
port. Reserve, Privaatsak X70117,. ‘Wasbank— 
. Dumisani Reginald. 

Lydia Motau—580821 0783 08° 1—Wauchope- 
Straat 2, kwaThemba—Lydia Masetentse. 
Phyllis. Ntombifuthi Shange—650810 0560 08 
1i—Huis -5242, Sone 5, ‘Pimville— Phyllis 
Ntombifuthi. 

Mosamane Samuel Dhlamini—700609 5448 08 
O—Posbus. 5187, Phuthadijhaba— Lerato 
Samuel. 

Linda Linat Peko— 690105 1039 08 2—NY 154, 
No. 6, Guguletu— Linda Lynette. 
Elizabeth Mampane—700622. 0710 08 1—Tys 
Jonkerstraat 4223, Ackerville, Witbank— Eliza- |. 
beth Meisie. 

Mbusiso. Jotam Zulu—440114 5AT71 08 8— 
Privaatsak X2013, Dundee— Mbusiswa 
Jotham. 

Jane Banyakisile Mokhomola—194/80/1527— 
Privaatsak X9341,. Bushbuckridge —Jeina 
Banyakisie. 

Esewu Themba Mbonane— 630117 5431 08 5—- 
Posbus 14642, Madadeni— Essau Themba. 
Gabriel Mapitse—257/65/12843—Huis 
1274; Umlazi— Gabriel Moilatsi 

Thlamalane Sina Ramuedhisi—196/1 976/393— 
Privaatsak X1021, Nylstroom— Thiamalane 
Dolly. A 

Phumlane Erick Qwabe— -701128 5357.08 3—- 
Privaatsak 1001, Dunn- 

hauser— Phumlane Erick Peter. 

Andries Vincent Mthembu—590329 5820 08 
8—Impaliastraat 5549, Lamontville— Vincent 

AA 

. Mandlenkosi. 

45. Elina. Masilela—670912 0612 08 8—Huis 
- 10261, Mamelodi-Oos— Eleanor Zodwa. 

46. 

47. 

48. 
- 2598, | 

49. 

Faith Sheron Nxele—650319 0317 08 8—Huis 
237, Mkhathini-uitbreiding, .Tembisa— Sharon 
Sesana. 

Richard Sixolo—20/71/2650—NY61-87, Gugu- 
lethu— Thembelani Richard. 
Phtiyane Mabapa—590131 5459 08 5—Huis 

Blok P, .Soshanguve— Phtiyane 
Thomas. 

Sarah Matlala— 671 225 5935 08 1—Privaatsak: 
X07, Pretoria-Noord— Sarah Mokalabata.   

. 28. 

29. 

30. 

31. 

32. 
' port Reserve, Private Bag X70117, Wasbank— 

33. 

34, 

35. 

36. 

- 87. 
- Tys Jonker Street, Ackerville, Witbank— Eliza- 

38. 

-.. Private 

“39. 

40. 

41. 

42. 

43, 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

677 - Luthuli 

No..152388 23 

John Tshepang Petlele—690126.5547 08 6— 
House 8448, Section: O, Mamelodi West— 
Mafefo Tshepang. 

Elrana: Cileila da Silva—W3550/44— 2 Marlin 
Street, Strandfontein— Elvira Cecelia. 
Betty Elizabeth Mtsweni—680323 0323 08 2— 

Street, Lynnville, eMalahleni— 
Purity Betty. 

Petrus Mosia—620512 5788.08 2— 76 Madeline 
Street, Florida— Thobeha Joel. 

Dumisani Mthabela—670422 5243 08 9— —Klip- 

Dumisani Reginaid. 

Lydia Motau—580821 0783 08 1—2 Wauchope 
Street, kwaThemba— Lydia Masetenise. 
Phyllis Ntombifuthi Shange— 650810 0560 08 
1—House 5242, Zone 5, Pimville— Phyllis 
Ntombifuthi. 

Mosamane Samuel Dhiamini—700609 5448 08 
O—P.O. Box 5187, Phuthadiinaba— Lerato 
Samuel. 

Linda Linat Peko—690105 1039 08 2— No. 6, 
154 NY, Guguletu— Linda Lynette. 
Elizabeth Mampane—700622 0710 08 1—4223 . 

beth Meisie. 

Mbusiso Jotam Zulu—440114 5471 08 8— 
Bag X2013, Dundee— “ Mbusiswa 

Jotham. 

Jane Banyakisile Mokhomola— 194/80/1527— 
Private Bag X9341, Bushbuckridge—Jeina 
Banyakisie. SO 
Esewu Themba Mbonane—6301 17 5431 08 5— 
P.O. Box 14642, Madadeni— Essau Themba. 
Gabriel Mapitse — —257/65/12843—House AA 
1274, Umlazi— Gabriel Motlatsi_ 

Thlamalane Sina Ramuedhisi~196/1 976/393— 
Private Bag X1021, Nylstroom—Thlamalane - 
Dolly. 

Phumlane Erick Qwabe—701128 5357 08 3— 
_Allen Family Store, Private Bag 1001, _ Dunn- 
hauser— Phumiane Erick Peter. 

Andries Vincent Mthembu—590329 5820 .08 
8—5549 Impala Street, Lamontville-- Vincent 
Mandlenkosi. 

Elina Masilela— 670912 0612 08 8—House 
10261, Mamelodi East— Eleanor Zodwa: 

Faith Sheron Nxele—650319 0317 08 8— 
House 237, Mkhathini Section, . Tembisa— 
Sharon Sesana. — 

Richard Sixolo— ~20/71/2650— NY61-87, Gugu 
lethu— Thembelani Richard. 
Phtiyane Mabapa—590131 5459 08 5— House - 
2598, Block PP, Soshanguve— Phtiyane 
Thomas. 

Sarah Matlala—671 295 5935 08 1 —Private Bag 
X07, Pretoria North— Sarah Mokalabata.
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50. Pauline Ntjanyana Hlahla—610624 0518 08 3—. 

-Posbus 25, Sun City— Paulina Moipone. 

51. Nomonde Xundu—591026 0801 08 4—Park 

Mansions 507, Van der Merwestraat 6, Hill- 

brow— Nomonde Patience. 

52. Sifiso Alitha Mngomezulu—660503 0296 08 1— 

Lobedustraat 10771, Daveyton— Sifiso Alitha. 

  

No. 2108 5 November 1993 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 

KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN GE- 

BOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 

1992) . 

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 

gende persone die verandering van hul voorname na 

die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: 

{. Laurens Molo—670110 5863 08 5—Lekalaka- 

lastraat 351, Botleng, Delmas— Lawrence 

. Mabangula. 

2. Moses Alphons Kaunyana Kau—620512 6035 

08 7—Edmondstraat 505, Arcadia— Alphons. 

3. Ebrahim Vally Essa—620328 5221 08 5— 

Posbus 768, Lenasia— Hoosain. 

4. Joseph Lucas Duffy—320905 5193 08 4— 

Harringtonstraat 144, Salt Lake, Port Eliza- 

beth— Thomas Lucas. 

. 5. Wilhelmina Elizabeth lsaacs—C186/35 — Algof- 

hof 33, Hanover Park—Aziza. 

6. Mary Ann Croeser—1423/51 —Spencerweg 9, 

-Maitland— Mary-Ann. 

7. Elizabeth Stephanus—1954-04-17—Bloemhof 
18, Belhar— Salama. 

8. Fredericks —C2202/13—Adelaideweg12,Wood- 

' stock— Sophia Magdelena. 

9. George Nkensani Ngomane—690216 5593 08 

9—Huis 1579, Blok GG, Soshanguve— George 

Nkhesani. 

10. Munjedzi Radzilane—321107 0151 08 9—Huis 

1585B, Tshiawelo— Anna Munjedzi. 

41. Samuel Mkhwebane—690912 5660 08 0— 

Posbus 1541, Standerton— Samuel Mbulawa. 

12. Chemist Ncube—180310 5230 08 6—Posbus 

424, Britz— Chemist Msungelwa. 

13. Davalina Gertbrechta Goosen—530410 0049 

08 0—Déngesstraat 10, Uitenhage— Dalien. 

14. Anton Gerard Janssen—321215 5071 08 5— 

__ Posbus 768, Knysna— Antonius Gerardus. 

15. Marietta Hulme—64081 1 0199 08 9—Coranweg 

85, Bloubergrand, Kaapstad— Mariétte. 

16. Zokho Patience Masimula—690223 0429 08 

~~" 7_Huis 357, Ngema-uitbreiding, Katlehong— 

Patience Zodwa. 

17. Flata Magdeline Moselle—720118 0500 08 1— 

Tshungustraat 2787, Ratanda, Heidelberg— 

Magdalline Flatta. 

18. Mary Davids—300410 0466 08 4—Petersen- 

‘ gtraat 16, Kraaifontein— Murieda.   

50. Pauline Ntjanyana Hlahla—610624 0518 08 3— 

_ P.O, Box 25, Sun City— Paulina Moipone. 

51. Nomonde Xundu—591026 0801 08 4—Park 

Mansions 507, Van der Merwe Street 6, Hill- 

brow—Nomonde Patience. __ 

52. Sifiso Alitha Mngomezulu—660503 0296 08 1 — 

10771 Lobedu Street, Daveyton— Sifiso Alitha. 

  

No. 2108 — 5 November 1993 

ALTERNATION OF FORENAMES IN TERMS OF 
SECTION 24 OF THE BIRTHS AND-DEATHS REGIS- 

TRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following 

persons approved the alteration of their forenames to 

the forenames printed in italics: 

_ 4. Laurens Molo—6701 10 5863 08 5—351 Lekala- 

kala Street, Botleng, Delmas—Lawrence 

Mabangula. 

2. Moses Alphons Kaunyana Kau—620512 6035 

_ 08 7—505 Edmond Street, Arcadia— Alphons. 

3, Ebrahim Vally Essa—620328 5221 08 5 

- P.O. Box 768, Lenasia— Hoosain. 

4. Joseph Lucas Duffy—320905 5193 08 4-144 

- Harrington Street, Salt Lake, Port Elizabeth— 

Thomas Lucas. — - 

5. Wilhelmina Elizabeth lsaacs—C1 86/35—33 

Algof Court, Hanover Park— Aziza. 

6. Mary Ann Croeser— 1423/51 —9 Spencer Road, 

Maitland— Mary-Ann. 

7. Elizabeth Stephanus—1954-04-17—18 Bloem 

Court, Belhar— Salama. 

8. Fredericks —C2202/13—12 Adelaide Road, 

_ Woodstock— Sophia Magdelena. 

9. George Nkensani Ngomane—690216 5593 08 

9—House 1579, Block GG, Soshanguve— 

George Nkhesani. 

10. Munjedzi Radzilane—321107 0151 08 9— 

House 1585B, Tshiawelo— Anna Munjedzi. 

11. Samuel Mkhwebane—690912 5660 08 0— 

P.O. Box 1541, Standerton— Samuel Mbulawa. 

12. Chemist Ncube— 180310 5230 08 6—P.O. Box 

424, Britz— Chemist Msungelwa. 

13. Davalina Gertbrechta Goosen—530410 0049 

08 0O—10 Donges Street, Uitenhage— Dalien. 

14. Anton Gerard Janssen—321215 5071 08 5— 

P.O. Box 768, Knysna— Antonius Gerardus. 

15. Marietta Hulme—640811 0199 08 9—85 Coran 

Road, Bloubergrand, Cape Town— Mariétte. 

16. Zokho Patience Masimula—690223 0429 08 

7—House 357, Ngema Extension, Katlehong— 

Patience Zodwa. 

17. Flata Magdeline Moselle—720118 0500 08 1— 

2787 Tshungu Street, Ratanda, Heidelberg — 

Magdalline Flatta. 

18. Mary Davids—300410 0466 08 4—16 Petersen 

Street, Kraaifontein— Murieda.
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20. 

21. 

22. 

. Kalamatseni Evelina Mndawe=-440826 0394 08. 
6—Posbus 98, Carolina— Khabonina Evelina. 

' 3—Downeyweg 8, 
Daniel Motlalentoa. 

Mhlanganyelwa Bhekimpi Luthuli—640520 
5700 08 6—Tweede Laan 61, Alexandra— 
Innocent Mhlanganyelwa Bhekimpi. 
Mhlonipeni Bavu—680810 6094 08 9—Matsila- 
laan 730, Zweletemba, Worcester—Johnson 

. Mhionipeni. 

23. 

24, 

25. 

26. 

27. 

28. 

Leah Zondane—680621 0325 08 4—Huis 60, 
Goba-uitbreiding, - Katlehong—Leah Sima- 
ngele. mo 
Sani Qhele—720628 5668 08 9—Firstlaan 445, 
Wedela-woonbuurt, Fochville— Sani Sydwell,. 
Gabriel Sello Mabathoana—560811 5599 08 
1—Huis 4498, Zola 3, kwaXuma— Sello Thaka- | - 
banna Gabriel. 

Sipho Ngewu—257/72/2131—Huis -L856, kwa- 
Mashu— Goodman Sandie. , 
Mpho Grace Sechefo—380925 0234 08 6— 
Huis 474, Dube, Meadowlands— Mpho Mary 
Grace. . 

Mtonjani Mtsheleni Mpungose—580215 5506 
_ 08 6—Posbus 258, Port Shepstone— Mtonjani 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

36. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

Mtsheleni Patric. . 
Filicity Monyana—640423 0301 08 5—Posbus 
401, Groothoek —Mamodupi Felicity. 
Catherine Anthony—391024 0103 08 2—10de 
Laan, Standfonteinweg, Ottery — Ruwaida 
Anthony. mo 
David Tau Tsotetsi—620101 7629 08 8—Pos- 
bus 443, Kagiso— David Oupa. ~ 
Favourite Ngubane—710911 0532 08 4—King 
Edward — Hospitaal, Polongella— Gugulethu 
Favourite. - 
Ndaheni Nkuna—560429 0379 08: 4—Posbus 
219, Phalaborwa—Gloria Ndaheni. ; 
Mkanyiseleni Nxumalo—630414 5323 08 5— 
Posbus 66, Westonaria— Mkanyiseleni 
Christopher. 

Mokhaleli Sefahamelo—620518 0484 08 o-— 
Huis 444, Naleni-uitbreiding 2, kwaXuma— 
Magdeline. 

Sulaiman Haffejee—560207 5166 08 0—Pos- 
bus 153, Makwassie— Sulaiman Muhammed. 
Allision Anne Allen—681207 0062 08 0—Oude 
Nektar Wynlandgoed, Jonkershoek, 
Kaapstad —Alison Anne. an 
Hamilton Masuku—640827 5544 08 7—Huis | 964, Senaoane, Tshiawelo— Mbongiseni 

Hamilton. 

Peter Maloma—610424 5691 08 8—Heidera- 
Straat 46, Geelhoutpark, Rustenburg— Peter 
Thabo. 

Mashengeni Buthelezi—570425 5747 08 3— 
Privaatsak X01, Louwsburg— Mashengeni 
Michael. 7 

Motlalentoa Daniel Sekaja—250630 5168 18°| 
Wright Park, Springs — 

  

19. 

20. 

21 

22. 

(23. 

24, 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30, 

31. 

32. 

33. 

‘Edward 

Kalamatseni Evelina Mndawe—440826 0394 08 
6—P.O0. Box 98, Carolina—Khabonina 
Evelina. 

Motlalentoa Daniel Sekaja—250630 5168 18 
3—8 Downey Road, Wright Park, Springs— 
-Daniel Motlalentoa. 

. Mhianganyelwa. Bhekimpi Luthuli—640520 
5700 08 6—61 Second Avenue, Alexandra— 
Innocent Mhlanganyelwa Bhekimpi. 
Mhlonipeni Bavu—680810 6094 08 9—730 
Matsila Avenue, Zweletemba, Worcester— 
Johnson Mhionipeni. 
Leah Zondane—680621 0325 08 4—House 60, 
Goba Extension, Katlehong—Leah Simangele. 
Sani Qhele—720628 5668 08 9—445 First 
Avenue, Wedela Township, Fochville—Sani 
Sydwell. , 
Gabriel Sello Mabathoana—560811 5599 08 
1—House 449B, Zola 3, kwaXuma—Sello 
Thakabanna Gabriel, 

Sipho Ngewu—257/72/2131—House L856, 
kwaMashu— Goodman Sandile. 
Mpho Grace Sechefo—380925 0234 08 6— 
House 474, Dube, Meadowlands— Mpho Mary 
Grace. 

Mtonjani Mtsheleni Mpungose—580215 5506 
08 6—P.O. Box 258, Port Shepstone— 
Mtonjani Mtsheleni Patric. 
Filicity Monyana—640423 0301 08 5—P.O. Box 
401, Groothoek— Mamodupi Felicity. 
Catherine Anthony—391024 0103 08 2—10th 
Avenue, Standfontein Road, Ottery — Ruwaida 
Anthony. 

David Tau Tsotetsi620101 7629 08 8—P.O. 
Box 443, Kagiso— David Oupa. 
Favourite Ngubane—710911 0532 

Hospital, 
08 4—King 

Polongella— Gugulethu 
Favourite. 

Ndaheni Nkuna—560429 0379 08 4—P.O. Box 
- 219, Phalaborwa— Gloria Ndaheni. 

34. 

35, 

"36, 

37. 

38. 

39. 

40. 

Nektar | 
Town— Alison Anne. 

Mkanyiseleni. Nxumalo—630414 5323.08 5— 
P.O. Box 66, Westonaria— Mkanyiseleni 

. Christopher. 

Mokhaleli Sefahamelo—620518 0484 08 o— 
House 444, Naleni Extension 2, kwaXuma— 
Magdeline. 

Sulaiman Haffejee—560207 5166 08 0—P.O. 
Box 153, Makwassie— Sulaiman Muhammed. 
Allison Anne Allen—681207 0062 08 0—Oude 

Wine Estate, Jonkershoek, Cape 

Hamilton Masuku—640827 5544 08 7—House 
964, Senaoane, Tshiawelo— Mbongiseni 
Hamilton. 

Peter Maloma—610424 5691 08 8—46 Heidera 
Street,  Geelhoutpark, Rustenburg— Peter 
Thabo. 

Mashengeni Buthelezi—570425 5747 08 3— 
_ Private Bag X01, Louwsburg—Mashengeni 
Michael.
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41. Isaac Mohlala—720411 5380 08 2—Huis 60, |’ 41. Isaac Mohlala—720411 5380 08 2—House 60, 

Tlamatlama, Tembisa—Thapelo Isaac Me -  Tlamatlama, Tembisa—Thapelo Isaac Me 

Donald. Donald. LS 

' 42, Nduduzi Agnatious Nxumalo—720119 5468 08 42, Nduduzi Agnatious Nxumalo—-720119 5468 08 

4—Posbus 1811, Estcourt~-Mduduzi Igna- 4—P.O, Box 1811, Estcourt—Mduduzi Igna- 

_ tious. .. tious. . 

43. Thulo Mokhethi—520512 5786 08 7—Huis | 43. Thulo Mokhethi--520512 5786 08 7—House 

567053, Sone 3, Residensia— Thulo Paul. 567053, Zone 3, Residensia— Thulo Paul. 

44, Masimini David Mhlanga—590302 5421 08 2— | 44. -Masimini David Mhlanga—-590302 5421 08 2— 

. Stand 3860, Kanyamazane—Danger David. | Stand 3860, Kanyamazane— Danger David. 

45. Margaret Kekana—570717 0860 08 9—Posbus 45. Margaret Kekana—570717 0860 08 9—P.O. 

2496, Mahwelerenu— Mankwe Margaret. . Box 2496, Mahwelerenu— Mankwe Margaret. 

46. Sipho Ngcobo—611212 5838 08 3—Posbus | 46. Sipho Ngcobo—611212 5838 08 3—P.O. Box 

48690, Qualbert— Sipho Bhekani. . 48690, Qualbert—Sipho Bhekani. _ 

47. Anniké Anniiscka Shalev—-630103 014208 3—- | 47. Anniké Anniscka Shalev —630103 0142 08 3— 

Posbus 9082, Edenglen— Anndiscka Erb. P.O. Box 9082, Edenglen—Anniiscka Erb. 

48, Willemina- Hendrika Collard—660727 0033 08 | 48. Willemina Hendrika Collard—-660727 0033 08 

3—Rangerweg 29, Vishoek— Wilma. 3—29 Ranger Road, Vishoek— Wilma. — 

49. Johannes Seboane—620912 5535 08 9— | 49. Johannes Seboane—620912 5535 08 9— 

Twalalaan 337, Thushanang, Witbank— 337 Twala Avenue, Thushanang, Witbank— 

Johannes Sipho. Johannes Sipho. . 

No. 2109 5 November 1993 | No. 2109 5 November 1993 

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 

KEL 24 VAN DIE WET OP. REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 

VAN 1992) _ oe 

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 

gende persone die verandering van hul voorname na 

die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: 

1. Kuppusami Padayachee—51 0510 5136 08 1— 

Tammanylaan 82, Croftdene, -Chatsworth— 

Steven Kuppusami. 

2. Hendrik Danié| Bekker—611229 5084 08 8— | 

- Posbus 263, Kinross— Hendrijk Daniel. 

3. Karl Heinrich Wilhelm Hermann Engelbrecht— 

390407 5019 08 3—Bellamontweg 45, Umdloti- 

- gtrand— Karl Heinrich. — 

4. Heklie Pietersen—680530 5027 08 4—Jukskei- 

__ tivier 491, Toekomsrus, Randfontein— Heckley. 

5. Elisabeth Agness Dickson—720415 0225 08 

5—John: Sidneyrylaan 424, Eersterus, Preto- 

__. fla—Elayne Elisabeth. 

6. Alwyn Abraham Jacobs—710112 5282 08 6— 

‘Heuningsbergstraat 33, Tatfelsig, ‘Mitchells 

Plain— Anwar. . 

7. Balazs Ervin Sinko—560101 5206 08 9—Slang- . 

‘koplaan 6, Randpark, Randburg— Blaise Ervin. | 

8. Sophie Sylvia Velisia Oranje—660501 0265 08 

0—Posbus 91, Prince Alfred Hamlet— Sylvia 

- Velisia. — , — 

9. Carol Ann Geldenhuys—700323 1013 084— 

Minerwastraat 7, Kuilsrivier— Carol-Anne. 

Josef Charles Samuels—271123 5077 088— 
Stormrivierweg 33B, Manenberg—-Moegamat 

Yusuf. 

10.   
- ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- 

TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- 
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following 

persons approved the alteration of their forenames to 

the forenames printed in italics: 

1. Kuppusami Padayachee—510510 5136 08 1— 

~ g2 Tammany Avenue, Croftdene, Chatsworth— 

Steven Kuppusami. 

2. Hendrik Daniél Bekker—611229 5084 08 8— 

P.O. Box 263, Kinross— Hendrijk Daniel. 

~ 8. Karl Heinrich Wilhelm Hermann Engelbrecht— 

390407 5019 08 3—45 Bellamont Road, 

Umdloti Beach— Kar! Heinrich. 

4. Heklie Pietersen—680530 5027 08 4—491 

Jukskei River, Toekomsrus, Randfontein— 

-  Heckley. 

5. Elisabeth Agness Dickson—720415 0225 08 

5—424 John Sidney Drive, Eersterus, Preto- 

ria— Elayne Elisabeth. 

6. Alwyn Abraham Jacobs—710112 5282 08 6— 
33 Heuningsberg Street, Tafelsig, Mitchells 

Plain— Anwar. 

7. Balazs Ervin Sinko—560101 5206 08 9-6 

Slangkop Avenue, Randpark, Randburg— 

Blaise Ervin. 

8. Sophie Sylvia Velisia Oranje—660501 0265 08 

0—P.O: Box 91, Prince Alfred Hamlet— Sylvia 

Velisia. : . 

9. Carol Ann Geldenhuys— 700323 1013 084—7 

Minerwa Street, Kuils River— Carol-Anne. 

Josef Charles Samuels—271123 5077 088— 

33B Stormrivier Way, Manenberg—Moegamat 

Yusuf, 

10.
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— 

42: 

13. 

14, 

. Linettestraat 10, Del-Ludor XY, Witbank— Ilda ° 

Helene Patricia Merton—680403 0262 08 2—_ 
Lydaleweg 23, Boughton, Pietermaritzburg— 
Helene Patricia Bowes. 

Dirk Ligter Beukes—560628 5150 08 1—84 
Skema, Newtown,-Calvinia— Dirk. 7 

Bachu Govindji Hirji Patel—-470104 511408 8— 
Greshamsingel 25,. Newholmes, Pietermaritz- 
burg ~~ Bech: Oo, Soe. 
Ilda Ferreira da Silva~341205. 0086.08.5— 

_ Ferreira Fortuna Duarte. 
15... 

Cornéhof 15, Mahoganyweg, Croydon— Sha- 

16. 

17. 

18... 

19. 

20. 

21, 

22. 

23. 

24, 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32: 

33. 

34. 

Beverley Jane. Tambay--650219 0636.18 2— 

rifa, oo oe 

Sophia Daniels—461227 0096 08 2—Daphne- 
singel 10, Woodlands, Mitchells Plain— Safia. 
Stefaans Jakobus Greeff—650609 5084 08 3— 
Dakotastraat 37, Eldoradopark, Uitbreiding ‘1, 
Kiiptown— Stephen Jakobus. , 
Embrensia Cornelia Martina van Zyl—370704 
0052 08 3—Waterkantstraat 53, Paarl— 
Embrensia Cornelia Martina Yvonne. 
Panayotia Kamenou Poulos—590618 0086 08 
7—Van Deventerstraat 62, Pierre van Ryne-: 
veld, Verwoerdburg— Panayiota. 
Ragani Coopersamy ismail—611111 0216 08 39. 

*” 1—Road 901-115, Chatsworth— Rabiya. 
21. 

1—Weg 901-115, Chatsworth— Rabiya. 
Beverly Winifred Lawrence—541211 0139 08 
8—Posbus 992046, Oden Park— Bahia. 
Apoious Mogashoa—671212 5369 08 6—Pos- 
bus 56, Dennilton— Appolionius Polly. 
Motselisi' Eliza © Mdini—BFN220-1/93—Huis 
2432, Blok W, Botshabelo—Motselisi Eliza 
Mamorena. 

Janet Schilbach—540119 0110 08 5—Posbus 
832, Jukskeipark — Zanna. 
Faeeza Bentham—660403 0002 08 6—Noreen- 
hof 10, Heideveld, Athlone— Felicia Yolanda. 
Hester Petronella Kleinhans—581013 0084 08 | 
7—Pierneefstraat 21, Despatch— Estelle. 
‘Christiaan de Jager Saaiman—540616 5056 08 
O0—Aitkenweg 28, Eastleigh, Edenvale— 
Christiaan. 

Kanthapersadh Gopichan—710529516108 7— 
Barthaven Place 15, Foresthaven, Phoenix— 
Anesh 

Renee Pamela Mohamed —670313 0177.08 5— 
Dorothyhof 5, Manenberg— Yusraa. . 
Valatta Naomi Williams—530521 0039 08 5— 
Privaatsak X6076, Kimberley — Valetta Naomi. 
Whilma Bernadine Dalene Ismail—70091 5 0025 | 
08 2—Heliodorstraat. 317, Laudium — Waheeda. 
-Abdool Aziz Yusuf Amod Mohamed—710529 
5212 08 8—Posbus 7887, Cumberwood— 
Abdul Aziz. 

Purushottam Manichum—610525 5088 08 1— 
Posbus 1056, Bethal— Purushottam Idris. 
Marié Fumarola—610319 0044 08. 7—~Posbus 
27802, Sunnyside, Pretoria— Micki.   

-11. 

12. 

13. 

14, 

15, 

6 
17. 

18.. 

19. 

22. 

23, 

- 24, 

25. 

26. 

27. 

Helene Patricia Merton—680403 0262 08 2—23 
Lydale Road, Boughton, Pietermaritzburg— 
Heiene Patricia Bowes. Sone 

Dirk. Ligter Beukes—560628 5150 08 1—84 
Skema, Newtown, Calvinia— Dirk. 

Bachu Govindji Hirji Patel— 470104 511408 8— 
25 Gresham Crescent, Newholmes, Pieter- 
maritzburg— Bachu. 

lida Ferreira da Silva—341205 0086 08 5-10 
_Linette Street, Del Ludor XY, Witbank—ilda 
Ferreira Fortuna Duarte. 

Beverley Jane Tambay—650219 0636 18 2—15 
Corné Court, Mahogany Road, Croydon— Sha- 
Tifa. 

Sophia Daniels—461227 0096 08  2—10 
Daphne Crescent, Woodlands, Mitchells. Plain— 
Safia. - o os mS 
Siefaans Jakobus Greeff—650609 5084 08:3— 
37 Dakota Street, Eldoradopark, Extension 1, 
Kliptown— Stephen Jakobus. : 
Embrensia Cornelia Martina van Zyl—370704 
0052 08 3-53 Waterkant Street, Paari— 
Embrensia Cornelia Martina Yvonne. 
Panayotia Kamenou Poulos—590618 0086 08 
7—62.Van Deventer Street, Pierre van Ryne- 
veld, Verwoerdburg— Panayiota. 
Ragani Coopersamy Ismail—611111 0216 08 

Beverly Winifred Lawrence—541211 0139 08 
8—P.O. Box 992046, Oden Park— Bahia. 
Apolous Mogashoa—671212 5369 08 6—P.O. 
Box 56, Dennilton— Appolionius Polly. 7 
Motselisi Eliza Mdini—BFN220-1/93—House 

2432, Block W, Botshabelo—Motselisi Eliza 
Mamorena. 

Janet Schilbach— 540119 0110:08 5—P.O. Box 
832, Jukskeipark—Zanna. 
Faeeza Bentham—660403 0002 08 6—10 
Noreen Court, Heideveld, Athlone—Felicia 
Yolanda. , 
Hester Petronella Kleinhans—581013 0084 08 
7—21 Pierneef Street, Despatch— Estelle. — 
Christiaan de Jager Saairhan—540616 5056 08 

“0-28 Aitken Road, Eastleigh, Edenvale— 

28. 

29, 

30. 

Christiaan. , 

Kanthapersadh Gopichan—710529516108 7— 
15 Barthaven Piace, Foresthaven, Phoenix— 
_Anesh. 

Renee Pamela Mohamed—670313 0177 08 5— 
5 Dorothy Court, Manenberg— Yusraa.- 
Valatta Naomi Williams—530521 0039 08 5— 

_ Private Bag X6076, Kirnberley— Valetta Naomi. 
31. 

32. 

Whilma Bernadine Dalene Ismaii—70091 5 0025 
08 2—-317 Heliodor Street, Laudium— Waheeda. 
Abdool Aziz Yusuf Amod Mohamed—710529 
5212 08 8—P.O. Box 7887, Cumberwood— 

’ Abdul Aziz. 

33. Purushottam Manichum—610525 5088 08 1— 
_ P.O. Box 1056, Bethal— Purushottam idris. 

* 34, Marié Fumarola—610319 0044 08 7—P.O. Box 
27802, Sunnyside, Pretoria— Micki.
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35. Johanna Susanna Steyn—490213 0038 08 9— 
_Mercurystraat 40; Mayfair-Wes—Joey. 

‘. 86. Asa Carlsen—371101 0036 08 4—Jasmynweg | 

20, Belhar— Aysah. 

37. Nelia Andrea van der Westhuizen—610109 

0053: 08 3—Unionlaan 96, Deneysville—WNelia 

Andrea Cronje. 
“38. Melvyn Buziék—530613 5056 08 9—Luganohof 

33, Hanover Park— Mogammat Cassiem. 

39. Ernest Linder—450925 5116 08 5--Athenslaan 

__ 40, Saxon Sea, Atlantis— Ernest Dennis. 

40. Juleikha Ismail Moosa—700331 0229 08 0— 

Tweede Laan 270, Laudium — Juleikha. 

41. Catharina. Magdalena Dombai—440601 0137 

08 6--Stormsingel 4, Petersfield-uitbreiding |, : 

Springs— Reneé. 

42. Ashley Manicum Pillay—630127 5116 08 1— 

Hermarnusstraat 11, Victoria Park; Queens- 

__ town—Ashley. oO Ho 

43, Dana Gert Harvey—640909 5066 08. 7—Lood- 
straat 10, Toekomsrus, Randfontein— Dana 

Vincent. 

44. Ahmed Abdool Saleem Saleem—570913 5107 

_ 08 5—Sheringhamweg 45, Overport, Durban— 

- Ahmed Abdool. 

45. Zelda Naomi Majiet—570625 0156 08 7—Pos- 

bus 2175, Parkersdam, Worcester— Zaidah. 

46. Carol Mary Raffie—681225 0188 08 5— 

Hislopstraat 19, Gelvandale, Port Elizabeth— 

_ ' Kashifa. an 

47. Annamarie Smit—590216 0130 08 6— 

~ Bottrilsteeg 1225, Queenswood, Pretoria— 

~ Anne-Marie. - 

_. 

  

No. 2110 | 5 November 1993 

YOORNAAMSVERANDERING. INGEVOLGE ARTI- 

KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 

GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 

VAN 1992). - Bo oo 

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van- die vol- 

gende persone die verandering van hul voorname na 

die voorname in kursief gedruk, goedgekeur: 

4. Gwen Gloria de Oliveira—500310 0031 00 3- 

Posbus 124141,. Alrode—Gwen Gloria Gris- 

sellie.” 

"2. Maria Helena Thomas—320904 0257 08 3— 
"Yan Huyssteenlaan 45, Worcester— Maria 

Magdalena. - 

3. Savithri Pillay—480620 0183 08 1—Esmail- 

"singel 42, Parlock, Durban — Patricia Pattie. 

4. Karel de Vos—461222 5028 08 1 —Berriehout- 

- gtraat37, Bonteheuwel— Micheal. 

5. Gadihele Concetese Kgosietsile—630311 0807 

08 O—Mankurwanestraat 1834, Vryburg— 

__. Gadihele Constance. So 

6. Sipho Ngcobo— 660509 5752 08 5—Huis P589, 

Umlazi—Sipho Cyril. oo   

35. Johanna Susanna Steyn—490213 0038 08 9— 
_ 40 Mercury Street, Mayfair West—Joey. - 

36. Asa Carlsen—371101 0036 08 4—20 Jdasmyn 

Road, Belhar— Aysah. m 

37.Nelia Andrea van der Westhuizen—610109 

0053°08 3—96 Union Avenue, Deneysville— 

. Nelia Andrea Cronjé. 

38." Melvyn Buziek—530613 5056 08 9—33 Lugano 

Court, Hanover Park —Mogammat Cassiem. 

39: Emest Linder—450925 5116 08 5—40 ‘Athens 

Avenue; Saxon Sea, Atiantis— Ernest Dennis. 

40. Juleikha Ismail Moosa—700331 0229 08 0— 

270 Second Avenue, Laudium— Juleikha.: 

41. Catharina Magdalena Dombai—440601 0137 
08 6—4 Storm Crescent, Petersfield Extension 

~ |, Springs— Reneé. a 

42. Ashley Manicum Pillay—630127 5116 08 1-11 

- Hermarnus Street, Victoria Park, Queenstown— 

' Ashley. | So 

43. Dana Gert Harvey—640909 5066 08 7—10 

Lood Street, Toekomsrus, Randfontein— Dana 

Vincent. 

44. Ahmed Abdool Saleem Saleem—570913 5107 

08 5—45 Sheringham Road, Overport, 

Durban— Ahmed Abdool. — 

45. Zelda Naomi Majiet—570625 0156 08 7—P.O. 

Box 2175, Parkersdam, Worcester —Zaidah. 

46. Carol Mary Raffie—681225 0188.08 5—19 

Hislop Street, Gelvandale, Port Elizabeth— 

Kashifa. 

47.. Annamarie Smit—590216 0130 08 6—1225 

Bottril Lane, Queenswood, Pretoria—Anne- 

Marie. DO, 

  

No..2110 _ 5B November 1993 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- 

TION 24 OF THE BIRTHS AND. DEATHS REGIS- 

TRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following 

persons approved the alteration of their forenames to 

the forenames printed in italics: © 

1. Gwen Gloria de Oliveira—500310 0031 00 3— 

P.O. Box 124141, Alrode— Gwen Gloria Gris- 

sellie. — Oo . 

2. Maria Helena Thomas—320904 0257 08 3—45 

- Van Huyssteen Avenue, Worcester— Maria 

Magdalena. — - 

3. Savithri Pillay—480620 0183 08 1—42 Esmail 

Crescent; Parlock, Durban— Patricia Pattie. 

4. Karel de Vos—461222 5028 08 1—37 Berrie- 

hout Street, Bonteheuwel— Micheal. a 

5. Gadihele Concetese Kgosietsile—630311 0807 

08 O0—1834 .Mankurwane Street, Vryburg— 

Gadihele Constance. . 

6. Sipho Ngcobo—660509 5752 08 5—House 

P589, Umlazi— Sipho Cyril. -
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- Salon Duncan Mathenjwa— 630105'5985'08 5=. 
Natal: Universiteit, Mabel Palmer-woning: 325, 

:. King George V-laan, Durban— Sarom Smanga- 

10. 
480. 

11. 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17. 

18. 

liso Duncan. 

:< Mahlodi Tabane—650702. 0619 08 4— -Mokolo- 
-botlostraat 70, Saulsville— + Mahlodi Mirriam, 

. Busisiwe Ntombivele Nzuza— 680428 6752 08 
9—Posbus: 80, Eshowe— Busisiwe Ntombi- 
vele Victoria. - 

Alfred . Butelezi—188/1972/5403/155— ‘Huis 

Dikole-uitbreiding, - _Katlehong— Alfred 
Mandlenkosi. 

Lwandile _Snyman— —701001 
Sidumostraat 32, kwaDwesi, 
Lwandile Timothy. 

Thembisile Cornelius 

5567, 08 6— 

Modimoeng—710831 
5396 08 9—Huis 3558, Khutsong- woongebied, 
Carletonville— Thembezile Cornelius. . 

Karl ‘Andries Lee—490404 5077 08 7— Naude- . 
laan 66, Wes Krugersdorp— Karel Andries. 

Maria José de. Gouveia—631222 0109 08 g— 
Akasiastraat 15, Orchards, Akasia,’ Pretoria— 
Maria José dos Santos. 

Jacobus Albertus de. Waal—590220 5003 08 
2—Ritztuine 302, Kampstraat, Kaapstad— Guil- 
laume. 

Deon’ Viljoen— —660718 5200 08 2— Cameron 
Hof 5, Ampthill: laan, Benoni— Thabo Dumi- 
sani'Lucky. — 

Elias Motlatsi Meko—H12217/93— Familie Hos- 
tel 282, Zweletemba— Elias. 

Elsje Susanna Doretia Magdalena le Roux— 
- 280513 0005 08 5—Piet Joubertlaan 58, Monu- 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24, 

25.. 

26. 

27. 

28. 

ment, Krugersdorp— Elsje Susanna Dorethea 
Magdalena. 

Sivanesperi Soobramodey— 720120 0208 08 
-7—Posbus 603, Nagina— Lucille. : 

Coetzee—520202. 
5106 08 6—Botha Hofstraat 1,. Vereeniging— . 

Charles Hendrik Michael 

Charles Michael. 

Perianaiagee Govindsamy Ankiah— -491022 
0072 08 2—Posbus 238, Stanger — Priya Ruby. 
Zubaida Karolia—380420 0068 08 0—Posbus 
1168, Lenasia— Zubaida. 

Elliot. Ronald . Dennis— 350227 5073 08 o— 
Gerdahof 40, Parkwood— Ronald Elliott. — 

Ella Pritamial Dave—470102 0068 08 5— -Pos- 
-bus 8019, Schauderville, Port Elizabeth— Ella 
Mahendra. 

Azeeza Powell—630211 0227 08 '3—Phiox- 
straat 23, Kalsteenfontein, Bonteheuwel— 
Elvona Joan. 

Fathay Singh— 390301 5101 08 4— Posbus 37, 
Thornville— Parthab Harry. oo 

Annetta Stallenberg—710505 0207 08 3— 
-Asterlaan 13, Montagu—Jeanetta, 
Sharon Latief—690101 0219 08 0— -Daphne- 
Straat 68, Oravenby-landgoed, Elsiesrivier— 
Shanaaz. 

Port Elizabeth— 

  

7. 

..,King George V Avenue, 

10. 

| 11. 

“: ‘:: ‘Sidumo - Street, . 

12. 

13. 

15: 

16: 

17. 

18, 

19. 

20.. 

22. 

Salon Duncan Mathenjwa— 630105 5985 08 5— 
Natal University, 325 Mabel Palmer:-Residence 

“Durban -—Sarom 
Smangaliso Duncan. . 

Mahlodi - Tabane— 650702 0619 08 4—70 
Mokolobotio . Street, Saulsville— - Mahlodi 
Mirriam, — 

. Busisiwe Ntombivele Nzuza— 680428 0752, 08 
9—P.O. Box 80, Eshowe— Busisiwe .Ntombi- 
vele Victoria. 

Alfred Butelezi- = 4 88/1 972/5403/1 55— House 
180,  Dikole Extension, Katlehong— — Alfred 
-Mandlenkosi. , 
Lwandile Snyman—701001 5567 08 6—32 

kwaDwesi,. Port. Elizabeth— 
Lwandiie Timothy. 
Thembisile Cornelius .- -Modimoeng— -710831 

- 9396 08 9—House 3558, Khutsong Township, 
_Carletonville— Thembezile Cornelius. . 
Karl Andries Lee—490404..5077 08 7—66 
Naude Avenue, Wes Krugersdorp — Karel 

_ Andries. 
14. Maria José de Gouveia—631 200 01 09 08 9—15 

Akasia Street, Orchards, Akasia, Pretoria— 
Maria José dos Santos. 

Jacobus: Albertus de Waal—590220 5003 08 
2—302 Ritz Gardens, Kamp Street, Cape 
Town— Guillaume. _ 

Deon Viljoen—660718 5200 08 2— 5 Cameron 
Court, Ampthill Avenue, Benoni— Thabo Dumi- 
sani Lucky. 

Elias Motlatsi Meko— H12217/93— 282 Family 
Hostel, Zweletemba— Elias. 

Elsje Susanna Doretia Magdalena le Roux— 
280513 0005 08 5—58 Piet Joubert Avenue, 
Monument, Krugersdorp— Elsje Susanna 
Dorethea Magdalena. 
Sivanesperi Soobramodey— 720120 0208 08 
7=P.O. Box 603, Nagina— Lucille. 
Charles Hendrik Michael  Coetzee—520202 
5106 08 6—1 Botha Hof Street, Vereeniging — 

: 3 Charles Michael. 
~ 21. 

». . 0072 08: 2—P.0. Box 238, Stanger— Priya 

Perianaiagee Govindsamy Ankiah— — 491022 

Ruby. 

Zubaida Karolia— —380420 0068 08 O—P.O. Box 
- . 1168, Lenasia— Zubaida. 

- 23. 

24: 

Elliot Ronald: Dennis— 350227 § 5073 08 0—40 
Gerda Court, Parkwood— Ronald Elliott. 
Ella Pritamlal Dave—470102 0068 08.5—P.O. 

. Box 8019, Schauderville, Port Flizabeth— Ella 

25. 
Mahendra. 

Azeeza Powell—630211 0227 08 3- 23 Phiox 
. Street, Kalsteenfontein, Bonteheuwel—Elvona 
_ Joan. 

26. 

27. 

28. 
' Street, 

Fathay Singh— -390301 5101 08 4—P.O. Box 
37, Thomville— Parthab Harry, 
Annetta Stallenberg— —710505 0207 08 3—13 

‘ Aster Avenue, Montagu—Jeanetta. 
Sharon Latief—690101 0219 08 O—68 Daphne 

Oravenby- -landgoed, » Elsie’s s River— 
Shanaaz.
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29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

36. 

"36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

Al. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

_ 49. 

50. 

Saskhila Goli—590524 0164 08 2—Posbus 

23213, Newcastle— Sashie. 

Simmi Raghununan—670809 0174 08 9— 
Pansyweg 7, Newholmes, Pietermaritzburg— 

Simi. Ce , 

Pieter Hermanus Francous Grobler—430904 

5022 08 5—Posbus 222, Machadodorp— Pieter 

Hermanus Francois. 

Susanna Maria Muller—211001 0094 08 9— 

Nootgedacht, Posbus 193, Deneysville— 

Susarah Maria. : 

Margaretha van der Merwe van den Heever— 

460807 0005 08 3—President Burgerstraat 11, 

Phalaborwa— Margaretha. 

William George Adams—560817 5146 08 8— 

Watervalstraat 119, Johannesburg— Edward 

William George. a 

Nico Brown—700502 5175 08 6—Sekerheid- 

eskader 502, Lyttleton— Nico Ricardo. 

Petronella Albermina de Beer— 711202 0058 08 

3—-Posbus 1309, Upington— Ashley. 

Raymond John Davids—530402 5016 08 1— 

Salmonstraat 2, Woodstock— Rashied. 

Johannes Koenane—630127 5469 08 4—Pos- 

bus 972, Eshowe— Mojatefa. 

Makhaya Chiloane—700302 5552 08 1—Huis 

969, Rockville, Moroka— Makhaya Michael. 

Peter Martin—600823 5842 08 2—Huis 1117A, 

“Emndeni-Suid, kwaXuma— Peter Lungile. 

Sam James Mashego—671009 5261 08 5— 

Posbus 258, Kanyamazane— Sibusiso 

Samuel. 

Gervas Mpandlana Bhekisisa— 680128 5683 08 

7—Posbus 3412, Pietermaritzburg—Gervas |. 

Mpandlana: | 

Anandnie’ Naicker—750512 0103 08 1—Bevel . 

Place 33, Moorton, Chatsworth — Julie. 

Felicia Mapiti Thokwane—1961-12-27—Fassett 

Plein 20, Hackney, London— Basetsana. 

Florence Ramaboa— 188/63/4826— Huis 1189, 

- Molapo, kwaXuma— Florence Cecilia. 

Alfred Mbutho—580921 5948 08 3—Stand 

1002, Senavane Moroka, Tshiawelo— Alfred 

Fezile Felix. , 

Nomusa Sithole—257/1971/8901 —Huis F174, 

Ntuzuma-woonbuurt, kwaMashu— Angel 

Nomusa. 

Ntombenhle 

E503, Umlazi— Ntombenhle Cynthia. 

Dimakatswe Stella Malgas—7/1971/58—Pos- 

bus 144, Delportshope— Dimakatso Stella. 

Elijah Riba—630826 5600 08 1—Luthulistraat 

1202, Lynnville, Witbank— Elijah Tsiane. 

Sokhela—257/70/8189—Huis |   

29. 

30. 

31. 

32. 

Saskhila Goli-590524 0164 08 2—P.0. Box 

23213, Newcastle— Sashie. 

Simmi Raghununan—670809 0174 08 9-7 

Pansy Road, Newholmes, Pietermaritzburg— 

Simi. 

Pieter Hermanus Francous Grobler—430904 

5022 08. 5—P.O. Box 222, Machadodorp— 

Pieter Hermanus Francois. , 

Susanna Maria Muller—211001 0094 08 9— 

Nootgedacht, P.O. Box 193, Deneysville— 

_ Susarah Maria. 

33. 

34. 

35, 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

Margaretha van der Merwe van den Heever— 

460807 0005 08 3—11 President Burger Street, 

Phalaborwa— Margaretha. 

William George Adams—560817 5146 08 8— 

119 Waterval Street, Johannesburg—- Edward 

William George. - 

Nico Brown—700502 5175 08 6—502 Seker- 

heideskader, Lyttleton— Nico Ricardo. 

Petronella Albermina de Beer—71 1202 0058 08 

3—P.O. Box 1309, Upington— Ashley. . 

Raymond John Davids—530402 5016 08 1--2 

Salmon Street, Woodstock— Rashied. 

Johannes Koenane—630127 5469 08 4—P.O. 

Box 972, Eshowe— Mojalefa. 

Makhaya Chiloane—700302 5552 08 1—-House 

969, Rockville, Moroka— Makhaya Michael. 

Peter Martin—600823 5842 08 2—House 

1117A, Emndeni South, kwaXuma—Peter 

Lungile. 

Sam James Mashego—671009 5261 08 5— 
P.O. Box 258,  Kanyamazane—Sibusiso 

Samuel. 

Gervas Mpandlana Bhekisisa—680128 5683 08 

7—P.O. Box 3412, Pietermaritzburg—Gervas 

Mpandlana. 

Anandnie Naicker—750512 0103 08 1—33 

Bevel Place, Moorton, Chatsworth— Julie. 

Felicia Mapiti Thokwane—1961-12-27—20 

Fassett Plein, Hackney, London— Basetsana. 

Florence Ramaboa— 188/63/4826 —House 

1189, Molapo, kwaXuma— Florence Cecilia. 

Alfred Mbutho—580921 5948 08 3—Stand 

1002, Senavane Moroka, Tshiawelo— Alfred 

Fezile Felix. 

Nomusa Sithole—257/1971/8901 —House 

F174, Ntuzuma Township, kwaMashu— Angel 

Nomusa. 

Ntombenhle | Sokhela—257/70/8189—House 

£503, Umlazi— Ntombenhle Cynthia. 

Dimakatswe Stella Malgas—7/1971/58—P.0. 

Box 144, Delportshope— Dimakatso Stella. 

Elijah Riba—630826 5600 08 1—1202 Luthuli 

Street, Lynnville, Witbank— Elijah Tsiane.



GOVERNMENT GAZETTE, 5 NOVEMBER 1993 

_ DEPARTEMENT VAN NASIONALE 
OPVOEDING | 

~ No: 2119 - 

~~ BURO VIR HERALDIEK 
AANSOEK _OM REGISTRASIE VAN HERALDIESE | 

“VOORSTELLINGS, EN BESWARE DAARTEEN 
ARTIKEL 7A EN B VAN DIE HERALDIEKWET, 1962. 

(WET No. 18 VAN 1962)» 
Ondergenoemde instansies het kragtens artikel 7 

van die Heraldiekwet, 1962 (Wet No. 18 van. 1962), 
aansoek gedoen om die registrasie van hulle heral- 
diese voorstellings. Enigeen wat teen die registrasie 
van hierdie heraldiese voorstellings beswaar wil aante- 
ken op grond daarvan dat sodanige registrasie inbreuk 
sal maak op regte wat hom wettiglik toekom, moet dit 
binne een maand na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing doen op ’n vorm wat van die 
Staatsheraldikus, Privaat Sak X236, Pretoria, 0001, 
verkrygbaaris, = a 

1. Laerskool Blouwaterbaai (H4/3/1/3351) 
Wapen: In silwer, ‘nblou aalwyn, rooi geblom; 

op ’n blou skildhoof, geboé na die skildvoet, ’n 
. Silwer geskeide ankerkruis. 

Wapenspreuk: PERSEVERAMUS 
2. Suid-Afrikaanse infanteriebond (H4/3/13456) 

Viag: ’n Reghoekige viag met die verhouding 
4:3, bestaande uit drie ewe-wye horisontale |: 
bane, van bo na onder groen, swart en groen, in 
die middel oor al drie bane heen, twee wit 
skuinsgekruiste bajonette oortop met ’n geel aan- 
siende springbokkop. 

3. Noordelike 
(H4/3/1/3584) 

Wapen: In rooi, ’n silwer geknobbelde paal 
belaai met 'n staf, getop met ’n -kompasroos, 
albei swart, omwonde met twee rooi toegewende 
slange. o 

__ Wapenspreuk: seRvimus 
4. Re Tlameleng Skool (H4/3/1/361 3) 

~Wapen: Kepervormig deursnede, die piek 

Bloedtransfusiediens 

getop met ’n uitkomende kruk,-silwer en rooi, in | 
die skildvoet vier aanstotende silwer geslypte 
diamante, kruislings geplaas. 

Wapenspreuk: REATSHELA 
5. Hoér 

(H4/3/1/3617) 
Kenteken: ’n Rooi klimmende leeu met goue 

‘..Maanhare, wat 'n regopgeplaaste silwer hamer 
met 'n goue steel in sy voorpote vashou. 
“Spreuk: MANU ET MENTE ‘ 

6. Hoérskool Dinamika (H4/3/1/3622) 
Wapen: In blou, ’n silwer ingeboé deurlopende 

punt belaai met ’n groen varingblaar, in die skild- 
hoof vergesel van twee silwer regopgeplaaste 
gestingelde en gelbaarde palmiete. 

Wapenspreuk: REIK NADIE LIG 
7. Laerskool Helderkruin (H4/3/1/3628) 

Viag: ‘n Reghoekige viag met die verhouding | 
. &:2, bestaande uit twee horisontale bane, van bo 

na onder onderskeidelik lig- en donkerblou, en ’n | 
wit ewesydige broekingsdriehoek belaai ‘met ’n 

. blou gestileerde voorstelling van ’n aalwynplant | met drie rooi blomme. . 

5 November 1993 

Tegniese Skool Rustenburg 
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DEPARTMENT OF NATIONAL 
EDUCATION 

5 November 1993 

BUREAU OF HERALDRY 
APPLICATION FOR REGISTRATION OF HERALDIC 
REPRESENTATIONS, AND OBJECTIONS THERETO 

SECTION 7A AND B OF THE HERALDRY ACT, 1962 
(ACT No. 18 OF 1962) 

The undermentioned bodies have applied in terms of 
section 7 of the Heraldry Act, 1962 (Act No. 18 of 
1962), for the registration of their heraldic representa- 
tions. Anyone wishing to object to the registration of 
these heraldic representations on the grounds that 
such registration will encroach upon rights to which he 
is legally entitled should do so within one month of the 
date of publication of this notice upon a form obtainable 
from the State. Herald, Private Bag X236, Pretoria, 
0001. 

1. Blue Water Bay Primary Schoo! (H4/3/1/3351) 
Arms: Argent, an aloe Azure, flowered Gules: 

on a chief embowed to base Azure, a cross 
moline voided throughout Argent. 

Motto: PERSEVERAMUS 

2. South African _ Infantry 
(H4/3/13456) 

_ Flag: A rectangular flag with proportion 4:3, 
consisting of three horizontal stripes of equal 
width, from top to bottom green, black and green, 
charged in the centre with two white bayonets in 
Saltire ensigned of a yellow springbok head ca- 
boshed, which surmounts all three Stripes. 

3. Northern — Blood Transfusion Service 
(H4/3/1/3584) 

Arms: Gules, a pale nowy Argent, charged 
with a staff, ensigned of a compass-card, Sable, 
entwined of two serpents respectant Gules. 

- Motto: seRvimuS ; 
-4.. Re Tlameleng School (H4/3/1/361 3) 

Arms: Per chevron, the peak ensigned with a 
potent issuant, Argent and Gules, in base four cut 

' diamonds conjoined in cross Argent. 
Motto: RE ATSHELA . 

5. Rustenburg Technical | High = School 
(H4/3/1/3617) . 

Badge: A lion rampant Gules, maned.Or, hold- 
ing a hammer erect, Argent, hafted Or, in its fore- 
paws. 

/.. Motto: MANU ET MENTE 
6. Hoérskool Dinamika (H4/3/1/3622) 

Arms: Azure, on a pile inverted ployé through- 
out, between in chief two bulrushes, slipped and 

-leaved, erect, Argent, a fern leaf Vert. 
_ Motto: REIKNADIELIG 

7. Laerskool Helderkruin (H4/3/1/3628) 
Flag: A rectangular flag with porportion 3:2, 

consisting of two horizontal bands, top to bottom 
respectively light and dark blue, and a white equi- 

. Jateral hoist triangle charges with a blue stylised 
representation of an aloe with three red flowers. 

No. 2119 

Association
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8. Mothibistat Stedelike Raad (H4/3/2/493) 

10. 

Wapen: Slangsnitgewys gedeel, in die skild- | 

hoof na links en in die skildvoet na regs, groen en 

goud, regs ’n goue aansiende koedoekop met 

spits-afgesnede hals en links ’n sittende bobbe- 

jaan van natuurlike kleur. 

Helmteken: 'n Muurkroon, elke kanteel getop 

met ’n uitkomende spiespunt, alles goud, belaai 

met ’n groen verkorte kruis. 

Dekklede: Groen en goud 

Wapenspreuk: RE TSHWARAGANE RE A EMA 

Mabopane Stedelike Raad (H4/3/2/498) 

Wapen: Kepervormig deursnede, groen en 

goud, in die skildvoet twee bruin toegewende 

geboé arms wat ’n groen vyfpuntige ster vashou; 

’n ingeskulpte skildhoof, ingeskulp deursnede 

van bruin en silwer. 

Helmteken: ’n Muurkroon, elke kanteei getop 

met ’n uitkomende spiespunt, alles goud. 

Dekklede: Groen en goud 

Wapenspreuk: BOPANANG LO ITIRELE 

Prince Alfred’s Hamlet (H4/3/2/548) 

Wapen: In goud, ’n regopgeplaaste rooi graaf 

tussen ses groen punte na ’n punt, drie punte 

uitkomend uit elke fiank; op ’n goue skildhoof, 

drie biou uitkomende driehoeke, die basisse aan- 

stotend. . 

Helmteken: Uitkomend uit ’n blou muurkroon, 

gemessel, ’n klimmende leeu, alles goud, rooi 

genael en getong, wat ‘n gestingelde en 

geblaarde protea van natuurlike kleur in sy voor- 

pote vashou. ; 

Dekklede: Blou en goud 

Wapenspreuk: ARBEID DRA VRUG   
10. 

Mothibistat Urban Council (H4/3/2/493) 

Arms: Per pale ondoyant, to sinister in chief 

and to dexter in base, Vert and Or, dexter a kudu 

head affrontée, the neck couped fitchy, Or, and 

sinister a baboon sejant proper. a 

Crest: A mural crown, each crenellation 

ensigned with a spearhead issuant, Or, charged . 

with a cross couped Vert. 7 

Mantling: Vert and Or 

Motto: RE TSHWARAGANE RE AEMA 

Mabopane Urban Council (H4/3/2/498) 

Arms: Per chevron, Vert and Or, in. base two 

_ arms counter-embowed Brunatre, holding a five- 

pointed star Vert; a chief invected, per fess 

invected Brunatre and Argent. 

Crest: A mural crown, each crenellation. 

ensigned with a spearhead issuant, Or. . 

Mantling: Vert and Or 

Motto: BOPANANG LO ITIRELE 

Prince Alfred’s Hamlet (H4/3/2/548) 

Arms: Or, a spade erect Gules between six 

piles in point inverted Vert, three piles issuant 

from each flank; on a chief Or, three triangles 

conjoined at the bases, issuant, Azure. 

Crest: |ssuant from a mural crown Azure, 

masoned, a lion rampant, Or, armed and langued 

Gules, holding a protea, slipped and leaved, 

proper, in its forepaws. 

Maniling: Azure and Or 

Motto: ARBEID DRA VRUG 

  

we 
MANU ET MENTE 
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No. 2121 5 November 1993 
_ WET OP DIE NASIONALE BELEID VIR 

_ ALGEMENE ONDERWYSSAKE, 1984 
\ _. KENNISGEWING VAN BELEIDSBEPALING 

’ Ek, Pieter Gabriel Marais, Minister van Nasionale 
Opvoeding, gee hierby ingevolge artikel 2 (2A) van die 
Wet op die Nasionale Beleid vir Algemene Onderwys- 
sake, 1984 (No. 76 van 1984), kennis dat ek kragtens 
artikel 2 (1) (d) van genoemde Wet die algemene 
beleid bepaal het wat gevolg moet word ten opsigte 
van norme en standaarde vir leerplanne en eksamine- 
ring, en vir die sertifisering van kwalifikasies vir sover 
dit betrekking het op die aangeleenthede in die Bylae 
hiervan vermeld. 

Die stukke waarin sodanige beleid uiteengesit word, 
is op skriftelike aanvraag verkrygbaar van die Direk- 
teur-generaal, Departement van Nasionale Opvoe- 
ding, Privaatsak X122, Pretoria, 0001. 

P.G.MARAIS, 

Minister van Nasionale Opvoeding. 

BYLAE 

1. Norme en standaarde rakende onderrigpro- 
gramme en die eksaminering en. sertifisering 
daarvan in tegniese-kollegeonderwys [NASOP 
02-190 (92/04)]. 

'n Wysiging in die toelatingsvereistes vir Nasio- 
nale Onderrigprogramme. 

2. Addendum tot die verslag: Norme en standaarde 
rakende onderrigprogramme en die eksamine- 
ring en sertifisering daarvan in tegniese-kolle- 
geonderwys [NASOP 02-190 (92/04)). 

Vereistes vir toelating tot en vir die verwerwing 
van ’n N2-Sertifikaat, Nasionale Intermediére 
Sertifikaat, N3- en ’n Nasionale Seniorsertifi- 
kaat. 

No. 2122 5 November 1993 

WET OP DIE NASIONALE BELEID VIR 
ALGEMENE ONDERWYSSAKE, 1984 

KENNISGEWING VAN BELEIDSBEPALING 

Ek, Pieter Gabriel Marais, Minister van Nasionale 
Opvoeding, gee hierby ingevolge artikel 2 (2A) van die 
Wet op die Nasionale Beleid:vir Algemene Onderwys- 
sake, 1984 (No. 76 van 1984), kennis dat ek kragtens 
artikei 2 (1) (d) van genoemde Wet die algemene 
beleid bepaa! het wat gevolg moet word ten opsigte 
van norme en standaarde vir leerplanne-en eksamine- 
ring, en vir die sertifisering van kwalifikasies vir sover 
dit betrekking het op die aangeleenthede in die Bylae 
hiervan vermeld. , , 

Die stukke waarin sodanige beleid uiteengesit word, 
is op skriftelike aanvraag verkrygbaar van die Direk- 
teur-generaal, Departement van Nasionale Opvoe- 
ding, Privaatsak X122, Pretoria,0001. 

P. G. MARAIS, cs 
Minister van Nasionale Opvoeding. 

BYLAE | 
1. Addendum tot die verslag: ‘n Samevatting van 

onderrigprogramme in openbare gewone skole 
[NASOP 02-550 (89/03)}. 

Definisie van ’n immigrant. 

No. 2121 _ 5 November 1993 

NATIONAL POLICY FOR GENERAL 
EDUCATION AFFAIRS ACT, 1984 

‘NOTICE OF DETERMINATION OF POLICY 

1, Pieter Gabriel Marais, Minister of National Educa- 
tion, hereby give notice in terms of section 2 (2A) of the 
National Policy for General Education Affairs Act, 1984 
(No. 76 of 1984), that | have determined general policy 
in terms of section 2 (1) (d) of the said Act to be applied 
in respect of norms and standards for syllabuses and 
examination, and for the certification of qualifications 
as far as this relates to the matters referred to in the 
Schedule hereto. - oO 

. The documents setting out such policy are obtain- 
able upon written request from the Director-General, 
Department of National Education, Private Bag X122, 
Pretoria, 0001 

P. G. MARAIS, 

Minister of National Education. 

SCHEDULE 
1. Norms and standards for instructional pro- 

grammes and the examination and certification 
thereof in technical college education, [NATED 
02-190 (92/04)]. 

An amendment to the admission requirements 
for National Instructional Programmes. 

2. Addendum to the report: Norms and standards for 
instructional programmes and the examination 
and certification thereof in technical college edu- 
cation, [NATED 02-190 (92/04)]. 

Requirements for admission to: and for the 
obtaining of a N2 Certificate, National Inter- 
mediate, Certificate, a N3 and a National 
Senior Certificate. 

No. 2122 5 November 1993 

NATIONAL POLICY FOR GENERAL 
EDUCATION AFFAIRS ACT, 1984 

NOTICE OF DETERMINATION OF.POLICY 

|, Pieter Gabriel Marais, Minister of National Educa- 
tion, hereby give notice in terms of section 2 (2A) of the 
National Policy for General Education Affairs Act, 1984 
(No. 76 of 1984), that | have determined general policy 
in terms of section 2 (1) (d) of the said Act to be applied 
in respect of norms and standards for syllabuses and 
examination, and for the certification of qualifications 
as far as this relates to the matters referred to in the 
Schedule hereto. 

The documents setting out such policy are obtain- 
able upon written request from the Director-General, 
Department of National Education, Private Bag X122, 
Pretoria, 0001 — 

P. G. MARAIS, 

Minister of National Education. 

SCHEDULE 
1. Addendum to the report: A Résumé of instructio- 

nal programmes in public ordinary schools 
[NATED 02-550 (89/03)).   Definition of an immigrant.
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No. 2123 

WET OP DIE NASIONALE BELEID VIR 
ALGEMENE ONDERWYSSAKE, 1984 

KENNISGEWING VAN BELEIDSBEPALING 

Ek, Pieter Gebriel Marais, Minister van Nasionale 

opvoeding, gee hierby ingevolge artikel 2 (2A) van die 

Wet op die Nasionale Beleid vir Algemene Onderwys- 

sake, 1984 (No. 76 van 1984), kennis dat ek kragtens 

artikel 2 (1) (d) van genoemde Wet die algemene 

beleid bepaal het wat gevolg moet word ten opsigte 

van norme en standaarde vir leerplanne en eksamine- 
ring, en vir die sertifisering van kwalifikasies vir sover 

dit betrekking het op die aangeleenthede in die Bylae 

hiervan vermeld. 

Die stukke waarin sodanige beleid uiteengesit word, 

01616002is op skriftelike aanvraag verkrygbaar van 

die Direkteur-generaal, Departement van Nasionale 

Opvoeding, Privaatsak X122, Pretoria, 0001. 

P. G. MARAIS, 

Minister van Nasionale Opvoeding. 

BYLAE 

1. Addendum tot die verslag: ‘n Samevatting van 
onderrigprogramme in openbare gewone skole 
[NASOP 02-550 (89/03)]. 

Wysiging van paragraaf 3: Uitreiking van ’n 
Seniorsertifikaat aan ’n immigrant. 

No. 2124 5 November 1993 

WET OP DIE BEHEER VAN BOKS EN STOEI, 1954 
(WET No. 39 VAN 1954) 

BOKSREGULASIES 

AFKONDIGING VAN 'N- ADDISIONELE  PRO- 

VINSIALE BOKSBEHEERKOMMISSIE VIR DIE PRO- 
VINSIE DIE KAAP DIE GOEIE HOOP INGEVOLGE 
ARTIKEL 12 VAN WET No. 39 VAN 1954, SOOS 
GEWYSIG 

Kragtens artikel 12 van die Wet op die Beheer van 
Boks en Stoei, 1954 (Wet No. 39 van 1954), bepaal ek, 

Abraham Williams, Minister van Sport, dat vanaf 

1 Januarie 1994, die volgende Provinsiale Boks- 
beheerkommissies vir die provinsie die Kaap die Goeie’ 
Hoop sal bestaan: 

1. Die Kaapse Provinsiale Boksbeheerkommissie 
wat bestaan uit distrikte in Bylae A hierby 

genoem. . 

2. Die Grens Provinsiale Boksbeheerkommissie wat 
bestaan uit distrikte in Bylae B hierby genoem. 

3. Die Oostelike Provinsie Boksbeheerkommissie 
wat bestaan uit distrikte in Bylae C hierby 
genoem. 

A. WILLIAMS, 

Minister vir Sport. 

5 November 1993 

  

No. 2123 5 November 1993 

NATIONAL POLICY FOR GENERAL 
EDUCATION AFFAIRS ACT, 1984 

NOTICE OF DETERMINATION OF POLICY 

|, Pieter Gabriel Marais, Minister of National Educa- 

tion, hereby give notice in terms of section 2 (2A) of the 

National Policy for general Education Affairs Act, 1984 

(No. 76 of 1984), that | have determined general policy 
in terms of section 2 (1) (d) of the said Act to be applied 

in respect of norms and standards for syllabuses and 
examination, and for the certification of qualifications 

as far as this relates to the matters referred to in the 

Schedule hereto. 

The documents setting out such policy are obtain- 

able upon written request from the Director-General, 

Department of National Education, Private Bag X122, 

Pretoria, 0001 

P. G. MARAIS, 

Minister of National Education. 

SCHEDULE 

1. Addendum to the report: A Résumé of instructio- 
nal programmes in public ordinary schools 
[NATED 02-550 (89/03)]. 

Amendment to paragraph 3: Issuing of a Senior 
Certificate to an immigrant. 

  

No. 2124 5 November 1993 

BOXING AND WRESTLING CONTROL ACT, 1954 
(ACT No. 39 OF 1954) 

BOXING REGULATIONS 

PROMULGATION OF AN ADDITIONAL PROVINCIAL 
BOXING CONTROL COMMISSION FOR THE PRO- 
VINCE OF THE CAPE OF. GOOD HOPE IN TERMS 
OF SECTION 12 OF ACT No. 39 OF 1954, AS 
AMENDED 

In terms of section 12 of the Boxing and Wrestling 
Control Act, 1954 (Act No. 39 of 1954), |, Abraham 
Williams, Minister for Sport, hereby declare that with 
effect from 1 January 1994, the following Provincial 
Boxing Control Commissions for the Province of the 
Cape of Good Hope shail exist: 

1. The Cape Provincial Boxing Control Commission 
which consists of the districts as mentioned in 

Schedule A hereto. 

2. The Border Provincial Boxing Control Commis- 
sion which consists of the districts as mentioned 
in Schedule B hereto. 

3. The Eastern Province Boxing Control Commis- 
sion which consists of the districts as mentioned 

in Schedule C hereto. 

A. WILLIAMS, 

Minister for Sport.
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BARKLY-WES. 
BEAUFORT-WES. 
BELLVILLE. | 
BREDASDORP. 
BRITSTOWN. | 
CALEDON. 

’ CALITZDORP. 
CALVINIA. 
CARNARVON. 
CLANWILLIAM. 
DE AAR.” 
FRASERBURG. 
GEORGE. 
GOODWOOD. 
GORDONIA. 
HANOVER. 
HARTSWATER. 
HAY. 
HERBERT. 
HERMANUS. 
HOPEFIELD. 
HOPETOWN. 
KAAP. 
KENHARDT. 
KIMBERLEY. 
KNYSNA. 
KUILSRIVIER. 
KURUMAN. 
LADISMITH. 
LAINGSBURG. 

ADELAIDE. 
ALBANY. 
ALBERT. 
ALIWAL-NOORD. 
BARKLY-OOS. 
BATHURST. — 
BEDFORD. 
CATHCART. 
ELLIOT. 
FORT BEAUFORT. 
HOFMEYER. 
INDWE. 

ABERDEEN. 
ALEXANDRIA. 
COLESBERG. 
CRADOCK. 
‘GRAAFF-REINET. 
HANKEY. 

HUMANSDORP. 

JANSENVILLE. © 

JOUBERTINA. 
KIRKWOOD. 

MIDDELBURG. 

BYLAEA 

MALMESBURY. 
MONTAGU. 
NAMAKWALAND. 
OUDTSHOORN. 
PAARL. 
PHILIPSTOWN. 

- PIKETBERG. 
POSTMASBURG. 
PRINCE ALBERT. 

. PRIESKA. 
RICHMOND. 
ROBERTSON. 
SIMONSTAD. 
SOMERSET-WES. 
STELLENBOSCH. 
STRAND. . 
SUTHERLAND. 
TULBAGH. 
VANRHYNSDORP. 
VICTORIA-WES. 
VREDENBURG. 
VREDENDAL. 
VRYBURG 1. 
VRYBURG 2. 
WARRENTON. 
WELLINGTON. - 
WILLISTON. 
WORCESTER. 
WYNBERG. 

BYLAEB | 

KING WILLIAM’S TOWN. 
KOMGA. 
LADY GREY. 
MACLEAR. 
MOLTENO. 
OOS-LONDEN. 
QUEENSTOWN. 
STERKSTROOM. 

STEYNSBURG. 
~ STUTTERHEIM. 
TARKASTAD. 
WODEHOUSE. 

BYLAE C 
MURRAYSBURG. 

NOUPOORT. 

_ PEARSTON. . 

PORT ELIZABETH. 

SOMERSET-OOS. 

STEYTLERVILLE. 
UITENHAGE. 

_ UNIONDALE. 

_ VENTERSTAD. 

WILLOWMORE.
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BARKLY WEST. 

_ BEAUFORT WEST. 
BELLVILLE. 
BREDASDORP. 
BRITSTOWN. 
CALEDON. 
CALITZDORP. - 
CALVINIA. .. 
CARNARVON. 
CLANWILLIAM. 
DE AAR. 
FRASERBURG. 
GEORGE. 
GOODWOOD. 
GORDONIA. 

~ HANOVER. 
HARTSWATER. 
HAY. | 
HERBERT. 
HERMANUS. 
HOPEFIELD. 
HOPETOWN. 
CAPE. 
KENHARDT. 
KIMBERLEY. 
KNYSNA. 
KUILSRIVER. 
KURUMAN. 
LADISMITH. 
LAINGSBURG. . 

ADELAIDE. 
ALBANY. 
ALBERT. 
ALIWAL NORTH. 
BARKLY EAST. - 
BATHURST. 
BEDFORD. 
CATHCART. 
EAST LONDON. 
ELLIOT. 
FORT BEAUFORT. 
HOFMEYER. 

ABERDEEN. 

ALEXANDRIA. 

COLESBERG. 
CRADOCK. ; 

GRAAFF-REINET. 

HANKEY. 
HUMANSDORP. 

JANSENVILLE. 
JOUBERTINA. 

KIRKWOOD. 

MIDDELBURG. 

SCHEDULE A. 
MALMESBURY. 

_ MONTAGU. 
“NAMAQUALAND. 
OUDTSHOORN.. . 
PAARL. 
PHILIPSTOWN. | 
PIKETBERG. -. 
POSTMASBURG. 
PRINCE ALBERT. - 
PRIESKA. 
RICHMOND. 
ROBERTSON.. 
SIMON’S TOWN.. 
SOMERSET WEST. 
STELLENBOSCH. 
STRAND. 
SUTHERLAND. - 
TULBAGH. — 

- VANRHYNSDORP. 
VICTORIA WEST. 
VREDENBURG. 
VREDENDAL. 
VRYBURG 1. 
VRYBURG 2. 
WARRENTON. 
WELLINGTON. 
WILLISTON. 
WORCESTER. 
WYNBERG. 

SCHEDULE B 

INDWE. | 
KING WILLIAM’S TOWN. 
KOMGA. 
LADY GREY. 
MACLEAR. 
MOLTENO. 
QUEENSTOWN. 
STERKSTROOM. 
STEYNSBURG. 

. STUTTERHEIM. 
TARKASTAD. 

| WODEHOUSE. 
SCHEDULE C 

MURRAYSBURG. _ 
NOUPOORT. . ~ 
PEARSTON. 
PORT ELIZABETH. 
SOMERSET EAST. 
STEYTLERVILLE. 
-UITENHAGE. 

UNIONDALE. 

_VENTERSTAD. 
WILLOWMORE.
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DEPARTEMENT VAN WATERWESE EN 
. ~ BOSBOU a 

No. 2058 _ 5 November 1993 

VERBOD OP. DIE MAAK VAN VURE IN DIE.OPE 
LUG: DISTRIKTE CALEDON/PAARL/STELLEN- 
BOSCH/SOMERSET-WES/STRAND 

Ek, Marthinus Erasmus, handelend in my hoedanig- 
heid van Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou, 
ingevolge die bepalings van artikel 25 (1) van die 
Boswet, 1984 (Wet No. 122 van 1984)—_ 

(1) verklaar hierby dat volgens my oordeel—. 
alle Staatsbosse en private bosse in die 

gebiede genoem in die Bylae hiertoe aan ’n 
buitengewone brandgevaar onderhewig is; 

(2) gelas hierby dat in die gemelde gebiede en 
gedurende die tydperk 15 November 1993 tot 
en met 15 April 1994, niemand ’n vuur in die ope 
lug mag maak nie of, as so ’n vuur wel gemaak 
is, toelaat dat dit voortbrand of brandstof daarby | 
gevoeg word nie, uitgesonderd— 

(a) vure gemaak binne ’n afgebakende piek- 
niek- of kampeerplek of woonwapark of 
vakansie-oord, maar slegs op plekke binne 
so ’n afgebakende gebied wat spesifiek vir 
die doel voorberei is en in stand gehou | 
word; en - 

(b) vure gemaak op woon- en industriéle per- 
sele binne geproklameerde dorpsgebiede; 

(3) delegeer hierby kragtens artikel 4. (2) van 
genoemde Wet aan die Bosbouvoorligter die 
bevoegdheid om uitsonderings op die verbod 
kragtens paragraaf 2 van hierdie kennisgewing 
te verleen onderhewig aan die voorskrifte deur 
die Bosbouvoorligter gestel. 

M. ERASMUS, 

Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou. 

BYLAE 

Vanaf die dorp Kleinmond, in ’n noordoostelike rig- 
ting langs Provinsiale Pad TR 271/1 na Botrivier; 
daarvandaan in ’n algemeen noordelike rigting met 
Openbare Pad 1288, oor die. Van der Stelpas tot by die 
T-aansluiting op die Grabouw/Villiersdorp-pad by 
Vygeboom; daarvandaan in ’n noordoostelike rigting 
langs Provinsiale Pad MR 279 tot by die Franschhoek- 
pad se T-aansluiting met die Grabouw/Villiersdorp- 
pad; daarvandaan verder in ’n noordoostelike rigting 
langs Pad R321, deur Villiersdorp na Moordkuil; daar- 
vandaan.met Pad R43 in die rigting van Worcester; . 
daarvandaan weswaarts ‘met Pad MR 298, deur Raw- 
sonville na Goudini; daarvandaan met Pad 1398, deur 
die Slanghoekvallei tot by Breérivier; daarvandaan in 
'n noordelike rigting langs Pad R43 tot by die T-aan- 
sluiting op die Wolseley-pad; daarvandaan links met 
Pad MR 305, deur Wolseley, tot by Pad R46; daarvan- 
daan noordweswaarts. met die R46 deur die Nuwe- 
kloof-pas tot by die T-aansluiting na Gouda; 
daarvandaan suidwaarts met Pad R44 na Wellington; 
.daarvandaan langs Pad R303 deur die dorp Dal Josa- 
fat tot by die N1; daarvandaan weswaarts tot by Pad 
MR 191, en verder suidwaarts tot by Simondium;   

No..15238 37 

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND 

FORESTRY 
No. 2058 5 November 1993 

PROHIBITION ON THE MAKING OF FIRES IN THE 
OPEN AIR: DISTRICTS OF CALEDON/PAARL/STEL- 
LENBOSCH/SOMERSET WEST/STRAND | 

|, Marthinus Erasmus, acting in my capacity of Direc- 
tor-General: Water Affairs and Foresiry, in terms of the 
provisions of section 25 (1) of the Forest Act, 1984 (Act 
No. 122 of 1984) — 

(1) hereby declare that in my opinion— 

all State forests and private forests in the 
areas set out in the Schedule hereto are sub- 
ject to an extraordinary fire hazard; _ , 

(2) hereby direct that in the said areas and during 
‘the period 15 November 1993 up to and includ- 
ing 15 April 1994, no person shall make a fire in 
the open air or, if such a fire has been made, 

‘ allow it to continue to burn or add fuel thereto, 
otherwise than— ee 

(a) fires made within a demarcated picnic or 
camping area or caravan park or holiday 
resort, but only at places within such a 
demarcated area as have been specifically 
prepared and maintained for that purpose; 
and 

(b) fires made on residential and industrial 
stands within proclaimed townships; 

(3) hereby delegate in terms of section 4 (2) of said 
Act to the Forestry Extension Officer, the power 

to grant exceptions on the prohibition in terms of 
paragraph 2 of this notice subject to the pre- 
scriptions by the Forestry Extension Officer. - 

M. ERASMUS, 

Director-General: Water Affairs and Forestry. — 

SCHEDULE 

From the Town of Kleinmond, in a north-easterly 
direction along Provincial Road TR 271/1 to Bot River; 
thence in a general northerly direction along Public 
Road 1288 over the Van der Stel Pass to the T-junction 
on the Grabouw/vVilliersdorp Road at Vygeboom; 
thence north-eastwards along Provincial Road MR 279 
to the Franschhoek Road’s T-junction with the Gra- 
bouw/Villiersdorp Road; thence further in a north-east- 
erly direction along Road R321, through Villiersdorp to 
Moordkuil; thence along Road R43 in the direction of 
Worcester; thence westwards along Road MR 298 
through Rawsonville to Goudini; thence along Road 
1398, through Slanghoekvallei to Breérivier; thence in 
a northerly direction along Road R43 to the T-junction 
ori the Wolseley Road; thence left along Road MR 305 
through Wolseley to Road R46; thence north-west- 
wards along R46 through the Nuwekloof Pass to the 
T-junction to Gouda; thence southwards along Road 
R44 to Wellington; thence along Road R303 through 
the town Dal Josafat to the N1; thence westwards to 
Road MR 191, and further southwards to Simondium; 

| thence along Road MR 205 to the Stellenbosch/Klap- 
muts T-junction; thence southwards along Provincial
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daarvandaan met Pad MR 205 tot by die Stellen- 
bosch/Klapmuts T-aansluiting; daarvandaan  suid- 

waarts langs Provinsiale Pad MR 27 na Stellenbosch 
en Somerset-Wes en met Openbare Pad 1006 tot by 
die. dorp Sir Lowryspas; daarvandaan suidweswaarts 
met. Openbare Pad 1005, oor die N2 tot by 
Gordonsbaai; daarvandaan met Openbare Pad 109, 
verder met die kuspad, Provinsiale Pad T27, verby 
Rooiels en Betitysbaai, met Provinsiale Pad TR 27/1 tot 

by die beginpunt, Kieinmond, sodat hierdie grense die 
gebied waarbinne die brandverbod geld, insluit. 

  

No. 2059 5 November 1993 

VERBOD OP Die MAAK VAN VURE 
IN DIE OPE LUG 

Ek, Marthinus Erasmus, handelend in my hoedanig- 
heid van Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou, 
ingevolge die bepalings van artikel 25 (1) van die Bos- 
wet, 1984 (Wet No. 122 van 1984)— . 

(1) verklaar hierby dat volgens my oordeel— 

alle Staatsbosse en private bosse in die 
gebied genoem in die Bylae hiertoe aan ’n 
buitengewone brandgevaar onderhewig is; 

(2) gelas hierby dat in die gemelde gebiede en 
gedurende die tydperk 1 Desember 1993 tot en 

met 30 November 1994 niemand ’n vuur in die 
ope fug mag maak nie of, as so ’n vuur wel 
gemaak is, toelaat dat dit voortbrand of 
brandstof daarby gevoeg word nie, uitgeson- 
derd— 

(a) vure gemaak binne ’n afgebakende piek- 
niek- of kampeerplek of woonwapark of 
vakansie-oord, maar slegs op plekke binne 
so 'n afgebakende gebied wat spesifiek vir 
die doel voorberei is en in stand gehou 
word: Met dien verstande dat sodanige vure 
behoorlik met water en/of sand geblus 
word; 

(b) vure gemaak op woon- en industriéle per- 
sele binne geproklameerde dorpsgebiede; 

(3) delegeer hierby kragtens artikel 4 (2) van ge- 
. noemde Wet aan die Bosbouvoorligter die 
bevoegdheid om uitsonderings op die verbod 
kragtens paragraaf 2 van hierdie kennisgewing J. 
te verleen onderhewig aan die voorskrifte deur 
die Bosbouvoorligter gestel. 

M. ERASMUS, 

Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou. 

BYLAE 

Die gedeelte van die Kaapse Skiereiland wat deur 
die see begrens word van ’n punt aan die kus teenoor 
die Muizenbergspoorwegstasie af met die kus langs 
om Kaappunt tot by die mond van die Soutrivier; daar- 
vandaan in. ’n reguit lyn tot by die Soutrivier- 
spoorwegsiasie; daarvandaan met die spoorlyn langs 

oor die Kaapse Vlakte tot by die Muizenberg- 
spoorwegstasie; daarvandaan in ’n-reguit lyn tot by 
genoemde punt aan die kus teenoor die Muizenberg- 
spoorwegstasie, die beginpunt.   

Road MR 27 to Stellenbosch and Somerset West and 
along Public Road 1006 to the town Sir Lowry’s Pass; 

thence south-westwards aicng Public Road 1005, over 

the N2 to Gordon’s Bay; thence along Public Road 
109, further with the coastal road Provincial Road T27, 

past Rooiels and Betiy’s Bay, along Provincial Road 
TR 27/1 to the point of beginning, Kleinmond, so that 
these boundaries include the area in which the fire 

prohibition applies. 

  

No. 2059 5 November 1993 

PROHIBITION ON THE MAKING OF FIRES 
IN THE OPEN AIR 

!, Marthinus Erasmus, acting in my capacity of Direc- 
tor-General: Water Affairs and Forestry, in terms of the 

provisions of section 25 (1) of the Forest Act, 1984 (Act 
No. 122 of 1984)— 

(1) hereby declare that in my opinion— 

all State forests and private forests in the 
area set out in the Schedule hereto are sub- 
ject to an extraordinary fire hazard; 

(2) hereby direct that in the said areas and during 
the period 1 December 1993 up to and including 

30. November 1994, no person shall make a fire: 

in the open air or, if such a fire has been made, 
allow it to continue to burn or add fuel thereto, 

_ otherwise than— 

(a) fires made within a demarcated picnic or 
camping area or caravan park or holiday 
resort, but only at places within such a 

demarcated area as have been specifically 
prepared and maintained for that purpose: 
Provided that such fires are properly extin- 

guished with water and/or sand; 

(b) fires made on residential and industrial 
stands within proclaimed townships; 

(3) hereby delegate in terms of section 4 (2) of said 
Act to the Forestry Extension Officer, the power 
to grant exceptions on the prohibition in terms of 
paragraph 2 of this notice subject to the pre- 

scriptions by the Forestry Extension Officer. 

M. ERASMUS, 

Director-General: Water Affairs and Forestry. 

SCHEDULE 

That portion of the Cape Peninsula which is bounded 

by the sea from a point on the coast opposite the Mui- 

_zenberg Railway Station along the coast around Cape 

Point to the mouth of the Salt River; thence in a 

straight line to the Salt River Railway Station; thence 
along the railway line across the Cape Flats to the 

Muizenberg Railway Station; thence in a straight line 

to the said point on the coast opposite the Muizenberg 

Railway Station, the point of beginning.
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Noa. 2072 5 November: 1993 

KENNISGEWING KRAGTENS ARTIKEL 9A 
VAN DIE WATERWET, 1956 ” 

VERBOD OP DIE UITNEEM EN GEBRUIK VIR | 
BESPROEIINGSDOELEINDES EN VERMINDERING 
VAN DIE GEBRUIK VIR STEDELIKE EN NYWER- 
HEIDSDOELEINDES: VAN OPENBARE. WATER: UIT 
DIE WIT MFOLOZIRIVIER EN AL SY SYTAKKE 
BINNE DIE OPVANGGEBIED VAN DIE KLIPFON- 
TEINDAM EN VAN DIE WIT MFOLOZIRIVIER BINNE 
DIE STAATSWATERBEHEERGEBIED STROOM AF 
VAN DIE KLIPFONTEINDAM 

‘Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by 
Goewermentskennisgewing No. 310 gepubliseer op 
5 Maart 1993 in Staatskoerant No. 14601, wysig ek, 
Johann Georg Geoffrey Hansmann, in my hoedanig- 
heid van Streekdirekteur: Natal van die Departement 
van Waterwese en Bosbou, met inagneming van.die 
beskikbaarheid van water, .paragraaf 1 (b) van 
gemelde Goewermentskennisgewing word Cranford 
Civiis BK gemagtig om tot 25 kubieke meter openbare 
water per dag vanuit die Besterspruit, ’n sytak van die 
Wit Mfolozirivier, vir padboudoeleindes in. die Bheku- 
zulu-dorpsgebied, Vryheid, vir 'n'periode van vier 
maande vanaf die datum van hierdie kennisgewing, te 
onttrek. 

J. G.G. HANSMANN, 
Streekdirekteur: Natal, 

_ p.p. Minister van Waterwese en Bosbou. . 

  

ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  

KENNISGEWING 1085 VAN 1993 

VEILING VAN GOEDEPE: DOEANE EN AKSYNS, 
' DURBAN . 

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak 
dat ’n openbare veiling van ongeklaarde, onopgeéiste 
en .verbeurdverklaarde goedere om 09:00 op 25 
November 1993 by die Staatspakhuis, Nuwe Pier, 
Durban, gehou sal word. Opgawes van die goedere 
wat verkoop sal word kan op aanvraag by die Kontro- 
leur var Doeane en Aksyns, Privaatsak X54305, 
Durban, 4000, verkry word. 
(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1086 VAN 1993 _- 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

AANSOEK OM VERANDERING VAN DIE REGI- 
STRASIEBESTEK VAN 'N VAKVERENIGING 

Ek, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistentnywer- 
heidsregistrateur, maak ingevolge artikel 4 (2) soos | 
toegepas by artikel 7 (5) van die Wet op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, hierby bekend dat ’n aansoek om die 
verandering van sy registrasiebestek ontvang is van 
die Transport and General Workers’ Union. Besonder- 
hede van die aansoek word in onderstaande tabel 
verstrek,   

No. 2072 ' § November 1993 

NOTICE IN TERMS. OF SECTION 9A 
OF THE.WATER ACT, 1956 | 

PROHIBITION ON THE ABSTRACTION AND USE 
FOR IRRIGATION PURPOSES AND REDUCTION IN 

| THE ABSTRACTION AND USE FOR URBAN AND 
INDUSTRIAL: PURPOSES OF PUBLIC WATER 
FROM THE WHITE. MFOLOZI RIVER AND ALL ITS 

| TRIBUTARIES WITHIN THE CATCHMENT AREA OF 
THE KLIPFONTEIN DAM AND FROM THE WHITE 
MFOLOZi RIVER WITHIN THE GOVERNMENT 
WATER CONTROL AREA DOWNSTREAM OF THE 
KLIPFONTEIN DAM 

By virtue of the power vested in me by Government 
| Notice No. 310 published on 5 March 1993 in Govern- 
ment Gazette No. 14601, |, Johann Georg Geoffrey 
Hansmann, in my capacity as Regional Director: Natal 
of:the Department of Water Affairs and Forestry, do 
hereby with due regard to the availability of. water, 
amend paragraph 1 (b) of the aforementioned Govern- 
ment Notice in that Cranford Civils CC is authorised to 
abstract up to 25 cubic metres of public water per day 
from the Besterspruit, a tributary of the White Mfolozi 

’ River, for road construction purposes in the Bhekuzulu 
Township at Vryheid for a period of four months from 
the date of this notice. 

J.G.G. HANSMANN, 
Regional Director: Natal, 

‘p. ph Minister of Water Affairs and Forestry. 

  

GENERAL NOTICES 
  

_ NOTICE 1085 OF 1993 
SALE OF GOODS: CUSTOMS AND EXCISE, 

DURBAN. 
“itis hereby notified for general information that a 
public sale of unentered, abandoned and forfeited 
goods will be held at the State warehouse, New Pier, 
Durban at 09:00 on 25 November 1993. Lists of goods 
tobe sold will be supplied-on application to the Control- 

Y ter of Customs and Excise, Private Bag X54305, 
Durban, 4000. 
(5. November 1993) - 

  

NOTICE 1086 OF 1993 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

“APPLICATION FOR VARIATION OF SCOPE OF 
REGISTRATION OF A TRADE UNION 

L, ‘Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistant Indus- 
trial Registrar, do hereby, in terms of section 4 (2) as 
-applied by section 7 (5) of the Labour Relations Act, 
1956, give notice that an application for the variation of 
its scope of registration has been received from. the 
Transport and General Workers’ Union. Particulars of 
‘the application are reflected in the subjoined table.
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Enige geregistreerde vakvereniging wat teen die 
aansoek beswaar maak, word versoek om binne een 
maand na die datum van publikasie van hierdie kennis- | 
gewing sy beswaar skriftelik by my in te dien, p.a. die 

- Departement van Mannekrag, Mannekraggebou, 
-Schoemanstraat 215, Pretoria (posadres: Privaat Sak 
X117, Pretoria, 0001). 

TABEL 

Naam van vakvereniging: Transport and General 
Workers’ Union. 

Datum waarop aansoek ingedien is: 28 September 
1993. 

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek 
gedoen word: Alle persone in diens in die Rekreasie- 
klubonderneming in die landdrosdistrik Witbank. 

Vir die doeleindes hiervan beteken ‘Rekreasie- 
klubonderneming” die onderneming waarin werk- 
gewers eu hul werknemers met mekaar geassosieer is 
met die doel om.alle fasiliteite van sodanige rekreasie- 
klubs te onderhou en skoon te maak, asook om aan 
lede of gaste van sodanige klubs aandag te gee; en 
omvat “‘klubs” gholfklubs. 

Posadres van applikant: Posbus 9451, Johannes- 
burg, 2000. 

Kantooradres van applikant: Vierde Verdieping, 
Cavendish Chambers, Jeppestraat 183-185, Johan- 
nesburg. 

Die aandag word gevestig op onderstaande ver- 
eistes van artikels 4 en 7 van die Wet: 

(a) Die mate waarin ’n beswaarmakende vakver- 
eniging verteenwoordigend is, word ingevolge 
artikel 4 (4), soos toegepas by artikel 7 (5), 
bepaal volgens die feite soos hulle bestaan het 
op die datum waarop die aansoek ingedien is, en 
wat die lidmaatskap betref; word alleen lede wat 
ingevolge artikel 1 (2) van die Wet op voormeide 
datum volwaardige lede was, in aanmerking 
geneem. 

(b) Die prosedure voorgeskryf by artikel 4 (2) moet 
gevolg word in verband met ’n beswaar wat inge- 
dien word. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistentnywerheidsregistrateur. 
(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1087 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N 
VAKVERENIGING 

Ek, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistentnywer- 
heidsregistrateur, maak hiermee kragtens artikel 14 (2) 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, bekend dat 
ek die registrasie van Salstaff (i) met ingang van 21 
Oktober 1993 ingetrek het. 

G. C. PAPENFUS, 
Assistentnywerheidsregistrateur. 
(5 November 1993)   

Any registered trade union which objects to the appili- 
cation is invited to lodge its objection in writing with me, 
c/o the Department of Manpower, Manpower Building, 
215 Schoeman Street, Pretoria (postal address: Pri- 
vate Bag X117, Pretoria, 0001), within one month of 
the date of publication of this notice. 

TABLE 

Name of trade union: Transport and General 
Workers’ Union. 

Date on which application was lodged: 28 Septem- 
ber 1993. . 

Interests and area in respect of which applications is 
made: All persons employed in the Recreation Clubs 
Undertaking in the Magisterial District of Witbank. 

For the purpose hereof ‘‘Recreation Clubs Undertak- 
ing’? means the undertaking in which employers and 
their employees are associated for ithe purpose of 
maintaining and cleaning all amenities of such recrea- 
tion clubs as well as attending to members or guests of 

_ such clubs; and “‘clubs”’ includes golf clubs. 

Postal address of applicant: P.O. Box 9451, Johan- 

nesburg, 2000. 

Office address of applicant: Fourth Floor, Cavendish 
Chambers, 183-185 Jeppe Street, Johannesburg. 

Attention is drawn to the following requirements of 

sections 4 and 7 of the Act: 

(a) The representativeness of any trade union which 
objects to the application shall in terms of sec- 
tion 4 (4) as applied by section 7 (5) be deter- 
mined on the facts as they existed at the date on 
which the application was lodged and, as far as 
membership is concerned, only members who 
were in good standing in terms of section 1 (2) of 
the Act as-at the aforesaid date shall be taken 
into consideration. 

(b) The procedure laid down in section 4 (2) must be 

followed in connection with any objection lodged. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistant Industrial Registrar. 
(5 November 1993) 

  

NOTICE 1087 OF 1993 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A 
TRADE UNION 

i, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistant Indus- 

trial Registrar, hereby notify, in terms of section 14 (2) 

of the Labour Relations Act, 1956, that | have 

cancelled the registration of Salstaff (i) with effect from 

21 October 1993. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistant Industrial Registrar. 
(5 November 1993)
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KENNISGEWING 1088 VAN 1993. 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N: 
WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Gerhardus Coenraad Papentus, Assistentnywer- 
heidsregistrateur, maak hiermee kragtens artikel 14 (2) 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, bekend dat 
ek die registrasie van die Witbank United. Long 
Distance Taxi Association met ingang van 21 Oktober 
1993 ingetrek het. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistentnywerheidsregistrateur. 

No. 15238 41 

NOTICE 1088 OF 1993 

DEPARTMENT OF MANPOWER | 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN 
EMPLOYERS’ ORGANISATION - 

|, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistant Indus- 
trial Registrar, hereby notify, in terms of section 14 (2) 
of the Labour Relations Act, 1956, that | ‘have 
cancelled the registration of the Witbank United Long 
Distance Taxi Association with effect from 21 October 
1993. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistant Industrial Registrar. 

  

(5 November 1993) (5 November 1993) 

KENNISGEWING 1089 VAN 1993 NOTICE 1089 OF 1993 © 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG DEPARTMENT OF MANPOWER 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

AANSOEK OM REGISTRASIE VAN ’N 
WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Nywerheidsregi- 
Strateur, maak ingevolge artikel 4 (2) van die Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, hierby bekend dat ’n aan- 
soek om registrasie as ’n werkgewersorganisasie ont- 
vang is van die Employers’ Association for the Building 
Industry, Northern Cape. Besonderhede van die aan- 
soek word in onderstaande tabel verstrek. 

Enige geregistreerde werkgewersorganisasie wat 
teen die aansoek beswaar maak, word versoek om 
binne een maand na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing sy beswaar skriftelik by my in te 
dien, p.a. die Departement van. Mannekrag, Manne- 
kraggebou, Schoemanstraat 215, Pretoria (posadres: 
Privaat Sak X117, Pretoria, 0001). 

TABEL 

Naam van werkgewersorganisasie: Employers’ 
Association for the Building industry, Northern Cape. 

Datum waarop aansoek ingedien is: 23 Augustus 
1993. 

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek 
gedoen word: Persone in diens in die Bounywerheid 
soos hieronder omskryf, in die landdrosdistrik Kimber- 
ley kom in aanmerking vir lidmaatskap. 

_ Vir die doeleindes hiervan beteken “Bounywerheid”’ 
sonder om die gewone betekenis van die uitdrukking 
enigerwys te beperk, die nywerheid waarin werkgewers 
en hul werknemers met mekaar geassosieer is met die 
doel om geboue en bouwerke op te rig, te voltooi, op te 
knap, te herstel, te onderhou of te verbou en/of om 
artikels te maak vir gebruik by die oprigting, voltooiing 
of verbouing van geboue en bouwerke, hetsy die werk 
verrig, die materiaal voorberei of die nodige artikels   

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

APPLICATION FOR REGISTRATION OF AN 
EMPLOYERS’ ORGANISATION 

I, Hendrik. Christiaan Slabbert, Industrial Registrar, 

do hereby, in terms of section 4 (2) of the Labour Rela- 
tions Act, 1956, give notice that an application for 
registration as an employers’ organisation has been 
received from the Employers’ Association for the Build- 
ing Industry, Northern Cape. Particulars of the applica- 
tion are reflected in the subjoined table. 

Any registered employers’ organisation which 
objects to the application is invited to lodge its objec- 
tion in writing to me, c/o the Department of Manpower, 
Manpower Building, 215 Schoeman Street, Pretoria 
(postal address: Private Bag X117, Pretoria, 0001), 
within one month of the date of publication of this 
notice. 

TABLE 

Name of employers’ organisation: Employers’ Asso- 
ciation for the Building Industry, Northern Cape. 

Date on which application was lodged: 23 August 
1993. 

Interests and area in respect of which application is 
made: Persons employed in the Building Industry, as 
defined hereunder, in the Magisterial District of Kim- 
berley shall be eligible for membership. 

For the purposes hereof ‘‘Building industry’, without 
in any way limiting the ordinary meaning of the 
expression, means the industry in which employers 
and their employees are associated for the purpose of 
erecting, completing, renovating, repairing, maintain- 
ing or altering buildings and structures and/or making 
articles for use in the erection, completion or alteration: 
of buildings. and structures, whether the work is per-
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-gemaak word-op die terreine van die geboue of bou- 
werke of elders, en omvat dit alle werk wat uitgevoer of 
verrig word deur persone in genoemde nywerheid wat 
betrokke is by die volgende ambagte of onderafdelings 
daarvan: 

Asfaltering, wat die volgende insluit: Die bedekking 
~ van vioere of plat en/of skuins dakke, of die water- 

digting of vogdigting van kelders of fondamente, 
hetsy met bereide roldakbedekking of asfaltvelle 
met geglasuurde of ongeglasuurde opperviakke, 
hetsy met gebruikmaking van teer, macadam, 
neuchatel, limmer of enige ander tipe soliede of 

halfsoliede asfalt, mastiek of emulsieasfalt of -bitu- 
men, wat of warm of koud aan sodanige dakke, 

vioere, kelders of fondamente.aangewend word; 

messelwerk, wat die volgende insluit: Betonnering 
en die aanbring van betonblokke, -blaaie of -plate, 
die beteéling van mure en vioere, die voegstryking 
van steenwerk, voegvulling, plaveiwerk, mosaiek- 
werk, voeorwerk met leie, met marmer en met kom- 

’ posisiemateriaal, rioolléwerk, leiwerk, pandekking 
en die sementkalfatering van erderiole; 

lakpolitoering, wat politoering met ’n kwas of kussin- 
kie en bespuiting met ’n komposisiestof insluit; 

beglasing, wat die volgende insluit: Die sny en/of 
_ aanbring van alle soorte glas of dergelike produkte 

in die sponnings gevorm in hout- of metaaldeure, | 
-vensters, -rame of dergelike vaste toebehore, en 

alle werksaamhede wat daarmee gepaard gaan: 

skrynwerk, wat die volgende insluit: Die aanbring van 
alle houttoebehore en die vervaardiging van alle 
skrynwerkartikels wat met sodanige toebehore | 
gepaard gaan, hetsy die artikel wat gebruik word, 
deur die persoon wat dit gemaak of voorberei het, | 
in die gebou of bouwerk aangebring word of nie, 
met inbegrip van rakkaste, kombuiskaste of ander 
kombuisvastetoebehore wat by die gebou hoort as 
permanente deel daarvan; 

ruit-in-lood-werk, wat die volgende insluit: Die ver- 
vaardiging en/of aanbring van ruite in lood en/of 
ander metaal en van reklameligte (uitgesonderd | 
elektriese toebehore wat daarmee gepaard gaan) 
‘en die beglasing in verbanddaarmee; 

klipmesselwerk, wat die volgende insluit: Klipkap- en 

. klipbouwerk (ook die kap en bou van sier- en 

monumentklipwerk), betonnering en die aanbring 

of inbou van voorafgegiete of kunsklip of marmer, 

plaveiwerk, mosaiekwerk, — prikking, muur- en 

vioerbeteéling, die bediening van ’n Mall en Biax- | 

‘of dergelike tipe verplaasbare toller en meerdoel- 

lige sny-, afwerk- en ander klipwerkmasjinerie, uit- 

gesonderd klippoleermasjinerie, en die skerp- 

maak van klipmesselaarsgereedskap, hetsy: die 

artikel wat gebruik word, deur die persoon wat dit 

gemaak of voorberei het, in die gebou of bouwerk 

__ aangebring word of nie; 

metaalwerk, wat die volgende insluit:. Die aanbring 

van staalplafonne, metaalvensters, metaaldeure, 

siermetaalwerk, metaalrame, metaaltrappe en 

boumetaalwerk en die vervaardiging en/of aan- 

bring van getrokke metaal en plaat- en uitgedrukte 

metaal, hetsy die artikel wat gebruik word, deur die 

‘persoon wat dit gemaak of voorberei het, in die 

-gebou of bouwerk aangebring word of nie;   

formed, the material is prepared or the necessary arti- 
cles are made on the sites of the buildings or structures 
or elsewhere, and includes all work executed or carried 
out by persons in the said industry who are engaged in 
the following trades or subdivisions thereof: 

_ Asphalting, which includes covering floors or flat 
-and/or sloping roofs, or waterproofing or damp- 
proofing basements or foundations, whether or not 
with prepared roll roofing or asphalt sheeting hav- 

-ing glazed or. unglazed surfaces, whether or not 
-using tar, macadam, neuchatel, limmer. or any 
other type of solid or semi-solid asphalt, mastic or 
emulsified asphalts. or bitumen, applied either hot 
or cold to such roofs, floors, basements or founda- 
tions; , 

bricklaying, which includes concreting and. fixing 
_,concrete blocks, slabs or plates, tiling walls and 

floors, jointing brickwork, pointing, paving, mosaic 
. work, facing work in slate, in marble and in compo- 

sition, drainlaying, slating, roof tiling and cement- 
caulking earthernware drains; 

' French polishing, which includes polishing with a 
brush or pad, and spraying with any composition; 

glazing, which includes the cutting and/or fixing of alll 

kinds of glass or other like products into the re- 

‘bates formed in wooden or metal doors, windows, 

frames or like fixures, and all operations incidental 
thereto; , - 

joinery, which includes the fixing of ail wooden fit- 

tings and the manufacture of all articles of joinery 

incidental to such fittings, whether or not the fixing 

-in the building or structure is done by the person 
making or preparing the article used, including 

_ cupboards, kitchen dressers or other kitchen fix- 

ures which accrue to the building as a permanent 

part thereof; oe 

lead light making, which includes the manufacture 

and/of fixing of lead and/or other metal lights and 

display signs (excluding electrical fittings inciden- » 

tal thereto) and the glazing relating thereto; 

masonry, which includes stone cutting and building 

(also the cutting and building of ornamental and 

monumental stonework), concreting and fixing or 

building precast or artificial stone or marble, pav- 

‘ing, mosaic work, pointing, wall and floor tiling, 

"operating a Mall and Biax or similar type of port- 

able spinner and flexible cutting, finishing and 

other stoneworking machinery, other than stone- 

polishing machinery, and sharpening masons’ 

tools, whether or not the fixing in the building or 

structure is done by the person making or prepar- 

ing the article used; 

metalwork, which includes the fixing of steel ceilings, 

metal windows, metal doors, builders’ smithwork, 

metal frames, metal stairs and architectureal 

‘metalwork, and the manufacture and/or fixing of 

-drawn metal and sheet and extruded metal, 

whether or not the fixing in the building or structure 

is done by the person making or preparing the 

article used; oe
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verfwerk, wat die volgende insluit: Versiering, muur- 
plakking, glasuring, distempering, afwitting, kleur- 
kalking, beitsing, vernissing, viamskildering, mar- 
mering, bespuiting, spuitskildering, letterskilde- 
ring, muurversiering en die gebruik van teer en die 

_ produkte daarvan, asook skuring met skuurpapier 
en alle werk ter voorbereiding vir voormeide werk- 
saamhede, die afskuring (met skuurpapier) van 
mure en houtwerk, die vulling van barste in mure 
en die bestopverf van houtwerk; 

pleisterwerk, wat die volgende insluit: Modelleer- 
werk, modelmakery, vormmakery, die afwerking 
van gietsels volgens gietvorms, die maak en aan- 
bring van gipsbordplafonne en veseipleister of | 
ander komposisiemateriaal, granoliet-, terrasso- 
en komposisiebevioering, komposisiemuurbedek- 
king en -polering, die bediening van ’n Mall en 
Biax- of dergelike tipe verplaasbare toller en meer- 
doelige sny- en afwerkmasjinerie, voorafgegiete of 
kunsklipwerk, muur- en vioerbeteéling, plavei- en 
mosaiekwerk, piaatgaaswerk, akoestiekspuitwerk 
en alle prosesse wat gepaard gaan met die vol- 
tooiing van plafonne en mure, hetsy die artikel wat 
gebruik word, deur die persoon wat dit gemaak of 
voorberei het, in die gebou of bouwerk aangebring 
word of nie; 

loodgieterswerk, wat die volgende insiuit: Sweissol- 
deerwerk en sweiswerk, loodlaswerk, gasaanlé- 
werk, sanitére en huisingenieurswerk, rioollawerk, 
kalfaatwerk, ventileerwerk, verwarmingswerk, die 
aanlé van warm en koue water, die installering van 
brandvoorkomingstoerusting en die vervaardiging 
en aanbring van alle plaatmetaalwerk, hetsy die 
artikel wat gebruik word, deur die persoon wat dit 
gemaak of voorberei het, in die gebou of bouwerk 
aangebring word of nie; 

winkel-, kantoor- en bankuitrustingswerk, wat die vol- 
gende insluit: Die vervaardiging en/of aanbring 
van winkelfronte, vensterafskortings, uitstalkaste, 
toonbanke, skerms en binnenshuise los en vaste 
toebehore; 

staalwapening en/of siaalkonstruksie, wat die vol- 
gende insluit: Die aanbring van aile klasse staal of 
ander metaalsuile, !éers, staalbalke of fynplaat, of 
metaal in enige ander vorm wat dee! uitmaak van 
’n gebou of bouwerk; 

houtwerk, wat die volgende insluit: Timmerwerk en 
fineerpaneelwerk, en die polering en skuur daar- 
van, houtbewerking, masjinering,  draaiwerk, 
houtsnywerk, die bekleding van alle soorte dakke, 
die aanbring van klank- en akoestiekmateriaal, 
kurk, en asbesisolasie, houtlatwerk, komposisie- 
_plafonne en muurbedekking, die boor van gate en 
die aanbring van proppe in mure, die bedekking 
van houtwerk met metaal, blokkies- en ander 
bevioering, met inbegrip van bevioering met hout, 
linoleum, rubberkomposisie, asfaltiese vioerbe- 
dekkings of kurk, en die skuur daarvan met skuur- 
papier, die bediening van ’n Mall en Biax- of 
dergelike tipe verplaasbare toller en meerdoelige 
sny-, afwerk- en poleermasjinerie, bekisting en/of 
die voorbereiding van vorms vir beton, hetsy die 
artikel wat gebruik word, deur die persoon wat dit 
gemaak of voorberei het, in die gebou of bouwerk   

painting, which includes decorating, paper-hanging, 

glazing, distempering, lime and colour washing, 

staining, varnishing, graining, marbling, spraying, 
spray painting, signwriting, wail decorating and 

using tar and its products, and aiso includes sand- 
papering and all work preparatory to the aforesaid 

. operations, sandpapering walls and woodwork, 
filling cracks in walls and puttying woodwork; 

plastering, which includes modelling, model-making, 

mould-making, facing casts to moulds, making. 
and fixing plaster board ceilings and fibrous plas- 

ter or other compositions, granolithic, terrazzo and 

composition floor-laying, composition wall cover- 

ing and polishing, operating a Mall and Biax or 

similar type or portable spinner and flexible cutting 

and finishing machinery, precast or artificial stone- 
work, wail and floor tiling, paving and mosaic work, 

metal lathing, acoustic spraying and all processes 

incidental to the completion of ceilings and walls, 
whether or not the fixing in the building or structure 
is done by the person making or preparing the 
articles used; 

plumbing, which includes brazing and welding, lead 
burning, gas fitting, sanitary and domestic engi- 

_ neering, drainlaying, caulking, ventilating, heating, 
hot and cold water fitting, fire-prevention equip- 
ment installation and the manufacture and fitting of 
all sheetmeta! work, whether or not the fixing in the 
building or structure is done by the person making 
or preparing the article used; 

shop, office and bank fitting, which includes the 
manufacture. and/or fixing of shop fronts, window 

enclosures, show-cases, counters, screens and 
interior fittings and fixtures; 

steel reinforcing and/or steel construction, which in- 
cludes the fixing of all classes of steel or other 
metal columns, girders, steel joists, sheeting or 

metal in any other form which forms part of a build- © 
ing or structure; 

woodworking, which includes carpentry and veneer 

paneling, and the polishing and sandpapering of 

same, woodworking, machining, turning, carving, 
the cladding of all types of roofs, the fixing of 
sound and acoustic material, cork and asbestos 
insulation, woodlathing, composition ceilings and 
wall covering, the drilling and plugging of wails, the 
covering of woodwork with metal, block and other 
flooring, including wood, linoleum, rubber compo- 
sition, asphalt-based floor coverings or cork, and 
the sandpapering of same, operating a Mall and 
Biax or similar type of portable spinner, and flex- 
ible cutting, finishing and polishing machinery, 
shuttering and/or preparing forms or moulds for. 
concrete, whether or not the fixing in the building 

. or Structure is done by the person making or pre- 
paring the article used: Provided that the laying of
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aangebring word of nie: Met dien verstande dat die 
lé van linoleum deur ’n verskaffer wie se ver- 
naamste besigheid in die Kommersiéle Distribu- ' 

_siebedryf is, uitgesluit is van hierdie omskrywing 
wanneer sodanige léwerk gepaard gaan mei die 

' yerkoop van sodanige linoleum en nie deel uit- 
maak van die direkte koste vir die klant nie; 
maar— ; . 

(a) omvat dit nie die Yster-, Staal-, Ingenieurs- en 
Metallurgiese Nywerheid soos omskryf in 
paragraaf G van die registrasiesertifikaat van 
die Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, | 
Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywer- 
heid van Suid-Afrika nie; en 

(b) is dit onderworpe aan die bepalings van die 
Vasstelling deur die Nywerheidshof, gedateer 
30 Oktober 1984, in die saak tussen die 
Nywerheidsrade vir die Meubelnywerheid, 
Transvaal en Natal, en die Nywerheidsrade vir 
die Bounywerheid, Transvaai en Natal, en die 
Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, 
staal, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywer- 
eid. : 

Posadres van — applikant: 
Pescodia, Kimberley, 8309. 

Kantooradres van applikant: Bruchnerstraat 10, 
Pescodia, Kimberley. 

Die aandag word gevestig op onderstaande 
vereistes van artikel 4 van die Wet: 

(a) Die mate waarin ’n beswaarmakende werkge- 
wersorganisasie verteenwoordigend is, word 
ingevolge subartikel (4) bepaal volgens die feite 
soos hulle .bestaan het op die datum waarop die 
aansoek ingedien is, en wat die lidmaatskap 
betref, word alleen lede wat ingevolge artikel 1 
(2) van die Wet op voormelde datum volwaar- 
dige lede was, in aanmerking geneem. 

(b) Die prosedure voorgeskryf by subartikel (2) moet 
gevolg word in verband met ’n beswaar wat inge- 
dien word. 

H. C. SLABBERT, 
Nywerheidsregistrateur. 
(5 November 1993) 

Bruchnerstraat 10, 
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linoleum by a supplier whose main business is in 
the Commercial Distributive Trade shall be 
excluded from this definition when such laying is 
incidental to the. sale of such linoleum and forms 

_ no part of the direct cost to the customer; but— 

(a) does not include the lron, Steel; Engineering 
_and Metallurgical industry. as defined in para- 
graph G of the certificate of registration of the 
‘National Industrial Council for the Iron, Steel, 
Engineering and Metallurgical Industry of 
South Africa; and | 

(b) is subject to the provisions of the Determin- 
’ ation by the Industrial Court, dated 30 October 
1984, in the matter between the Industrial 
Councils for the Furniture Manufacturing 
Industry, Transvaal and Natal, and the Indus- 
trial Councils for the Building Industry, 
Transvaal and Natal, and the National Indus- 
trial Council for the tron, Steel, Engineering 
and Metallurgical Industry. 

Postal address of applicant: 10 Bruchner Street, 
Pescodia, Kimberley, 8309. 

- Office address of applicant: 10 Bruchner Street, 
Pescodia, Kimberley. ~ 

Attention is drawn to the following requirements of 
section 4 of the Act: 

(a) The representativeness of any employers’ orga- 
~  nisation which objects to the application shall in 

terms of subsection (4) be determined on the 
facts as they existed at the date on which the 
application was lodged and, as far as member- 
ship is concerned, only members who were in 
good standing in terms of section 1 (2) of the Act 
as at the aforesaid date shall be taken into con- 
sideration. 

(b) The procedure laid down in subsection (2) must 
be followed in connection with any objection 
lodged. 

H. C. SLABBERT, 
Industrial Registrar. 
(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1092 VAN 1993 

Die Departement van Finansies maak hiermee 
bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten 
opsigte van die ondergemelde Republiek van Suid- 
Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later 
nie as 15 Nobember 1993 by die Departement se 
kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arca- 
dia, Pretoria, ingelewer.moet word ten einde vir die 
rentebetaling op 15 Desember 1993 te kwalifiseer. 

Die registrasie van oordragdokumente aldus inge- 
handig sal op 25 November 1993 gefinaliseer word 
waarna die registers tot die dag van rentebetaling 
gesluit sa! wees. . 

_Binnelandse Geregistreerde Effekte, 6,50 Persent, 
1994 (R031). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 8,25 Persent, 
1999 (R045). ae 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 14,50 Persent, 
1993 (R134): . oO 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10,75 Persent, 
1998 (R160). 

(5 November 1993)   
NOTICE 1092 OF 1993 

The Department of Finance hereby announces that 
transfer documents for registration in respect of the 
undermentioned Republic of South Africa Internal 
Registered Stock must be lodged with the Office of this 
Department at 301 Abattoir House, Hamilton Street, 
Arcadia, Pretoria, not later than 15 November 1993 
to qualify for the interest payment on 15 December 
1993. 

The registration of transfer documents thus handed 
in will be finalised on 25 November 1993 whereafter the 
registers will be closed until the date of the interest 
payment. . 

Internal Registered Stock, 6,50 Per Cent, 
(R031). ° . 

internal Registered Stock, 8,25 Per Cent, 
(R045). . 

‘Internal Registered Stock, 14,50 Per Cent, 1993 
(R134). 

Internal Registered Stock, 10,75 Per Cent, 
(R160). 

(5 November 1993) 

1994 

1999 

1998
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- KENNISGEWING 1093 VAN 1993 

SENTRALE STATISTIEKDIENS - 

DIE HOOF: SENTRALE STATISTIEKDIENS maak 
vir algemene inligting bekend dat. die Verbruikers- 
prysindeks soos volg is: : 

Verbruikersprysindeks, alle items (Basis 1990 = 100) 

September 1993 = 146, 9. 
(5 November 1993) - 

  

_KENNISGEWING 1096 VAN 1993. 
_-DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 
INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN 'N 

VAKVERENIGING 
Ek, Gerhardus Coenraad Papentus, Assistentnywer- 

heidsregistrateur, maak hiermee kragtens artikel 14 (2) 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, bekend dat 
ek die registrasie van Spoorbond met ingang van 
21 Oktober 1993 ingetrek het. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistentnywerheidsregistrateur. 
(5 November 1993) 

    

KENNISGEWING 1097 VAN 1993 
_DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 
AANSOEK OM VERANDERING VAN DIE REGI- 

STRASIEBESTEK VAN ’N VAKVERENIGING’ 

Ek, Gerhardus Coenraad Papentus, Assistentnywer- 

heidsregistrateur, maak ingevolge artikel 4 (2) soos 
toegepas by artikel 7 (5) van die Wet op Arbeids- 
verhoudinge, 1956, hierby bekend dat ’n aansoek om 
die verandering van sy registrasiebestek ontvang is 
van die S.A. Voetplaatpersoneelvereniging. Besonder- 
hede van die aansoek word in onderstaande tabel 
verstrek. 

Enige geregistreerde vakvereniging wat teen die 
aansoek beswaar maak, word versoek om binne een 
maand na die datum van publikasie van:hierdie kennis- 

gewing sy beswaar skriftelik by my in te dien, p.a. die 
Departement van. Mannekrag, Mannekraggebou, 
Schoemanstraat 215, Pretoria (posadres: Privaat Sak 
X117, Pretoria, 0001). 

TABEL 

‘Naam van vakvereniging: S.A. Voetplaatpersoneel 
Vereniging. 

Datum waarop aansoek ingedien is: 13. 3 Augustus 
1993. 

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek 
gedoen word:-Persone in diens in alle ondernemings, 
afdelings of bedrywe onderneem deur Transnet | 
Beperk, die maatskappy opgerig ingevolge die bepa- 
lings van‘artikel 2 van die Wet op die Regsopvolging 
van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, 1989.   

€ 
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NOTICE 1093 OF 1993 _. 

CENTRAL STATISTICALSERVICE 

THE HEAD: CENTRAL STATISTICAL SERVICE 
notifies for general information that the Consumer 
Price Index is as follows: 

' Consumer Price Index, all items (Base 1990 = 100) 

September 1993 = 146,9. 
(5 November 1993) 

  

NOTICE 1096 OF 1993 

_ DEPARTMENT OF MANPOWER 
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

| CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE 
UNION 

I, Gerhardus.Coenraad Papenfus, Assistant Indus- 
trial Registrar, hereby notify, in terms of section 14 (2) 
of the Labour Relations Act, 1956, that-| have 
cancelled the registration of Spoorbond with effect from 
21 October 1993. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistant Industrial Registrar. 
(5-November 1993) 

  

NOTICE 1097 OF 1993 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

"APPLICATION FOR VARIATION OF SCOPE OF 
REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Gerhardus Coenraad Papenfus, Assistant Indus- 

trial Registrar, do hereby, in terms of section 4 (2) as 
applied by section 7 (5) of the Labour Relations Act, 
1956, give notice that an application for the variation of 

its scope of registration has been received from the 
S.A. Voetplaatpersoneelvereniging. Particulars of the 
application are reflected in the subjoined table. 

Any registered trade union which objects to the appli- 
cation is.invited to lodge its objection in writing with me, 
c/o the Department of Manpower, Manpower Building, 

215 Schoeman Street, Pretoria (postal . address: 

Private Bag X117, Pretoria,.0001), within one month of 
the date of publication of this notice. 

TABLE . 

Name of trade union: S.A. Voetplaatpersoneel Ver: 
eniging. 

Date on which application was lodged: 13 August 
1993. 

Interests and area in respect of which application is 
made: Persons employed in all undertakings, sections 
or trades undertaken by Transnet Limited, the: com- 
pany formed. in terms of the provisions of section 2 of 
the Legal Succession to the South African Transport 
Services Act, 1989. ;



STAATSKOERANT, 5 NOVEMBER 1993 
  

Persone in diens in alle ondernemings, afdelings of 
bedrywe onderneem deur die Suid-Afrikaanse Spoor- 
pendelkorporasie Beperk, ’n korporasie wat ingevolge 
die bepalings van artikel 22 van die Wet op die Regs- 
opvolging van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, 
1989, tot stand gekom het. 

Posadres van applikant: Posbus 31100, Braam- 

fontein, 2017. 

Kantooradres van applikant: De Beerstraat 40, 

Braamfontein, Johannesburg. 

Die aandag word gevestig op onderstaand 
vereistes van artikels 4 en 7 van die Wet: 

(a) Die mate waarin ’n beswaarmakende vakver- 

eniging verteenwoordigend is, word ingevolge 
artikel 4°(4), soos toegepas by artikel 7 (5), 
bepaal volgens die feite soos hulle bestaan het 
op die datum waarop die aansoek ingedien is, en 
wat die lidmaatskap betref, word alleen lede wat 
ingevolge artikel 1 (2) van die Wet op voormelde 
datum volwaardige lede was, in aanmerking 

geneem. 

(b) Die prosedure voorgeskryf by artikel 4 (2) moet 
gevolg word in verband met ’n beswaar wat inge- 

dien word. 

G. C. PAPENFUS, 

Assistentnywerheidsregistrateur. 
(5 November 1993) 

    

KENNISGEWING 1098 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE 

AGREMENT SUID-AFRIKA 

(Goedkeuring van nie-gestandaardiseerde 
bouprodukte en -stelsels) . 

Kennis geskied hierby dat ’n aansoek om Voorlopige 

Agrément-sertifisering, wat in die aangehegte Bylae 

vermeld word, tydens die Raadsvergadering gehou op 

28 September 1993 deur die Raad van Agrément Suid- 

Afrika aanvaar is. 

BYLAE 

AGREMENT SUID-AFRIKA 
Aansoeker: Hydraform Marketing (Pty) Limited. 

Onderwerp: Hydraform. 

Beskrywing: 

Hydraform grond-sement-blokke word vervaardig 

uit geskikte grond (gewoonweg plaaslik verkry) wat 

verkieslik na laboratoriumtoetse uitgesoek is, of wat 

deur spesifieke handtoetsmetodes vir aanvaarbaar- 

heid getoets kan word. Grond met ’n voginhoud van 

5% tot 10% word met ongeveer 5% sement gemeng 

en deur die Hydraform blokvervaardiger verdig. 

Die blokke word drooggestapel om binne- en 

buitemure op te rig. Mure word aan die binnekant 

gepleister en aan die buitekant afgewerk met of 

pleister Of ’n growwe, waterdigte verf. 

Fondamente, vioere en dakke is konvensioneel. 

(5 November 1993)   

Persons employed in all undertakings, sections or 
trades undertaken by the South African Rail Commuter 
Corporation Limited, a corporation established in terms 
of the provisions of section 22 of the Legal Succession 
to the South African Transport Services Act, 1989. 

Postal address of applicant: P.O. Box 31100, 
Braamfontein, 2017. : 

Office address of applicant: 40 De Beer Street, 
Braamfontein, Johannesburg. 

Attention is drawn to the following requirements of 
section 4 and 7 of the Act: 

(a) The representativeness of any trade union which 
objects to the application shall in terms of sec- 
tion 4 (4) as applied by section 7 (5) be deter- 
mined on the facts as they existed at the date on 
which the application was lodged and, as far as 
membership is concerned, only members who 
were in good standing in terms of section 1 (2) of 
the Act as at the aforesaid date shall be taken 
into consideration. 

(b) The procedure laid down in section 4 (2) must be 
followed in connection with any objection lodged. 

G.C. PAPENFUS, . 
Assistant Industrial Registrar. 
(5 November 1993) 

  

NOTICE 1098 OF 1993 

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS 

AGREMENT SOUTH AFRICA 

(Approval of non-standardised building products and 
systems) 

Notice is hereby given that an application for Interim 
Agrément Certification, as listed in the Schedule 
hereto, was-accepted by the Board of Agrément South 

Africa at its meeting. on 28 September 1993. 

SCHEDULE 

AGREMENT SOUTH AFRICA 
Applicant: Hydraform Marketing (Pty) Limited. 

Subject: Hydraform. 

Description: 

Hydraform soil-cement blocks are manufactured 
from suitable soil (usually on-site soil) selected pre- 
ferably after laboratory testing. The soil can also be 
tested for suitability using specific hand test 
methods. Soil with a moisture content of 5% to 10% 
is mixed with approximately 5% cement and com- 
pressed using the Hydraform block-making 
machine. 

Blocks are dry-stacked when erecting internal and 
external walls. Walls are plastered internally and 
finished externally with either plaster or a rough- 
bodied, waterproof paint. 

Foundations, floors and roofs are conventional. 

(5 November 1993}
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KENNISGEWING 1099 VAN 1993 | 

DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE _ 

AGREMENT SUID-AFRIKA 

(Goedkeuring van nie-gestandardiseerde bouprodukte 
en -stelsels) be 

Kennis geskied hierby dat ’n aansoek om Voorlopige 
Agrément-sertifisering, wat in die aangehegte Bylae 
vermeld word, tydens die Raadsvergadering gehou op 
28 September 1993 deur die Raad van Agrément Suid- 
Afrika aanvaar is. 

. BYLAE 

| AGREMENT SUID-AFRIKA 
Aansoeker: Marley (SA) (Edms.). Beperk. 

Onderwerp: Marley Twin Wall Pyp. 

Beskrywing: Marley Twin Wall Pyp is ’n onder- 
grondse dubbelwandrioolpyp van ongeplastiseerde 
polivinielchloried wat in huishoudelike en siviele 
toepassings gebruik word. Die pyp word deur middel 
van 'n ekstrusieproses vervaardig waarin twee uPVC- 
pype tegelykertyd gevorm word, die een binne die 
ander, en in een deuriopende proses deur hitte saam- 
gesweis word. Die buitewand is gegolf en het radiale 
ribbe; die binnewand is glad. Hierdie konstruksie het 

'n laer massa per eenheid tot gevolg sonder dat die 
styfheid verminder word. 

(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1100 VAN 1993 

VERGADERINGS VAN PARLEMENTERE 
KOMITEES 

DINSDAG, 9 NOVEMBER 1993 

‘Gesamentlike Komitee oor Openbare Rekenings. 

WOENSDAG, 10 tot DONDERDAG, 11 NOVEMBER 
1993 

Gesamentlike Komitee oor Openbare Rekenings. 

Gesamentlike Komitee oor Landbou, Waterwese en 
Bosbou (Wetsontwerp op Dierebeskermingsvere- 
nigings [W 87-93 (AS))). 

WOENSDAG, 24 NOVEMBER 1993 

‘Gesamentlike Komitee oor Provinsiale Sake: Kaap- 
provinsie [Konsepproklamasies]. 

Gesamentlike Komitee oor Provinsiale Sake: 
Transvaal [Konsepproklamasies]. 

. ANDER VERGADERING 

DINSDAG, 23 NOVEMBER 1993 

Bestuurskomitee van Parmed Mediese Hulpskema. 

Navrae: Mnr. W. Fourie, Hoof: Komitee-afdeling. Tel. 
(021) 403-2568 Beltel bladsy No. 3199. 

(5 November 1993}   

NOTICE 1099 OF 1993 

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS 

AGREMENT SOUTH AFRICA . 

(Approval of non-standardised building products and. 
systems) .~ 

Notice is hereby given that an application for Interim 
Agrément Certification, as listed. in the Schedule 
hereto, was accepted by the Board of Agrément South 
Africa at its meeting on 28 September 1993. - 

“SCHEDULE 

AGREMENT SOUTH AFRICA 
Applicant: Marley (SA) (Pty) Limited. 

. Subject: Marley Twin Wall Pipe. 

Description: Marley Twin Wall Pipe is an unplasti- 
cised polyvinyl chloride double-wail buried sewer pipe 
used in domestic and civil applications. The pipe is 
manufactured by an extrusion process, whereby two 
uPVC pipes are extruded simultaneously, one inside 
the other, and the extrusions heat-welded together in 
one process to form a pipe with a corrugated, radially 
ribbed external wall and a smooth internal wall. This 
construction allows for a decrease in unit mass whilst 
retaining the pipe stiffness. 

(5 November 1993) — 

  

NOTICE 1100 OF 1893 

MEETINGS OF PARLIAMENTARY 
_ COMMITTEES 

TUESDAY, 9 NOVEMBER 1993 

Joint Committee on Public Accounts. 

WEDNESDAY, 10 to THURSDAY, 11 NOVEMBER 
1993 

Joint Committee on Public Accounts. 

Joint Committee on Agriculture, Water Affairs and 
Forestry (Societies for the Prevention of Cruelty to 
Animals Bill [B 87-93 (GA))). 

WEDNESDAY, 24 NOVEMBER 1993 

Joint Committee on Provincial Affairs: 
Province [Draft Proclamations]. 

Cape 

Joint Committee on Provincial Affairs: Transvaal . 
[Draft Proclamations]. ; 

OTHER MEETING 

TUESDAY, 23 NOVEMBER 1993 

Management Committee of Parmed Medical Aid 
Scheme. 

Enquiries: Mr W. Fourie, Head: Committee Section. 
Tel. (021) 403-2568 Beltel Page No. 3199. 

(5 November 1993)
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KENNISGEWING 1101 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID 

SAKEPRAKTYKEKOMITEE 

WET OP SKADELIKE SAKEPRAKTYKE, 1988 

Ingevolge die bepalings van artikel 8 (4) van die Wet 
op Skadelike Sakepraktyke, 1988 (Wet No. 71 van 
1988), word hiermee vir algemene inligting bekend- 
gemaak dat die Sakepraktykekomitee van voorneme is 

om kragtens artikel 8 (1) (a) van gemelde Wet onder- 
soek in te stel na die sakepraktyke van Nodor Finan- 

siéle en Boekskuld Adviseurs, Gert Abraham van der 

Walt, Gawie Jacobus de Kock, Hedfin Finansiéle en 

Boekskuld Adviseurs BK, Waldema Robert von Willing, 

Marteius Johannes Rudolph von Willing, Johannes 
Frederik O'Reilly, All-A-Round Finance Services, 
Barend Lourens Petrus Giani, Stanley West, L & D 

Finansiéle en Boekskuld Adviseurs, Debbie Nel en 

enige agent, makelaar, werknemer of verteenwoor- 
diger van bogenoemde, synde sakepraktyke waarby — 

(a) finansiering aan skuldenaars beskikbaar gestel 
word; of 

(b) hulp of advies aan skuldenaars verleen of aan- 
gebied word; of 

(c) die betaling van bedrae namens skuldenaars 
aan skuldeisers onderneem word; of 

(d) die onderhandeling namens skuldenaars met 
skuldeisers omtrent skuld onderneem word. 

Enige persoon kan binne 30 dae vanaf die datum 

van hierdie kennisgewing enige skriftelike vertoé wat 

hy nodig ag rig aan: Die Sekretaris, Sakepraktykekomi- 

tee, Privaatsak X84, Pretoria, 0001, Tel. (012) 310- 

9579, mev. J. M. van der Merwe. [Verw. H101/20/10/37 

(92).] 
(5 November 1993) 

NOTICE 1101 OF 1993 

DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY 

BUSINESS PRACTICES COMMITTEE 

HARMFUL BUSINESS PRACTICES ACT, 1988 

In terms of the provisions of section 8 (4) of the 
Harmful Business Practices Act, 1988 (Act No. 77 of 
1988), notice is herewith given that the Business Prac- 
tices Committee intends undertaking an investigation 
in terms of section 8 (1) (a) of the said Act into the 
business practices of Nodor Finansiéle en Boekskuld 
Adviseurs, Gert Abraham van der Walt, Gawie Jaco- 
bus de Kock, Hedfin Finansiéle en Boekskuld Advi- 
seurs CC, Waldema Robert von Willing, Marteius 
Johannes Rudolph von Willing, Johannes Frederik 
O’Reilly, .All-A-Round Finance Services, Barend 
Lourens Petrus Giani, Stanley West, L & D Finansiéle 
en Boekskuld Adviseurs, Debbie Nel and any agent, 
broker, employee or representative of the above- 
mentioned, being business practices — 

(a) whereby finance is made available to debtors; 
or 

(b) involving the rendering or offering of assistance 
or advice to debtors; or 

(c) involving the payment of amounts to creditors on 
behalf of debtors; or 

_ (d) involving negotiation with creditors on behalf of 
debtors regarding debt. 

Any person may within a period of 30 days from the 
date of this notice make written representations regard- 

ing the above-mentioned investigation to: The Secre- 
tary, Business Practices Committee, Private Bag X84, 

Pretoria, 0001, Tel. (012) 310-9579, Mrs J. M. van der 
Merwe. {Ref. H101/20/10/37 (92).] 
(5 November 1993) 

  

  

KENNISGEWING 1102 VAN 1993 

SAKEPRAKTYKEKOMITEE 

WET OP SKADELIKE SAKEPRAKTYKE, 1988 

ingevolge die bepalings van artikel 8 (4) van die Wet 

op Skadelike Sakepraktyke, 1988 (Wet ‘No. 71 van 

1988), word hiermee bekendgemaak dat die Sakeprak- 

tykekomitee van voorneme is om kragtens die bepa- 

lings van artikel 8 (1) (b) van gemelde Wet ondersoek 

in te stel na sakepraktyke wat betrekking het op— 

enige ooreenkoms waarby ’n sedent sy reg op, titel 

en belang in enige eis teen die Voogdyfonds, wat 

deur die Meester van die Hooggeregshof tot 

krediet van die sedent gehou word, aan enige per- 

soon sedeer, beswaar, in skuldvergelyking bring 
of op enige ander wyse vervreem. 

Enige persoon kan binne ’n tydperk van 30 dae 

vanaf die datum van hierdie kennisgewing skriftelike 

vertoé aangaande die voorgestelde ondersoek tot die 

Sakepraktykekomitee rig. Vertoé moet gerig word aan: 

Die Sekretaris 
Sakepraktykekomitee 
Privaatsak X84 
PRETORIA 
0001 

[Verw. H101/20/10/134 (92); navrae: Mev. J. M. van 
der Merwe, Tel. (012) 310-9579.] 
(5 November 1993) ‘   

NOTICE 1102 OF 1993 

BUSINESS PRACTICES COMMITTEE 

HARMFUL BUSINESS PRACTICES ACT, 1988 

In terms of the provisions of section 8 (4) of the - 

Harmful Business Practices Act, 1988 (Act No. 71 of 

1988), notice is herewith given that the Business Prac- 

tices Committee intends to undertake an investigation 

in terms of section 8 (1) (b) of the said Act into business 
practices concerning — 

any agreement whereby a cedent cedes, charges, 

sets off against any debt or alienates in any other 
manner, his right, title and any claim against the 

Guardian Fund, held to the credit of the cedent by 

the Master of the Supreme Court, to any person. 

Any person may within a period of 30 days from the 

date of this notice make written representations regard- 

ing the above-mentioned investigation to the Business 

Practices Committee. Representations must be 

addressed to: 

The Secretary 
Business Practices Committee 
Private Bag X84 
PRETORIA 
0001 

[Ref. H101/20/10/134 (92); enquiries: Mrs J. M. van 

der Merwe, Tel. (012) 310-9579.] 
(5 November 1993) :
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KENNISGEWING 1103 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OP LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 
1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE 
BEHEER OOR DIE UITVOER VAN APPELKOSE: 
WYSIGING 

Ek, David Percival Keetch, ingevolge artikel 2 (1) 
van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet 
No. 119 van 1990), as Uitvoerende Beampte aange- 
wys, maak hiermee bekend dat— 

(a) die uitvoerstandaarde en -vereistes betreffende 
appelkose, soos vasgestel in Goewermentsken- 
nisgewing No. R. 1983 van 23 Augustus 1991, 
gewysig is; 

(b) die wysigings sewe dae na publikasie hiervan in 
werking tree; en a 

(c) die gemelde standaarde en vereistes, soos 
gewysig, kosteloos by my kantoor ter insae 
beskikbaar is of teen betaling van die toepaslike 
bedrag verkrygbaar sal wees. 

D. P. KEETCH, 

Uitvoerende Beampte: Wet op Landbouproduk- 
standaarde. , 

(5 November 1993) 

No. 15238 49 

_ NOTICE 1103 OF 1993. 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 
1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING 
CONTROL OF THE EXPORT OF APRICOTS: 
AMENDMENT 

|, David Percival Keetch, appointed as Executive 
Officer in terms of section 2 (1) of the Agricultural 
Product Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), 
hereby make known that— 

(a) the export standards and requirements regard- 
ing apricots, as determined in Government 
Notice No. R. 1983 of 23 August 1991, have 
been amended; 

(b) the amendments shall come into operation 
seven days after publication hereof; and 

(c) the said standards and requirements, as 
amended, are available at my office, free of 
charge for inspection or obtainable at the pay- 
ment of the prescribed fee. 

D. P. KEETCH, 
Executive Officer: Agricultural Product Standards Act. 

(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1104 VAN 1993 

‘ DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OP LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 
1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE 
BEHEER OOR DIE UITVOER VAN PERSKES EN 
NEKTARIENE: WYSIGING 

Ek, David Percival Keetch, ingevolge artikel 2 (1) 
van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet 
No. 119 van 1990), as Uitvoerende Beampte aange- 
wys, maak hiermee bekend dat— 

(a) die uitvoerstandaarde en -vereistes betreffende 
perskes en nektariene, soos vasgestel in 
Goewermentskennisgewing No. R. 1983 van 
23 Augustus 1991, gewysig is; 

(b) die wysigings sewe dae na publikasie hiervan in 
werking tree; en 

(c) die gemelde standaarde .en vereistes, soos 
gewysig, kosteloos by my kantoor ter insae 
beskikbaar is of teen betaling van die toepaslike 
bedrag verkrygbaar sal wees. 

D. P. KEETCH, 

Uitvoerende Beampte: Wet op Landbouprodukstan-. 
daarde. 

(5 November 1993)   
NOTICE 1104 OF 1993 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 
1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING 
CONTROL OF THE EXPORT OF PEACHES AND 
NECTARINES: AMENDMENT 

|, David Percival Keetch, appointed as Executive 

Officer in terms of section 2.(1) of the Agricultural Pro- 
duct Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), 
hereby make known that— 

(a) the export standards and requirements regard- 
_ing peaches and nectarines, as determined in 
Government Notice No. R. 1983 of 23 August 
1991, have been amended; 

(b) the amendments shall come into operation 
_ seven days after publication hereof; and 

(c) the said standards and requirements, as 
amended, are available at my office, free of 
charge for inspection or obtainable at the pay- 
ment of the prescribed fee. , 

D. P. KEETCH, 

Executive Officer: Agricultural Product Standards Act. 

(5 November 1993)
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KENNISGEWING 1105 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OP LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 

_.1990 (WET No. 119 VAN 1990)’ 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE 

BEHEER OOR DIE UITVOER VAN PRUIME EN 

PRUIMEDANTE: WYSIGING 

Ek, David Percival Keetch, ingevoige artikel 2 (1) 

van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet 

No. 119 van 1990); as Uitvoerende Beampte aange-. 

wys, maak hiermee bekend dat— . 

(a) die uitvoerstandaarde en -vereistes betreffende 

pruime en pruimedante, soos vasgestel in 

Goewermentskennisgewing. No. R. 1983 van 

23 Augustus 1991, gewysigis; — 

(b) die wysigings sewe dae na publikasie hiervan in 

werking tree; en 

(c) die gemelde standaarde en vereistes, soos 

gewysig, kosteloos by my kantoor ter insae 

beskikbaar is of teen betaling van die toepaslike 

bedrag verkrygbaar sal wees. 

D. P. KEETCH, 

Uitvoerende Beampte: Wet op Landbouprodukstan- 

daarde. 

(5 November 1993) 

NOTICE 1105 OF 1993 

DEPARTMENT OF. AGRICULTURE 

| AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS. ACT, 
1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING 

CONTROL OF THE EXPORT OF PLUMS AND 

PRUNES: AMENDMENT 

|, David Percival Keetch, appointed as Executive 

Officer in terms of section 2 (1) of the Agricultural Pro- 

duct. Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), 

hereby make known that— 

(a) the export standards and requirements regard- 

ing plums and prunes, as determined in Govern- - 

ment Notice No. R. 1983 of 23 August 1991; 
have been amended; 

(b) the amendments shall come into operation 

seven days after publication hereof; and 

(c) the said standards and requirements, as 

amended, are available at my office, free of 

charge for inspection or obtainable at the pay- 

ment of the prescribed fee. 

D. P. KEETCH, 

Executive Officer: Agricultural Product Standards Act. 

(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1106 VAN 1993 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde 
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier- 

onder genoem, belé, met die doel om skuldeisers in 
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te 
bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet- 
raad te oorweég. 

J. H. SMIT, 

Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Departement van Landbou. —   
NOTICE 1106 OF 1993 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 

A meeting of the undermentioned applicant and his 
creditors is hereby convened at the place and date 

mentioned hereunder for the purpose of enabling cred- 
itors to prove their claims against the applicant and of © 
considering a proposal for a compromise by the Agri- 
cultural Credit Board. . 

J. H. SMIT, 

Director: Directorate Financial Assistance, 

Department of Agriculture. 
  

Aansoek van 

Application by 

Datum en tyd Plek van byeenkoms 
Date and time Place of meeting - 

  

Harold lan Long (Id. No. 291212 5011 08 4) van 

die plaas/of the farm Hope Fountain; Pos- 

bus/P.O. Box 662, Grahamstad/Grahamstown, 

6140   
Kantoor van die Landdros/Magis- 

trate’s 
Grahamstown 

9 Desember/December 1993 

Office, Grahamstad/ om/at 09:00. 

  
  

(5 November 1993)
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KENNISGEWING 1107 VAN 1993 | 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 oO 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde 
applikant en sy skuldeisers op die plek en datum hier- 
onder genoem, belé, met die doe! om skuldeisers in 
staat te stel om hul vorderings teen die applikant te 
bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet- 
raad te oorweeg. 

J. H.SMIT, 
Direkteur: Direktoraat Finansiéle Bystand, 

Departement van Landbou.   

No..15238 51 

NOTICE 1107 OF 1993 _— 
DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
‘OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966 

A meeting of the undermentioned applicant and his 
creditors is hereby convened at the place and date 
mentioned hereunder for the purpose of enabling cred- 
itors to prove their claims against the applicant and of 
considering a proposal for a compromise by the Agri- 
cultural Credit Board. 

J. H. SMIT, 

Director: Directorate Financial Assistance, 

Department of Agriculture. 
  

Aansoek van 
Application by 

Plek van byeenkoms Datum en tyd 
Place of meeting _ . Date and time 

  

Jacobus Hendrik Meyer (Id. No. 350713 5020 08 
0) van die plaas/of the farm Irene Dale; Pos- | 
bus/P.O. Box 677, Standerton, 2430 -   

Kantoor van die Landdros/Magis- 
trate’s Office, Standerton 

'10 Desember/December 1993 
om/at 09:00.     

(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1108 VAN 1993 — 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP DIE LISENSIERING VAN LUGDIENSTE, 
1990 (WET No. 115 VAN 1990) 

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 15 
(1) (b) van Wet No. 115 van 1990 en regulasie 8 van 
die Regulasies vir Binnelandse Lugdienste, 1991, vir 
algemene inligting bekendgemaak dat die Lugdiens- 
lisensiéringsraad die aansoeke waarvan besonder- 
hede in die Bylae hieronder verskyn,-sal oorweeg. 

Vertoé ingevolge artikel 15 (3) van Wet No. 115 van. 
1990 ter ondersteuning of bestryding van ’n aansoek 
moet die lugdienslisensiéringsraad, Privaat Sak X193, 
Pretoria, 0001 binne 21 dae na die datum van publika- 
sie hiervan bereik. . 7 re 

. BYLAE 1 
AANSOEKE OM DIE TOESTAAN VAN LISENSIES 
(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker. (B) 

Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) 
Klas lisensie waarom aansoek gedoen word. (D) Tipe 
lugdiens waarop aansoek betrekking het. (E) Kategorie 
lugvaartuig waarop aansoek betrekking het. 

(A) Silvercloud Aviation BK. (B) Posbus.200, Lanse- 
ria, 1748. (C) Klas ll. (D) Tipe N1 en N2. (E) Kategorie 

NOTICE 1108 OF 1993 _ 
_ DEPARTMENT OF TRANSPORT 
AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990 

(ACT No. 115 OF 1990) 

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) of Act 
No. 115 of 1990 and regulation 8 of the Domestic Air 
Services Regulations, 1991, it is hereby notified for 
general information that the applications details of 
which appear in the Schedule hereto, will be consid- 
ered by the Air Service Licensing Council. 

Representations in accordance with section 15 (3) of 
Act No. 115 of 1990 in support of, or in opposition to, 
an application, should reach the Air Service Licensing 
Council, Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 21 
days of the date of publication hereof. 

SCHEDULE 1 

APPLICATIONS FOR THE GRANT OF LICENCES 

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full 
business or residential address of applicant. (C) Class 
of licence applied for. (D). Type of air service to which 
application applies. (E) Category of aircraft to which 
application applies. 

- (A) Silvercioud Aviation CC. (B) P.O. Box 200, Lan- 
seria, 1748. (C) Class Il. (D) Type N1 and N2. (E) 

  

A3 en Ad. Category A3 and A4. 
(5 November 1993) : (5 November 1993) 

KENNISGEWING 1109 VAN 1993 NOTICE 1109 OF 1993 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1949 
(WET No. 51 VAN 1949), SOOS GEWYSIG 

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 5 (a) 
en (b) van Wet No. 51 van.1949 en regulasie 5 van die 
Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, vir algemene - 
inligting bekendgemaak dat die Raad op Internasio- 
nale Lugdienste die aansoeke waarvan besonderhede 
in die Bylae hieronder verskyn, sal aanhoor.   DEPARTMENT OF TRANSPORT 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1949 
(ACT No. 51 OF 1949), AS AMENDED 

Pursuant to the provisions of section 5 (a) and (b) of 
Act No. 51. of 1949 and regulation 5 of the Civil Air 
Services Regulations, 1964, it is hereby notified for 
general information that the applications, details of 
which appear in the Schedule hereto, will be heard by 
the International Air Service Council.
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Vertoé ingevolge artikel 6 (1) van Wet No. 51 van | 
1949 ter ondersteuning of bestryding van ’n aansoek 
moet die Voorsitter van die Raad op internasionale 
Lugdienste, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, en die 
aansoeker binne 21 dae na die datum van. publikasie | 
hiervan bereik en daarin moet gemeld word of die per- 
soon of persone wat aldus vertoé rig, van plan is om . 
die verrigtinge by te woon of om daar verteenwoordig 
te word. 

Die Raad op Internasionale Lugdienste sal reél dat 
kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge 
skriftelik gegee word aan die aansoeker en al die per- 
sone wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om 
aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees. 

BYLAE 

LYS VAN AANSOEKE OM DIE TOESTAAN VAN 
LISENSIES 

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waar- 
onder die’ lugdiens geéksploiteer gaan word. (C) 
Besonderhede van lugdiens. (i) Gebiede wat bedien 
gaan word. (ii) Roete(s) wat bedien gaan word. (iii) 
Basis(se). (iv) Soort verkeer wat vervoer gaan word. (v) 
Frekwensie en roosters. waarvolgens die diens geéks- 
ploiteer gaan word. (vi) Soort opleiding wat verskaf 

- gaan word. (vii) Besonderhede en beskrywing van 
soort werk wat onderneem gaan word. (viii) Tariefskaal. 
(D) Lugvaartuie wat gebruik gaan word. : 

(A) Ventura Aviation (Edms.) Bpk., Posbus 1264, 
Parklands, 2121. (B) Ventura Aviation. (C) Nie-vasge- 
steidelugvervoerdiens. (i) Die Afrika kontinent en die 
Indiese Oseaan-eilande, uitgesonderd die Republiek 
van Suid-Afrika. (iii) Lanserialughawe. (iv) Lede van die 
algemene publiek sowel as die direkteur van die aan- 
soeker, op aanvraag. (viii) R1 000 per viuguur. (D) 
Piper PA-34-220T ZS-LTX en Piper PA-31 ZS-LLN. 
(5 November 1993) 

  

KENNISGEWING 1110 VAN 1893 

RAAD OP TARIEWE EN HANDEL 

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE: 
LYS 38/93 

Onderstaande aansoeke betrefferide die Doeane-en 
Aksynstarief is deur die Raad op Tariewe en Handel 
ontvang. Enige beswaar teen of kommentaar op hier- 
die vertoé moet binne ses weke na die datum van hier- 
die kennisgewing aan die Voorsitter, Raad op Tariewe 
en Handel, Privaat Sak X753, Pretoria, 0001, gerig 

word. Die aandag word daarop gevestig dat die skale 
van reg wat in die aansoeke genoem word, dié is wat 
deur die applikante aangevra is en dat die Raad, 
afhangende van sy bevindinge, hoér of laer skale van 
reg mag aanbeveel. 

Verlaging van die reg op: 

Plantdoders, met S-etiel- -dipropiettiokarbamaat- as 
aktiewe bestanddeel, indeelbaar by tariefsubpos 
3808.30.45, van ’n skaal van reg van 10 persent of 770 
sent per kilogram min 90 persent ad valorem, tot vry. 

[RTH-verw. T5/2/6/2/1 (930326) 
(Mev. C. Crové)]   

Representations in accordance with section 6 (1) of 
Act No. 51 of 1949 in support of, or in opposition to,:an 
application, should reach the Chairman of the interna- 
tional Air Service Council, Private Bag X193, Pretoria, 
0001, and the applicant within 21 days of the date of 
publication hereof, stating whether the party or parties 
making such representation intend to ‘be present or 
represented at the hearing: 

The International Air Service Council will cause 

notice of the time, date and place of the hearing to be 
given in writing to the applicant and all parties who 
have made representations as aforesaid and who 
desire to be present or represented at the hearing. 

SCHEDULE A 

LIST OF APPLICATIONS FOR THE GRANT OF 
LICENCES 

(A) Name and address of applicant. (B) Name under 
which the air service is to be operated. (C) Particulars 
of air service. (i) Area to be served. (ii) Route(s) to be 
served. (iii) Base(s). (iv) Types and classes of traffic to 
be conveyed. (v):- Frequency and time tables to which 
the service will be operated. (vi) Types of training to be 
provided. (vii) Particulars and description of types of 
work to be undertaken. (viii) Tariff of charges. (D) Air- 
craft to be used. 

(A) Ventura Aviation (Pty) Ltd, P.O. Box 1264, Park- 
lands, 2121. (B) Ventura Aviation. (C) Non-scheduled 
Air Transport Service. (i) The African Continent and the 
Indian Ocean Islands, excluding the Republic of South 
Africa. (iii) Lanseria Airport. (iv) Members of the 
general public as well as the directors of the applicant 
on a demand basis. (viii) R1 000 per flight hour. (D) 
Piper PA-34-220T ZS-LTX and Piper PA-31 ZS-LLN. 

| (5 November 1993) 

  

NOTICE 1110 OF 1993 
BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: 
LIST 38/93 

The following applications concerning the Customs 
and Excise Tariff have been received by the Board on 

Tariffs and Trade. Any objections to or comments on 
these representations must be submitted to the Chair- 

man, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, 
Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this 
notice. Attention is drawn to the fact that the rates of 
duty mentioned in the applications are those requested 
by the applicants and that the Board.may, depending 
on its findings, recommend higher or lower rates of 
duty. 

. Reducing in the duty on: 

Herbicides, with S- -ethyl- -dipropyltiocarbamate as 
active ingredient, classifiable under tariff subheading 
3808.30.45, from a rate of duty of 10 per cent or 770 
cents per kilogram less 90 per cent ad valorem, to free. 

[BTT Ref. 75/2/6/2/1 (930326) 
.. (Mrs C. Crove)]
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Applikant: 

Park, 1620. 

Intrekking van die kortingfasiliteite ten opsigte 
van: © . a 
- Bestendigingsmiddels, reduseermiddels, _ vertra- 
gingsmiddels en_ kleurverwyderingsmiddels (Item 
311.01/38.09/01.00). 

[RTH-verw. T5/2/11/2/1 (930346) 
(Mnr. H. P. le Roux)] 

Applikant: 
Die Kommissaris van Doeane en Aksyns, Privaat 

Sak X47, Pretoria, 0001. | 

Algemeen: 

1. HERSIENING VAN TARIEFSUBPOSTE 8703. 
21.15, 8703.21.25, 8703.22.15, 8703.22.25, 

~ 8703.23.15, 8703.23.25, 8703.24.15; ‘8703.24. 
25, 8703.31.25, 8703.32:25, 8703.33.25, 8703. 
90.15 en 8703.90.25 (resiesmotors en lyks- 

- waens) met die oog op tariefvereenvoudiging en 
‘om beskerming op passasiersmotors n meer effek- 

tief te maak. 

- [RTH- -verw. T5/2/11/2/1/ / (930279) 
(Mor. G. B. Fourie)] 

Applikant: 

Die Kommissaris van Doeane en Aksyns, Privaat 
Sak X47, Pretoria, 0001. 

2. Hersiening van die tariefstruktuur, insluitende 
moontlike verhogings in die skale van reg, ten 
opsigte van die volgende peulgroente:   

No. 15238 53 

| Applicant: 

. Exports ‘SA (Edms.) Bpk., Posbus 1184, Kempton te Exports SA my) Ltd, P.O. Box 1184, Kempton Park, 
1620. 

Withdrawal of the rebate facilities in resepct of:. 

Stabilising agents, reducing agents, retarding agents 
and dye stripping agents (Item 311.01 /38,09/01 .00). 

[BTT Ref. T5/2/11/2/1 (930346) 
(Mr H. P. le Roux)] 

Applicant: 

- The Commissioner for Customs and Excise, Private 
Bag X47, Pretoria, 0001. 

General: 

1. REVISION OF TARIFF SUBHEADINGS 8703. 
21.15, 8703.21.25, 8703.22.15, 8703.22.25, 
8703.23.15, 8703.23.25, 8703.24.15, 8703.24. 
25, 8703.31.25, 8703.32.25, 8703.33.25, 8703. 
90.15 and 8703.90.25 (racing cars and hearses) 
with a view to simplifying the tariff and making the 

_ protection on passenger vehicles more effective. . 

_[BTT Ref. T5/2/11/2/1/ (930279) 
(Mr G. B. Fourie)] 

Applicant: 

The Commissioner for Customs and Excise, Private 

Bag X47, Pretoria, 0001. 

2. Revision of the tariff structure, including possible 
increases in the rates of duty, in respect of the 
following legumes: 

Skaal van Reg Pos ..- . Artikelbeskrywing 

. 07.13 : Gedroogde peulgroente. uitgedop, hetsy afgenerf of f gesplete al dan 
nie 

0713.10 Erte (Pisum sativum): 

.20  Groenerte, heel - 0,62c/kg 
‘90 ~ Ander 10% 

0713.20 Kekererte (garbanzos): . 

-10 Heel | 0,4c/kg 
.20 Afgenerf of gesplete 10% 

0713.3 Bone (Vigna spp., Phaseolus spp.): 
. 0713.31 Bone van die Vigna mungo (L.) Hepper of Vigna radiata (L.) Wilczek-soort 10% 

0713.40 Lensies: 

-10 Heel vry 
.20  Afgenerf of gesplete 10% 

0713.50 © Boerbone (Vicia faba var. major) ¢ en n perdebone (Vicia faba var. Equina, Vicia 
‘ faba var. minor’ 10% 

0713.90 "Ander: 

10° Heel © 0,4c/kg 
20 Afgenerf of gesplete | 10% 

oo IRTH. verw. 15/2/1/3/1 (930350) (Mev. B. Bieldt)] 

Heading Article Description Rate of Duty 
07.13 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not skinned or split © : 
0713.10 Peas (Pisum sativum): 

, .20 Green peas, whole 0,62c/kg 
— 90 | Other 10% 

0713.20, Chick- -peas (garbanzos): 

_ .10 Whole 0,4c/kg 
' 20 Skinned or split 10%
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Heading Article Description Rate of Duty — 

0713.3 Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.): . 

0713.31 Beans of the species Vigna mungo (L.) Hepper or Vigna radiata (L.) Wilezek- 
: 10% 

0713.40 Lentils: 

.10 Whole free 

.20 Skinned or split 10% 

0713.50 Broad beans (Vicia faba var. major) and horsebeans (Vicia faba var. Equina, 

Vicia faba var. minor) _ “10% 

0713.90 Other: 

10. Whole 0,4c/kg 
.20 Skinned or split 10% 

, [BTT Ref. T5/2/1/3/1 (930350) (Mrs B. Bieldt)] 

Applikant: Applicant: 

Raad op Tariewe en Handel, Privaat Sak X753, Pre- 
toria, 0001. - 

Nota: Die Raad het in dié verband die volgende ver- 

soeke ontvang: 

(a) Die South African Grain and Produce Traders’ 
Association Limited versoek die volgende aan- 
passings: 

(i) Verhoging in die skaal van reg op erte, 
gesplete of afgenerf,indeelbaar by tarief- 
subposte 0713.10.90 en 0713.20.20, van 

10 persent ad valorem tot 30 persent ad 
valorem; oe 

(ii) verhoging in die skaal van reg op lensies, 
gesplete of afgenerf, indeelbaar by tarief- . 
subpos 0713.40.20, van 10 persent ad valo- 
remtot 30 persent ad valorem; 

verlaging in die skaal van reg op heel erte, 
heel lensies en ander heel bone, indeelbaar 
by tariefsubposte 0713.10.20, 0713.40.10 
en 0713.90.10, van verskeie skale van reg 
tot 5 persent ad valorem; 

vervanging van. die voorsiening by tarief- 
subpos 0713.20.10 deur die volgende: 

(ii)   

Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, Pre- 
toria, 0001. 

Note: The Board received the following requests in this 
regard: 

(a) The South African Grain and Produce Traders’ 
Association Limited requested the following 
amendments: 

(i) increase in the rate of duty on peas, skinned 
or split, classifiable under tariff subheadings 
0713.10.90 and 0713.20.20, from 10 per 
cent ad valorem to 30 per cent ad valorem; 

(ii) an increase in the rate of duty on lentils, 
skinned or split, classifiable under tariff sub- 
heading 0713.40.20, from 10 per cent ad 
valorem to 30 per cent ad valorem; 

a reduction in the rates of duty on whole 
peas, whole lentils and other whole beans, 
classifiable under tariff subheadings 
0713.10.20, 0713.40.10 and 0713.90.10, 
from various rates of duty to 5 per cent ad 
valorem; . 

the substitution for the provision under tariff 
subheading 0713.20.10 of the following: 

(iv) 

Pos ' Beskrywing Skaal van Reg 

07.13 Gedroogde peuigroente, uitgedop, hetsy afgenert of gesplete al 
dan nie 

0713.10 Erte (Pisum sativum): 

.20 Groenerte en geelerte, heel 5%; 

‘Heading Description — Rate of Duty 

07-13 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not-skinned or 

split 

0713.10 Peas (Pisum sativum): 

.20 Green peas and yellow peas, whole | 

(v) skepping van ’n afsonderlike voorsiening in 
Bylae 1 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, vir heel maple-erte teen vry van reg; 
en 

(vi) behoud van die afsonderlike voorsiening vir 
heel kekererte, ind.elbaar by tariefsubpos 
0713.20°10, teen ’n skaal van reg van 
0,4c/kg. 

(b) Die Suid-Afrikaanse Landbou-unie versoek dat 
die skale van reg op heel erte en lensies, indeel- 
baar by tariefsubposte 0713.10.20, 0713.10.90 
en 0713.40.10, verhoog word van verskeie skale 
van reg tot 20 persent ad valorem.   

5%; 

(v) ‘the creation of a separate provision in Sche- 
dule 1 to the Customs and Excise Act, 
1964, for whole maple peas at free of duty; 
and 

(vi) the retention of the separate provision for 
whole chick-peas, classifiable under tariff 
subheading 0713.20.10, at a rate of duty of 
0,4c/kg. 

(b) The South African Agricultural Union requested 
that the rates of duty on whole peas and lentils, 

classifiable under tariff subheadings 0713.10.20, 
0713.10.90 and 0713.40.10, be increased from 
various rates of duty to 20 per cent ad valorem.
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Hierdie Kennisgewing vervang Goewermentskennis- 
gewing No. R. 916 in Staatskoerant No. 15117 van 17 | 
September 1993. 

3. (a) Skepping van ’n afsonderlike voorsiening in 
. Bylae 1 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, vir verslete oorjasse (uitgesonderd 
motorjasse, reénjasse, anorakke, ski-baad- 

: fies, windjakke, windjekkers, duffeljasse, 
parkas en dergelike kledingstukke), van 

- wol, dierehaar of akrielvesels, by tariefpos’ 
‘ 63.09, teen ’n skaal van reg van 60 persent 
ad valorem of 2 500c per kg; 

(b) vervanging van die voorsiening by korting- 
«+ item 460.1 1/63.09/02.04 deur die volgende:   

This notice replaces Government Notice No. R. 916 

in Gazette No. 15117 of 17 September 1993. 

3.._ (a) Creation of a separate provision in Sche- 
dule 1 to the Customs and Excise Act, 

1964, for worn overcoats (excluding car- 

coats, raincoats, anoraks, ski-jackets, wind- 

cheaters, wind-jackets, duffle-coats, parkas 
and similar garments), of wool, animal hair 

or acrylic fibres under tariff heading 63.09 at 

a rate of duty of 60 per cent ad valorem or 

2 500c per kg; , 

(b) substitution for the provision under rebate 
item 460.1 1/63.09/02.04 of the following: 

. Ronin: oe _ Kole Beskrywing Mate van Korting 
460.11... 63.09 02.04 Oorjasse (uitgesonderd motorjasse, reén- Volle reg 

bes jasse, anorakke, ski-baadjies, windjakke, min 30% 
windjekkers, duffeljasse, parkas en derge- 
like kledingstukke), van wol, dierehaar of 

’ akrielvesels, in bale wat nie ander 

kledingstukke bevat nie, in die hoeveel- 
hede, op die tye en onderhewig aan soda- 
nige voorwaardes as wat die Direkteur- 
generaal: Hande! en Nywerheid, op aan- 
beveling van die Raad op Tariewe en Han- 
del, by bepaalde permit toelaat; en 

. Rebate ..__—_‘ Tariff _ Rebate _. Extent of 
Item -.. Heading _—=—- Code Description Rebate 

460.11 ~~ 63.09 _ 02.04 — Overcoats (excluding carcoats, raincoats, _ Full duty 
- oe , anoraks, ski-jackets, windcheaters, wind- less 30% 

jackets, duffle-coats, parkas and similar 

garments), of wool, animal hair or acrylic 

- fibres, in bales not containing other gar- 
ments, in such quantities, at such times 

and subject to such conditions as the 

Director-General: Trade and Industry, on — 

the recommendation of the Board on Ta- 

riffs and Trade, may allow by specific per- 
mit; and 

~ (c).skepping van ’n voorsiening vir korting van 
die volle reg min 30 persent ad valorem op 
verslete klere (uitgesonderd verslete oor- 
jasse), by tariefsubpos 6309.00.15, in die 
hoeveelhede, op die tye en onderhewig aan 
sodanige voorwaardes as wat die Direkteur- 

" . generaal: Handel en Nywerheid, op aanbe- 
veling van die Raad op Tariewe en Handel, 

~. by bepaalde permit toelaat. 

[RHN- verw. T5/2/11/10/1 (930341) 
_ (Mev. B. Bieldt)] 

Applikant:’ °° 
Kommissaris van Doeane en Aksyns, Privaat Sak 

X47, Pretoria, 0001. 

Lys 37/93 is by Algemene. Kennisgewing 1082 van 
29 Oktober 1993 gepubliseer. Oo 

(5 November 1993) _   

(b) the creation of a provision for rebate of the 
full duty less 30 per cent ad valorem on 
worn clothing (excluding worn overcoats), 
classifiable under . tariff subheading 
6309.00.15, in’ such quantities, at such 
times and subject to such conditions as the 
Director-General: Trade and Industry, on 
the recommendation of the Board on Tariffs 
and Trade, may allow by specific permit. 

[BTT Ref. T5/2/11/10/1 (930341) 
_ (Mrs B. Bieldt)] 

Applicant: 

Commissioner for Customs and Excise, Private te Bag 
X47, Pretoria, 0001. 

List 37/93 was published under General Notice 1082 
of 29-October 1993. 

(5 November 1993)
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RAADSKENNISGEWINGS BOARD NOTICES 
  
  

RAADSKENNISGEWING 124 VAN 1 993 

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN 
TANDHEELKUNDIGE RAAD 

REELS BETREFFENDE DIE REGISTRASIE VAN 
GENEESKUNDIGE TEGNOLOE: WYSIGING 

Die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheel- 
kundige Raad het kragtens artikel 32 (1), gelees met 
artikel 61 (4), van die Wet op Geneeshere, Tandartse 
en Aanvullende Gesondheidsdiensberoepe, 1974 
(wet No. 56 van 1974), die reéls in die Bylae uitgevaar- 

ig. 

BYLAE 

1. Tensy uit die samehang anders blyk, beteken die 
uitdrukking “die reéls” in hierdie Bylae die reéls afge- 
kondig by Raadskennisgewing 61 van 1991. 

2. Reél 1 van die reéls word hierby gewysig deur die 
byvoeging van die volgende kwalifikasie onder die 
opskrifte soos aangedui: 

Afkorting vir 
en kwalifikasie 

registrasie 

VERENIGDE KONINKRYK 

Eksaminerende liggaam 

“Business and Technician Educa- 

tion Council” London— 

“Higher National Diploma”’............. “HND Business and Tech- 
nician Education Coun- 
cil, London’’. 

(5 November 1993) 

    

RAADSKENNISGEWING 125 VAN 1993 | 

MUNISIPALITEIT VAN STRAND 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE STRAND- 
REGULASIES INGEVOLGE DIE STRANDWET, 1935 
(WET No. 21 VAN 1935) 

Hierby word bekendgemaak dat die Munisipaliteit 
van Strand, behoorlik daartoe gemagtig deur die Mini- 

ster van Landbou by Goewermentskennisgewing No. 
1737 van 24 September 1976, voornemens is om met 

die goedkeuring van die Uitvoerende Komitee van die 

provinsie die Kaap die Goeie Hoop en na die verstry- 

king van ’n tydperk van 30 dae vanaf die datum van 

- publikasie hiervan die volgende wysiging, wat hierby 

gepubliseer word ingevolge artikel 10 (3) (d) van die 

Strandwet, 1935 (Wet No. 21 van 1935), uit te vaardig 

van die regulasies ten aansien van die strand wat 

binne die regsgebied van gemeide munisipaliteit geleé 

is of daaraan grens, afgekondig in Staatskoerant No. 

5752 van 30 September 1977: 

Die vervanging van die bestaande regulasie 16 (c) 

met die volgende: 

“46, (c) Wanneer die Raad kragtens_ hierdie 

regulasies toestemming verleen, kan gelde gehef 

word wat die Raad van tyd tot tyd by spesiale besluit 
bepaal.”’. 

Enige besware teen bogemelde voorstel moet skrif- 

telik by die ondergetekende ingedien word uiterlik op 6 
Desember 1993. (M.K. 56/1993.) 

L. J. L. GROENEWALD, 

Stadsklerk. 

(5 November 1993) 
  

BOARD NOTICE 124 OF 1993 © 
THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL 

COUNCIL 

RULES FOR THE REGISTRATION OF MEDICAL 
TECHNOLOGISTS—AMENDMENT 

In terms of section 32 (1), read with section 61 (4), of 
‘the Medical, Dental and Supplementary Health Service 
Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), the South 
African Medical and Dental Council made the rules set 

out in the Schedule hereto. 

SCHEDULE 

1. In this schedule, unless the contenis otherwise 
indicates; the expression ‘‘the rules’’ means the rules 

published under Board Notice 61 of 1991. 

2. Rule 1 of the rules is hereby amended by the 
addition of the following qualification under the head- 
ings as indicated: 

Examining authority Abbreviation for - 
and qualification - registration 

UNITED KINGDOM 

“Business and Technician Educa- 

tion Council” London— 

“Higher National Diploma”’............. “HND Business and Tech- 
nician Education Coun- 
cil, London”. 

(5 November 1993) 

  

BOARD NOTICE 125 OF 1993 

MUNICIPALITY OF STRAND 

PROPOSED AMENDMENT OF THE SEA-SHORE 
REGULATIONS IN TERMS OF THE SEA-SHORE 
ACT, 1935 (ACT No. 21 OF 1935) 

Notice is hereby given that the Municipality of 
Strand, duly authorised by the Minister of Agriculture 

by Government Notice No. 1737, dated 24 September 

1976, proposes to make with the approval of the Exec- 

utive Committee of the Province of the Cape of Good 

Hope and after the expiration of a period of 30 days 

from the date of publication hereof the following 

amendments, which.are hereby published in terms of 

section 10 (3) (d) of the Sea-Shore Act, 1935 (Act No. 

21 of 1935), to the regulations in regard to the sea- 

shore situated or adjoining the areas of jurisdiction of 

the said municipality, promulgated in Government 

Gazette No. 5752 of 30 September 1977: . 

The substitution for the existing regulation 16 (c) of 

the following: - 

46. (c) The Council may when granting permis- 

sion in terms of these regulations, levy fees which 

are determined from time to time by Council by spec- 

ial resolution.’’. 

Any objections to the above proposal must be 

Jodged in writing with the undersigned not later than 6 

December 1993. (M.N. 56/1993.) 

L. J. L. GROENEWALD, 

Town Clerk: | 

(5 November 1993)
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  DIE STAATSDRUKKER 

AMPTELIKE PUBLIKASIES IN VOORRAAD 
GENEEM GEDURENDE AUGUSTUS 1993 EN WAT 
BESKIKBAAR IS IN DIE STAATSDRUKKERY SE 
BOEKWINKELS TE PRETORIA EN KAAPSTAD. 

BTW is ingesluit in alle plaaslike pryse (Posvry) 

RP-VERSLAE 
RP 104/1990—‘‘Report of the Commission of Inquiry Into the 
Salvage on the An Hung No. 7 and Related Matters, Preto- 
ria October 1990”. ISBN 0-621-13398-1. Plaaslik R29,64; 

_ buitelands R32,50. 

KDR 1993 —‘Report of the Auditor-General on the Accounts 
of the KwaNdebele Government and of the Lower Authori- 
ties in the Area for the financial year 1991-1992”. ISBN 
0-621-15466-7. Plaaslik R9,69; buitelands R10,65. 

RP 2 en 4/1993—(Tweede en Laaste Druk): Begroting van 
_Uitgawes wat uit die Staatsinkomsterekenings bestry moet 
word gedurende die boekjaar wat op 31 Maart 1994 eindig. 
ISBN 0-621-14930-6. Plaaslik R156,07; buitelands 
R1i71,15. 

RP 78/1993—Verslag van die Ouditeur-generaai oor die 
Rekenings van die Bosveld Streeksdiensteraad vir die 
Boekjaar 1990-1991. ISBN 0-621-15445-8. Plaaslik 
R2,10; buitelands R2,30. 

RP 79/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die 
Rekenings van die Provinsiale Administrasie, Oranje- 
Vrystaat, vir 1991-1992. ISBN 0-621-15444X. Plaaslik 
R21,50; buitelands R23,60. 

RP 85/1993—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die 
Appropriasie- en Diverse Rekenings ten opsigte van die 
Administrasie: Raad van Verteenwoordigers vir 1991— 
1992 en Aanvullende Verslag vir 1990-1991. ISBN 0-621- 
15459-8. Plaaslik R17,80; buitelands R19,50. 

RP 88/1993—Verslag van die Ouditeur-generaai oor die 
Rekenings van die Provinsiale Administrasie van die Kaap 
die Goeie Hoop vir 1991-1992. ISBN 0-621-15466-0. 
Plaaslik R21,19; buitelands R23,25. , 

RP 92/1993—Verslag van die Oudituer-generaal- oor die 
Rekenings van die Pretoria Streeksdiensteraad vir die 
boekjaar 1991-1992. ISBN 0-621-15483-0. Plaaslik 
R2,28; buitelands R2,50. ne 

RP 93/1993—Spesiale Verslag van die Ouditeur-generaal 
oor die Onafhanklike Deskundige Evaluering van die Eko- 
nomiese Lewensvatbaarheid van die Mossgasprojek. 
ISBN 0-621-15486-5. Plaaslik R14,60: buitelands R16,00. 

DIVERSE VERSLAE 
Die Herstrukturering van die Suid-Afrikaanse Ekonomie: ’n 

Normatiewe Modelbenadering, opgestel deur die Sentrale 
Ekonomiese Adviesdiens, in noue oorleg met die Suid-Afri- 
kaanse Reserwebank, Staatsdepartemente en ander 
instansies en die Spesiale Ekonomiese Adviseur van die 
Minister van Finansies wat as koérdineerder opgetree het 
in Maart 1993. ISBN 0-621. Plaaslik R30,50; buitelands 
R33,45. 

SSD—Verslag No. 11-02-03 (1988): Landbousensus, 1988, 
Statistieke op ’n Streeksbasis —Ontwikkelingstreek E 
(Natal). ISBN 0-621-15370-2. Plaaslik R14,00; buitelands 
R15,40. , 

SSD—Verslag No. 11-02-04 (1988): Landbousensus, 1988, 
Statistieke op ’n Streeksbasis —Ontwikkelingstreke F, G, 
H, en J (Transvaal). ISBN 0-621-15371-0. Plaaslik R14,00; buitelands R15,40. 

SSD—Verslag No. 11-02-05 (1988): Landbousénsus, 1988, Statistieke op ’n Streeksbasis —Ontwikkelingstreek Cc (Oranje-Vrystaat). ISBN 0-621-15372-9. Plaaslik R8,00; - 
bduitelands R8,80.   

THE GOVERNMENT PRINTER 

OFFICIAL PUBLICATIONS RECEIVED INTO STOCK 
DURING AUGUST 1993 AND WHICH ARE AVAIL- 
ABLE AT THE GOVERNMENT PRINTING WORKS 
BOOKSTORES AT PRETORIA AND CAPE TOWN 

VAT is included in all local prices (Post free) 

RP REPORTS 
RP 104/1990—Report of the Commission of Inquiry Into the 

Salvage on the An Hung No. 1 and Related Matters, Preto- 
ria October 1990. ISBN 0-621-13398-1. Local R29,64- 
other countries R32,50. 

KDR 1993—Report of the Auditor-General on the Accounts 
of the KwaNdebele Government and of the Lower Authori- 
ties in the Area for. the financial year 1991-1992. ISBN 
0-621-15468-7. Local R9,69; other countries R10,65. 

RP. 2 and 4/1993—(Second and Final Print): Estimate of 
Expenditure to be defrayed from the State Revenue Ac- 
count during the financial year ending 31 March 1994. 
ISBN 0-621-14930-6. Local R156,07; other countries 
R171,15. 

RP 78/1993— Report of the Auditor-General on the Accounts 
of the Bosveld Regional Services Council for the financial 
year 1990-1991. ISBN 0-621-15445-8. Local R2,10; 
other countries R2,30. 

RP 79/1993— Report of the Auditor-General on the Accounts 
of the Provincial Administration, Orange Free State, for 
1991-1992. ISBN 0-621-15444x.. Local R21,50; other 
countries R23,60. 

RP 85/1993—Report of the Auditor-General on the Appro- 
priation and Miscellaneous Accounts in respect of the Ad- 
ministration: House of Representatives for 1991-1992 and 
Supplementary Report for 1990~1991. ISBN 0-621-15459- 
8. Local R17,80; other countries R1 9,50. 

RP 88/1993— Report of the Auditor-General on the Accounts 
of the Provincial Administration of the Cape of Good Hope 
for 1991-1992. ISBN 0-621-15466-0. Locai R21,19; other 
countries R23,25. 

RP 92/1993—Report of the Auditor-General on the Accounts 
of the Pretoria Regional Services Council for the financial 
year 1991-1992. ISBN 0-621-15483-0. Local R2,28; 
other countries R2,50. 

RP 93/1993 —Special Report of the Auditor-General on the 
Independent Expert Evaluation of the Economic Viability of 
the Mossgas Project. ISBN 0-621-15486-5. Local R14,60; 
other countries R16,00. 

MISCELLANEOUS REPORTS 
The. Restructuring of the South African Economy: A Norma- 

tive Model Approach, compiled by the Central Economic 
Advisory Service, in close consultation with the South Afri- 
can Reserve Bank, Government departments and other 
bodies and the Special Economic Adviser of the Minister of 
Finance who Acted as Co-ordinator in March 1993. ISBN 
0-621. Local R30,50; other countries R33,45. 

CSS—Report No. 11-02-03 (1988): Census of Agriculture, 
1988, Statistics on a Regional Basis—Development Re- 
gion E (Natal). ISBN 0-621-15370-2. Local R14,00; other 
countries R15,40. 

CSS—Report No. 11-02-04 (1988): Census of Agriculture, 
1988, Statistics on a Regional Basis —-Development Re- 
gions F, G, H and J (Transvaal). ISBN 0-621-15371-0. 
Local R14,00; other countries R15,40. 

CSS—Report No. 11-02-05 (1988): Census of Agriculture 
1988, Statistics on a Regional Basis— Development Re- 
gion C (Orange Free State). ISBN 0-621-15372-9. Local 
R8,00; other countries R8,80.
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$SD—Verslag No. 00-11-01 (1991/1992) —Misdrywe: Ver- 

voigings en Veroordelings met betrekking tot Sekere Oor-. 

tredings. ISBN 0-621 -15387-7. Plaaslik R6,00; buitelands - . 

R6,60. 

Maandelikse Uittreksel van Handelstatistiek: Januarie tot 

Mei 1993. Plaaslik R26,95; buitelands R29,60. 

Toeligting: Blad 2624 (1:250 000)—Vryburg van die Geolo- 

giese Opname. ISBN 0-621-15322-2. Plaaslik R5,70; 

buitelands R6,25. 

Memorie 79 van die Geologiese Opname: “The Tectono— 

Sedimentary History of the Vanrhynsdorp Group”. ISBN 

0-621-15318-4. Plaaslik R44,00; buitelands R50,00. 

Bulletin 113 van die Geologiese Opname: “The Geoche- 

mistry and Petrology of the Upper Critical Zone of the Bos- 

hoek Section of the Western Bushveld Complex’’. Plaaslik 

R44,00; buitelands R50,00. 

Patentjoernaal (insluitende Handelsmerke, Modelle en. 

Outeursreg in Rolprente). Vol. 26, Augustus 1993, No. 8. 

ISSN 0-31-286X. Plaaslik R1,10; buitelands R1,25. 

No. 21, Debatte van die Parlement (Hansard), Vyfde Ses- 

sie—Negende Parlement, 14 tot 18 Junie 1993. Plaaslik 

R1,14; buitelands R1,25. 

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Januarie 1993 (Deel 

A en B): Plaaslik R68,40 (per. deel); buitelands R75,00 

(per deel). 

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Februarie 1993 (Deel 

A en 8). Plaaslik R68,40 (per deel); buitelands R75,00 

(per deel). 

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Maart 1993 (Deel A 

en B). Plaaslik R68,40 (per deel); buitelands R75,00 (per 

deel). 

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Apri! 1993 (Deel A en 

B). Plaaslik R68,40 (per deel); buitelands R75,00 (per 

deel). 

KAARTE 

(Gedruk vanaf 1 Augustus tot 31 Augustus 1993) © 

HERDRUKKE EN NUWE KAARTE 

1:50 000 Topografies 

93-08-10 2930 AB—Mount Alida. Derde. 1989. (Nuwe uitgawe). 

93-08-10 2625 CC—Broedersput. Eerste. 1972. (Herdruk). 

93-08-10 2730 DC—Kingsley. Tweede. 1973. (Herdruk). 

93-08-10 3421 BC—Rietviei. Tweede. 1973. (Herdruk). 

93-08-10 2732 BB—Blackrock. Tweede. 1980. (Nuwe uitgawe). 

93-08-25 2624 DC—Vryburg. Eerste. 1972. (Herdruk). 

93-08-25 2723 DB—Khaw. Eerste. 1974. (Herdruk). 

93-08-25 2330 AA—Ratombo. Derde. 1980. (Herdruk). 

93-08-25 3319CB—Worcester. Derde. 1974. (Herdruk). 

93-08-25 2930 AD—Albert Falls. Derde. 1989. (Nuwe uitgawe). 

93-08-30 2827 AB—Hoolspruit. Tweede. 1975. (Herdruk). 

93-08-30 2725 AD—Koosfontein. Eerste. 1972. (Herdruk). 

93-08-30 3424BA—Kruisfontein. Tweede. 1975. (Herdruk). 

93-08-30 3326 CA—Springmount. Tweede. 1980. (Herdruk). 

93-08-30 3324 CB—Akkersdal. Tweede. 1989. (Herdruk). 

93-08-30 2931 AC—Shakaskraal. Derde. 1989. (Nuwe uitgawe).   

CSS—Report No. 00-11-01 (1991/1992) —Crimes: Prosecu- 
tions. and Convictions with regard to Certain Offences. 

ISBN 0-621-15387-7. Local R6,00; other countries R6,60. 

Monthly Abstract of Trade Statistics: January to May 

: 1993. Local R26,95; other countries R29,60. . 

Explanation: Sheet 2624 (1:250 000)—Vryburg of the Geo- 

logical Survey. ISBN 0-621-15322-2. Local R5,70; other 

countries R6,25. 

| Memoir 79 of the Geological Survey: The Tectono—Sedi- 

mentary History of the Vanrhynsdorp Group. ISBN 

0-621-15318-4. Local R44,00; other countries R50,00. 

Bulletin 113 of the Geological Survey: The Geochemistry 

‘and Petrology of the Upper Critical Zone of the Boshoek 

- Section of the Western Bushveld Complex. ISBN 0-621- 

15049-1. Local R44,00; other countries R50,00. 

Patent Journal (including Trade Marks, Designs and Copy- 

right in Cinematograph Films). Vol. 26, August 1993, No. 8. 

ISBN 0-31-286X. Local'R1,10; other countries R1,25. 

No. 21, Debates of Parliament (Hansard), Fifth Session— 

Ninth Parliament, 14 to 18 June 1993. Local R1,14; other 

countries R1,25. OS . 

Bound volumes of the Government Gazette for January 198% 

(Part A and B). Local R68,40 (per part); other countries 

R75,00 (per part). Ce Lo. 

Bound volumes of the Government Gazette for February 

1993 (Part A and B). Local R68,40 (per part); other coun- 

tries R75,00 (per part). 

Bound volumes of the Government Gazette for March 1993 

(Part A and B). Local R68,40 (per part); other countries 

R75,00 (pet part). 

Bound volumes of the Government Gazette for April 1993 

(Part A and B). Local R68,40 (per part); other countries 

R75,00 (per part). 

MAPS 

_ (Printed during 1 August to 31 August 1993) 

REPRINTS AND NEW MAPS ve . 

1:50 000 Topographical 

93-08-10 2930 AB—Mount Alida. Third. 1989. (New edition). 

93-08-10 2625 CC—Broedersput: First. 1972. (Reprint). 

93-08-10 2730 DC—Kingsley. Second. 1973. (Reprint). 

93-08-10 3421 BC—Rietvlei. Second. 1973. (Reprint). 
93-08-10 2732 BB—Blackrock. Second. 1980. (New edition). 

93-08-25 2624 DC—Vryburg. First. 1972. (Reprint). 

93-08-25 2723 DB—Khaw. First. 1974. (Reprint). 

93-08-25 2330 AA—Ratombo. Third. 1980. (Reprint). 

93-08-25 3319CB—Worcester. Third. 1974. (Reprint). 

93-08-25 2930 AD—Albert Falls. Third. 1989. (New edition). 

93-08-30 2827 AB—Hooispruit. Second. 1975. (Reprint). 

93-08-30 - 2725 AD—Koosfontein. First. 1972. (Reprint). 

93-08-30 3424 BA—Kruisfontein. Second. 1975. (Reprint). 

93-08-30 3326 CA—Springmount. Second. 1980. (Reprint). 

93-08-30 3324 CB—Akkersdal. Second. (Reprint). 

93-08-30 2931.AC—Shakaskraal. Third. 1989. (New edition). 
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| BELANGRIK!! 
Plasing van tale: 

Staatskoerante 

jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober. . 

. Vir die tydperk 1 Oktober 1993 tot 30 September 1994 word Afrikaans 
EERSTE geplaas. 

. Hierdie: reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van 
die sitting... 

. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge- noemde reéling te laat. strook om onnodige omskakeling en stylredi- gering in ooreenstemming te bring. 

  

—_-——00o0 

IMPORTANT!! 
/ Placing of languages: 

- . Government Gazettes 
. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government Gazette will be effected annually from the first issue in October. 

. For the period 1 October 1993 to 30 September 1994, Afrikaans is to be placed FIRST. 

. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of Parliament. 

. Itis therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy isin accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid unnecessary style changes and editing to correspond with the correct Style. 

1. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant - : 
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BELANGRIKE AANKONDIGING © 

   

    

   

  

   

   

      

   

Sluitingstye VOOR VAKANSIEDAE vir — 

WETLIKE KENNISGEWINGS i 9 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS Oe 

Die sluitingstyd is stiotelik 15:00 op die volgende dae: oO Co 

31 Maart, Woensdag, vir die uitgawe van Donderdag 8 April 

7 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 16 April 

13 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Mei 

9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember. 

  

v
v
v
y
v
 

  

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende Wanneer ’n APARTE Staatskoerant 

uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie 

wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge- 

sal ’n dubbeltarief gehef word dien word 

  

  

MPORTANT ANNOUNCEMENT 

Closing times PRIOR To PUBLIC HOLIDAYS ‘for . 

LEGAL NOTICES 1 O\G) 3 

GOVERNMENT NOTICES 

The closing time is 15:00 sharp on the following, days: | | 

31 March, Wednesday, for the issue of Thursday 8 April 

7 April, Wednesday, for the issue of Friday 16 April 

13 May, Thursday, for the issue of Friday 21 May 

9 December, Thursday, for the issue of Friday 17 December 

v
v
v
v
 

  

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern- 

issue. If, under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not 

notice is being accepted, a double tariff will |. | later than three calendar weeks before 

be charged a ; date of publication
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‘Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene - For purposes of reference, all Proclamations, Government 
Kennisgewings. en Raadskennisgewings gepubliseer. word vir Notices, General Notices and Board Notices published are in- 
verwysingsdoeleindes in: die volgende inhoudsopgawe. inge-. | cluded in the following table of contents which thus forms a sluit wat dus ’n weeklikse indéks voorstel. Laat uself deur die | weekly index. Let yourself be guided by the Gazette numbers in 
Koerantnommers in die regterhandse kolom lei: the righthand column: 

en weeklikse Indeks ; _ and weekly Index : cot mo oe ‘tov Fe a . Page Gazette », No. oe ONO Koon | No. : No. . No. 
. “ PROKLAMASIES / ‘ ; a oo PROCLAMATIONS . 
105 Wet op die Beleidsraad vir Finansiéle oe 105 Policy Board for Financial Services and 

Dienste en Regulering, 1993: Inwerking- Regulation Act, 1993: Commencement.. 1 15238 
HOCING......eccesescsescsstecetersesessessecees siete 1 15238 106 Mutual Banks Act, 1993: Commence- 7 106 Wet op Onderlinge Banke, 1993: Inwer- , MEN... eee eteeeeasesecseusetehecuseenecsteseteaeats 1 15238 KiNQtreding........c.ccccsscceseesesesssssesesescseanees 1 15238 _ 107 Road Traffic Amendment Act, _1993:, 107 Wysigingswet op Padverkeer, 1993: In- Commencement........... lev laseeeastestecesesasies 2 15238 2 1 . werkingtreding - 15288 GOVERNMENT AND GENERAL NOTICES GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS 

. ° ‘Administration: House of Assembly 
Administrasie: Volksraad "_ . Government Notice 

Goewermentskennisgewing / 2112 Closure of state-aided school................... 2 = 15238 
2112  Sluiting van staatsondersteunde skool... 2 15238 Agriculture, Department of 

Binnelandse Sake, Departement v van Government Notices 
Goewermentskennisgewings _ , R. 2039 ‘Plant breeders’ rights: Amendment of re- 
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No. 

Algemene Kennisgewings 

1085 Veiling van goedere: Doeane en Aksyns, 

1092 Inhandiging van oordragdokumente: 

Rentebetaling op 15 Desember 1993....... 

Handel en Nywerheid, Departement van 

Algemene Kennisgewings 

1069 Inlywing van maatskappye: Nuwe 

maatskappye en omskeppings van be- 

slote korporasies in maatskappye........... . 

Deregistrasie van maatskappye...... 

Inlywing van beslote korporasies: Nuwe 

beslote korporasies en omskeppings van 

maatskappye in beslote korporasies........ 

Sakepraktykekomitee: Voorgenome on- 

dersoek: Skuldenaars .......cccceccereeeeees 

do.: do.: Sedent se eis teen die Voogdy- 

   
1070 
1071 

1101 

1102 

1110 Raad op Tariewe en Handel: Doeane- en 

Aksynstariefaansoeke: Lys 38/93............ 

Justisie, Departement van 

Algemene Kennisgewings 

1047 Boedelwet, 1965: Voogdyfonds: Onop- 

Geiste GElde oo... eset eee 

Transvaalse Provinsiale Afdeling ......... 

Kaap die. Goeie Hoop Provinsiale 

AFCOLING oo... eee eeteeteteteeeteeeeeteneeernteenies 

Noord-Kaapse Afdeling ... 

Oos-Kaapse Afdeling ............- 

Natalse Provinsiale Afdeling........ ven 

: Oranje-Vrystaatse Provinsiale Afdeling 

1068 Regstelling: Advieskomitee vir die Dekri- 

minalisasie van Padverkeersoortredings 

   

  

Landbou, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R.2039 Planttelersregte: Wysiging van regula- 

SIOS cececesccsceeeesceseeecceresaneeeeseeneeeeersaeneeesenens 

R. 2049 Voorgestelde Melkskema ...........--16 

Algemene Kennisgewings 

1103 Standaarde en Vereistes: Beheer oor die 

uitvoer van appelkose: Wysiging.............. 

do.: Beheer oor die uitvoer van perskes 

en nektariene: WySigiNg.........--- eres 

do.: Beheer oor die uitvoer van pruime en 

pruimedante: WYSIQING .......-. cece 

Vergadering van skuldeisers: Graham- 

1104 

1105 

1106 

  

1107 

Mannekrag, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 2035 Bounywerheid, Pietermaritzburg en 

Noordelike Gebiede: Verlenging van 

OOreGNnkOMMNs «0... eeeceeeseeeeeeteees saeeeeeetsens 

Bounywerheid, Port Natal: Verlenging 

Van QOTECNKOMS 0... cc sesceetetteeeeeteeeeeees 

do: Wysiging van Ooreenkoms ........-..+ 

Bounywerheid, Westelike Provinsie: Ver- 

lenging van Mediese Hulpfondsooreen- 

KOMS ...cccessceceesseceeeesnereeecenenesnerseeersenneties 

Wysiging van Loonvasstelling 468: Lek- 

kergoednywerheid, Sekere Gebiede........ 

Vervoerbedryf: Nie-Blanke Passasiers, 

Durban: Verlenging van Ooreenkoms...... 

Werkloosheidversekering: Wysiging van 

regulasies: Verbeteringskennisgewing .... 

R. 2044 

R. 2045 
R. 2046 

R. 2050 

R. 2051 

R. 2054 

Bladsy Koerant 
No. 

39 

44 

=
 

20 

48 

48 

52 

33 
48 
51 
56 
69 

39 
41 

49 

49 

50 

50 
51 

54 

54 
55 

72 

72 

77 

77 

No. 

15238 

15238 

15227 
15227 

15227 

15238 

15238 

15238. 

15221 
15221 

15221 
15221 
15221 
15221 
15221 

15230 

15226 
15226 

15238 

15238 

15238 

15238 
15238 

15226 

15226 
15226 

15226 

15226 

15226 

15226   

No. 

| General Notices 

1085 Sale of goods: Customs and Excise, Dur- 

1092 Lodging of transfer documents: Interest 

payment on 15 December 1993.............-. 

Home Affairs, Department of 

Government Notices 

2036 Rejected filIm...........ecee eee 

2041 Periodic publications: Conditions of dis- 

tHIDUTION 0.0 eee cee ceeeeceesenneeeeeeeeeeeetarenenees 

2081 Change of surname: Qwele to Sicwebu... 

2082 do.: Sibisi to Knwela.......... cece 

2083 do.: Manana to Msibi vee 

2084 do.: Kutane to Mahole......... eerste eeeees 

2085 do.: Gumede to MKNiZe@........ eee eer eeeeee 

2086 do.: Kwela to Masoka.............- 

2087 do.: Molapo to Tsekemolapo... 

2088 do.: Pongwana to Suswana .... 

2089 do.: Mfokazana to Silo......... 

2090 do.: Mlambo to Zimu........-.. vee 

2091 do.: Selebogo to Tshetlanyane .............. 

2092 do.: Manyoni to MSOMMI.........-.. eee 

2093 Alteration of forenames 

2094 
2095 

DOIG dO... eececeeeeesssereeeseetetees 

2097 Alteration of forenames............... 

2098 Assumption of another surname... sees 

2099 Alteration of forenames...........-eeeseee 

QVOO dO. eecssseescenecsneessersssneeesecsnetennetannesenennsaaas 

2101 Assumption of another surname .............- 

2107 Alteration of forenames 

2108 
2109 
2110 

  

   

                    

Justice, Department of 

General Notices 

1047. Administration of Estates Act, 1965: 

Guardians Fund: Unclaimed moneys....... 

Transvaal Provincial Division .............-. 

Cape of Good Hope Provincial Division 

Northern Cape Division ..........--2 ee 

Eastern Cape Division... 

Natal Provincial Division 

Orange Free State Provincial Division 

1068 Rectification: Advisory Committee for the 

Decriminalization of Road _ Traffic 

OffONnCES 0... cece eee eceeeeteeeereetnereteeeeeesees 

   

Manpower, Department of 

Government Notices 

R. 2035 Building Industry, Pietermaritzburg and 

Northern Areas: Extension of Agreement 

Building Industry, Port Natal: Extension 

Of AGFECMENE ....... er eessereses es teeeterteterenes 

do.: Amendment of Agreement 

Building Industry, Western Province: Ex- 

tension of Medica! Aid Fund Agreement... 

Amendment of Wage Determination 468: 

Sweets Industry, Certain Areas...............- 

R. 2044 

  

R. 2045 
R. 2046 

R. 2050 

R.2051 Transportation Trade: Non-European 

passengers, Durban: Extension of 

AQTEGMEN........cseeceereseeeseereeneneeteestereteens 

R.2054 Unemployment Insurance: Amendment 

of regulations: Correction notice ...........-. 

General Notices 

1086 Application for variation of scope of regis- 

tration of a trade union: Transport and 

General Workers’ Union ...........essceeee 
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No. 

Algemene Kennisgewings 

1086 Aansoek om verandering van die regi- 
Strasiebestek van 'n vakvereniging: 
Transport and Generali Workers’ Union ... 

1087  Intrekking van registrasie van ’n vakvere- 
niging: Salstaff (i)... cceesesceseceeseeees 

1088 Intrekking van registrasie van ’n werkge- 
wersorganisasie: Witbank United Long 
Distance Taxi Association... cece 
Aansoek om registrasie van. 'n werkge- 
wersorganisasie: Employers’ Association 
for the Building Industry, Northern Cape 
Intrekking van registrasie van ’n vakvere- 
Niging: Spoorbond...........eeseeessesseeseeees 
Aansoek om verandering van die regi- 
sirasiebestek van ’n vakvereniging: S.A. 
Voetplaatpersoneelvereniging................. 

1089 

1096 

1097 

Mineraai- en Energiesake, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R.2052 Petroleumprodukte: Wysiging van regu- 
VASIOS oe ee ceeeeeseeesescseslevsesensaeseesersesees 

Bladsy Koerant 
No. 

39 

40 

41 

44 

45 

45 

Nasionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeling, 
Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R.2024 Beheer van medisyne en. verwante 
stowwe: Uitsluiting van sekere medisyne 

R.2025  do.: Regulasies: Wysiging........0.cecceccsse. 
R. 2034 Etikettering en advertering van 

voedingsmiddels: Regulasies ................. 
R. 2042 Metale in voedingsmiddels: Regulasies... 
R. 2043 Voedingsmiddels vir suigelinge, jong 

kinders en kinders: Wysiging van regula- 
SHES eee eee teteerssscsescsessecststssesessenes 

Nasionale Opvoeding, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

2119 Buro vir Heraldiek: Aansoek om registra- 
sie van heraldiese voorstellings, en be- 
Sware daarteen 0... ecceececeesseeseeseceees 
Nasionale Beleid vir Algemene Onder- 
wyssake: Kennisgewing van beleidsbe- 
PALIN oe cee cccecceetataeseaneneed Secteernateeees 

2121 

2122 

2123 
2124 Boksregulasies: Afkondiging van ’n addi- 

sionele Provinsiale Boksbeheerkommis- 
sie vir die provinsie die Kaap die Goeie 
HOOP. ee cceceecscessecsstscstsssasavavavassvessceees 

Openbare Werke, Departement van 

Algemene Kennisgewings 

1098 Agrément Suid-Afrika: Aansoek om 
Voorlopige Agrément-sertifisering aan- 

  

1099 

_Parlement van die Republiek van Suid-Afrika 

Algemene Kennisge wing 

1100 Vergaderings van Parlementére Komi- 

Sentrale Statistiekdiens 

Algemene Kennisgewing 

1093 Verbruikersprysindeks vir September 

  

10 

11 

12 

36 

38 

31 

33 

33 

34 

34 

46 

47 

48 

45 

No. 

15238 

15238 

15238 

_ 15238 

15238 

15238 

15226 

15226 

15226 

15226 
- 15226 

15226 

15238 

15238 

15238 

15238 

15238 

15238 

15238 

* 15238 

15238   

No. 

1087 
union: Salstaff (i) ......cccccssceeseseseseeres 
Cancellation of registration of an em- 
ployers’ organization: Witbank United 

1088 

Long Distance Taxi Association............... : 
Application for registration of an em-. . ° 1089 

ployers’ organisation: Employers’ Asso- 
ciation for the Building Industry, Northern 
Or 0); rr 
Cancellation of registration of a trade 
UNION: SPOOPDONA ....... ccc ce cseseeeseaees 
Application for variation of scope of regis- 
tration of a trade union: S.A. Voetplaat- 
personeelvereniging ............cecceeeceeeess 

1096 

1097 

Mineral and Energy Affairs, Department of 

Government Notice 

R.2052 Petroleum Products: Amendment of 
PEQUIATIONS 0.0... eee ececccccsesssescensesresseeenees 

National Education, Department of 

Government Notices 

2119 Bureau of Heraldry: Application for regis- 
tration of heraldic representations, and 
Objections thereto .......cc ee csesesececseseees 
National Policy for General Education 
Affairs: Notice of determination of policy .. 
do.:.do 

2121 

2122 
2123 
2124 

  

Boxing Regulations: Promulgation of an 
additional Provincial Boxing Control 
Commission for the Province of the Cape 
Of Good Hope.........ccececceceseseeseesesccseeecee 

Cancellation of registration of a trade . 
40 

Page Gazette ~ 
No. 

41 

41 

45 

45 

31 

33 
33 
34 

34 

No. 

45238 

15238 

15238 

15238 

15238 

15226 

15238 

15238 
15238 
15238 

15238 

National Health and Population Development, Department of 
Government Notices 

R. 2024 

trol: Exclusion of certain medicines.......... 
do.: Reguiations: Amendment.........0..000.. 
Labelling and advertising of foodstuffs: 
Regulations... ccecccccceeesesesees 
Metals in foodstuffs: Regulations 
Foodstuffs for infants, young children 
and children: Amendment of regulations 

R. 2025 

R. 2034 

  

R. 2042 

R. 2043 

Parliament of the Republic of South Africa 

General Notice 

1100 Meetings of Parliamentary Committees ... 

Public Works, Department of 

General Notices 

1098 Agrément South Africa: Application for 
Interim Agrément Certification accepted 

1099 do.: WO... eeeececeececseecececetecsrststecetetatecstecseses 

Trade and Industry, Department of 

General Notices 

1069 Incorporation of companies: New compa- 
nies and conversions from close corpora- 
tions into companies «0.0. cccessseseeees 

  

1070 Deregistration of companies 
1071 Incorporation of close corporations: New 

close corporations and conversions from 
companies into close corporations........... 

1101 Business Practices Committee: Pro- / 
posed investigation: Debtors............. ese 

1102 do.: do.: Cedent’s claim against the 
Guardian Fund......ccccccccseccscceccsssesseeees . 

1110 Board on Tariffs and Trade: Customs 
and Excise tariff applications: List 38/93 

Medicines and related substances, con- 

10 

11 

12 

36 

38 

48 

46 
47 

20 

48 

48 

52 

15226 

15226 

15226 

15226 

15226 

15238 

15238 
15238 

15227 

15227 

15227 

15238 

15238 

15238
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Bladsy Koerant 

No. No. No. 

Vervoer, Departement van 

Algemene Kennisgewings 

1108 Lugdienslisensiéringsraad: Oorweging 

VAN BANSOEKE 00... eeeeeceeseeereenteceteerneetnes 51 

1109 Raad op Internasionale Lugdienste: Aan- 

hoor Van AansOeke .........ecceeseeeereereeeees 51 

15238 

15238 

Waterwese en Bosbou, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

2055 Intrekking: Verbod op die verbranding 

van takafval: Natal ..........:csecsseeeeeeeees 1 

Verbod op die maak van vure in die ope- 

lug: Distrikte | Caledon/Paari/Stellen- 

bosch/Somerset-Wes/Strand..............6 37 

do.: Kaapse Skiereiland ...........ceee 38 

Verbod op die uitneem van openbare 

water: Wit Mfolozirivier.............:cceee 39 

RAADSKENNISGEWINGS 

Die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en 

Tandheelkundige Raad: Reéls: Registra- 

sie van geneeskundige tegnoloé: Wysi- 

QING. sesesscseeseeeeeeeeesterennenerestenentenenentinas 56 

125 Munisipaliteit van Strand: Voorgestelde 

wysiging van die Strandregulasies........... 56 

15233 

2058 

15238 

2059 15238 

2072 
15238 

124 

15238 

15238 

Amptelike publikasies ontvang gedu- 

rende AUgUStUS 1993... tence 57 ~—- 16238   

Page Gazette 

No. No. No. 

Transport, Department of 

General Notices 

1108 Air Service Licensing Council: Consider- 

ation of applications ..........-:- cere 51 15238 

4109 International Air Service Council: Hear- 

ing of applications ...........e cere 51 15238 

Water Affairs and Forestry, Department of 

Government Notices 

2055 Abrocation: Prohibition on the burning of 

ground cover: Natal.........sseesces 1 15233 

2058 Prohibition on the making of fires in the 

open air: Districts of Caledon/Paarl/Stel- 

lenbosch/Somerset West/Strand ............. 37 15238 

2059 do.: Cape Peninsula........ cece 38 15238 

2072 Prohibition on the abstraction of public 

water: White Mfolozi River... ce 39 15238 

BOARD NOTICES 

124 The South African Medical and Dental 

Council Rules: Registration of medical 

technologists: Amendment ..........ce 56 =: 15238 

125 Municipality of Strand: Proposed amend- 

ment of the Sea-Shore Regulations ......... 56 =: 15238 

Official publications received during 

AUQUSt 1993... cee teseeseeteretretser teens 57 =: 18238 
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